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Gazzetta Uffiċjali ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti

Mededelingenblad van het Communautair Bureau voor Plantenrassen

Urzędowa Gazeta Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin

Boletim Oficial do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais

Buletinul oficial al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante

Úradný vestník Úradu Spoločenstva pre odrody rastlín

Uradno glasilo Urada Skupnosti za rastlinske sorte

Yhteisön kasvilajikeviraston virallinen lehti

Officiell tidskrift för Gemenskapens växtsortsmyndighet

5•2024

15|10|2024



BG Sluжba na Obwnostta za sortovete rasteni� • Oficialen b�letin na Sluжbata na Obwnostta za sortovete
rasteni�

ES Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales • Boletín Oficial de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales

CS Odrůdový úřad Společenství • Úřední věstník Odrůdového úřadu Společenství

DA EF-Sortsmyndigheden • EF-Sortsmyndighedens Officielle Tidende

DE Gemeinschaftliches Sortenamt • Amtsblatt des Gemeinschaftlichen Sortenamtes

ET Ühenduse Sordiamet • Ühenduse Sordiameti ametlik väljaanne
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Πίνακας II.1 : Πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασ́ιǫς πoικιλιών . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42
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III.1. tabula : Iesniegumu anulēšana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 62

IV nodal,a : Lēmumi
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XI.1. tabula : Klientu dubultošanās ierakstu izmain, as reǵistrā . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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V skyrius : Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas
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XII.3 lentelė : Iš esmės išvestos veislės . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
XII.4.1 lentelė : Nacionalinės tyrimo procedūros pagal pagrindinio reglamento 98 straipsnį. Pradedamos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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Tabella II.4 : Approvazzjoni ta’ denominazzjoni ġdida ta’ varjetá protetta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 59

Kapitolu III : Irtirar ta’ applikazzjonijiet
Tabella III.1 : Irtirar ta’ applikazzjonijiet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .63

Kapitolu IV : Deċiżjonijiet
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DEL B
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3: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 131
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BG QAST A / Glava I: Za�vki / Tablica I.1: Za�vki za zakrila na Obwnostta (Stranica 28)

1: Nomer na zaveжdane

2: Data na za�vkata

3: Data na prioritet (ako ima takъv)

4: Za�vitel

5: Selekcioner

6: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

7: Vremenno naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo I: Solicitudes / Cuadro I.1: Solicitudes de protección comunitaria (Página 28)

1: Número de expediente

2: Fecha de solicitud

3: Fecha del derecho de prioridad (si lo hay)

4: Solicitante

5: Obtentor

6: Representante en el procedimiento (si lo hay)

7: Designación provisional

CS ČÁST A / Kapitola I: Žádosti / Tabulka I.1: Žádosti o odrůdové právo Společenství (Strana 28)

1: Číslo spisu

2: Datum podání žádosti

3: Datum práva přednosti (je-li uveden)

4: Žadatel

5: Šlechtitel

6: Zástupce v řízení (je-li uveden)

7: Předběžný název

DA DEL A / Kapitel I: Ansøgninger / Tabel I.1: Ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse (Side 28)

1: Sagsnummer

2: Ansøgningsdato

3: Prioritetsdato (eventuel)

4: Ansøger

5: Forædler

6: Repræsentant (eventuel)

7: Foreløbig betegnelse

DE TEIL A / Kapitel I: Anträge / Tabelle I.1: Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz (Seite 28)

1: Aktenzeichen

2: Antragstag

3: Tag des Zeitvorrangs (falls zutreffend)

4: Antragsteller

5: Züchter

6: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

7: Vorläufige Bezeichnung

ET A OSA / I peatükk: Taotlused / Tabel I.1: Taotlused ühenduse kaitse saamiseks (Lehekülg 28)

1: Toimiku number

2: Taotluse kuupäev

3: Prioriteedikuupäev (olemasolul)

4: Taotleja

5: Aretaja

6: Esindaja (olemasolul)

7: Ajutine sordinimi

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo I: Aιτήσǫις / Πίνακας I.1: Aιτήσǫις για κoινoτική πρoστασ́ια (Σǫλ́ιδα 28)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Hµǫρoµην́ια άιτησης

3: Hµǫρoµην́ια πρoτǫραιóτητας (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Aιτών

5: ∆ηµιoυργóς

6: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

7: Πρoσωρινή oνoµασ́ια
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EN PART A / Chapter I: Applications / Table I.1: Applications for Community protection (Page 28)

1: File number

2: Date of application

3: Date of priority (if any)

4: Applicant

5: Breeder

6: Procedural representative (if any)

7: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre I: Demandes / Table I.1: Demandes de protection communautaire (Page 28)

1: Numéro de dossier

2: Date de demande

3: Date du droit de priorité (s’il y a lieu)

4: Demandeur

5: Obtenteur

6: Mandataire (s’il y a lieu)

7: Désignation provisoire

HR DIO A / Poglavlje I: Zahtjevi / Tablica I.1: Zahtjevi za zaštitu Zajednice (Stranica 28)

1: Broj dosjea

2: Datum podnošenja zahtjeva

3: Datum prioriteta (ako ga ima)

4: Podnositelj zahtjeva

5: Oplemenjivač

6: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

7: Privremena denominacija

IT PARTE A / Capitolo I: Domande / Tabella I.1: Domande di tutela comunitaria (Pagina 28)

1: Numero di pratica

2: Data della domanda

3: Data della prioritá (eventuale/i)

4: Richiedente

5: Costitutore

6: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

7: Designazione provvisoria

LV A DAL
,
A / I nodal

,
a: Iesniegumi / I.1. tabula: Iesniegumi Kopienas aizsardz̄ıbai(Lappuse 28)

1: Dokumenta numurs

2: Iesnieguma iesniegšanas datums

3: Prioritātes datums (ja tāds ir)

4: Iesniedzējs

5: Selekcionārs

6: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

7: Pagaidu nosaukums

LT A DALIS / I skyrius: Paraiškos / I.1 lentelė: Paraiškos dėl teisinės apsaugos Bendrijoje (Puslapis 28)

1: Byla numeris

2: Paraiškos data

3: Pirmumo nustatymo data (jei yra)

4: Pareiškėjas

5: Selekcininkas

6: Procesinis atstovas (jei yra)

7: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / I. fejezet: Kérelmek / Táblázat I.1: Közösségi oltalmi kérelmek (Oldal 28)

1: Nyilvántartási szám

2: A kérelem benyújtásának dátuma

3: Elsőbbség dátuma (ha van)

4: Kérelmező

5: Nemesítő

6: Eljárásbeli képviselő (ha van)

7: Ideiglenes megnevezés
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MT PARTI A / Kapitolu I: Applikazzjonijiet / Tabella I.1: Applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni Komunitarja
(Paġna 28)
1: Numru tal-fajl
2: Data ta’ applikazzjoni
3: Data ta’ prijoritá (jekk ikun hemm)
4: Applikant
5: Il-Kultivatur
6: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
7: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabel I.1: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde 28)
1: Dossiernummer
2: Datum van aanvraag
3: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)
4: Aanvrager
5: Kweker
6: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

7: Voorlopige aanduiding

PL CZĘŚĆ A / Rozdział I: Wnioski / Tabela I.1: Wnioski o ochronę wspólnotową (Strona 28)
1: Numer akt
2: Data wniosku
3: Data pierwszeństwa (o ile ustanowiony)
4: Wnioskodawca

5: Hodowca
6: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
7: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A / Capítulo I: Pedidos / Quadro I.1: Pedidos de protecção Comunitária (Página 28)
1: Número de processo
2: Data do pedido

3: Data do direito de prioridade (caso exista)
4: Requerente
5: Obtentor
6: Representante para efeitos processuais (caso exista)
7: Designação provisória

RO PARTEA A / Capitolul I: Cereri / Tabelul I.1: Cereri de protecţie comunitară (Pagina 28)

1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data priorităţii (dacă este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6: Mandatar (dacă este cazul)
7: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola I: Prihlášky / Tabul’ka I.1: Prihlášky na udelenie ochrany Spoločenstva (Strana 28)

1: Číslo spisu
2: Dátum podania prihlášky

3: Dátum práva prednosti (ak je nejaký)
4: Prihlasovatel’
5: Šl’achtitel’
6: Procesný zástupca (ak je nejaký)
7: Dočasné označenie

SL DEL A / I. poglavje: Prijave / Tabela I.1: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran 28)

1: Številka prijave
2: Datum prijave
3: Datum prednostne pravice (če obstaja)
4: Prijavitelj
5: Žlahtnitelj
6: Zastopnik v postopku (če obstaja)
7: Začasna oznaka
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FI OSA A / Luku I: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla (Sivu 28)

1: Rekisterinumero
2: Hakemuksen jättöpäivä

3: Etuoikeuspäivä (mikäli on)
4: Hakija

5: Jalostaja
6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

7: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel I: Ansökningar / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt inom gemenskapen (Sida 28)

1: Ansökningsnummer
2: Ansökningsdag
3: Prioritetsdag (eventuell)

4: Sökanden
5: Förädlare

6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Ajuga reptans L.

2024/1943 16/08/2024 08174 08174 01589 pleasant pheasant

Allium cepa (Cepa group)

2024/1114 10/07/2024 02395 02395 01122 10414

Allium porrum L.

2024/1784 30/07/2024 13/05/2024 00072 00072 e65a.102

2024/1785 30/07/2024 13/05/2024 00072 00072 e65b.103

2024/1905 14/08/2024 12147 12147 nun 22407 lel

Alstroemeria L.

2024/2026 23/08/2024 03823 03823 bn081

2024/2027 23/08/2024 03823 03823 bl043

2024/2028 23/08/2024 03823 03823 br210

2024/2038 26/08/2024 03823 03823 br721

2024/2039 27/08/2024 02895 02895 ps673

2024/2040 27/08/2024 03823 03823 bl112

2024/2041 27/08/2024 03823 03823 bl101

2024/2042 27/08/2024 03823 03823 be053

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2024/1541 03/07/2024 08272 08272 vr1390

2024/1542 03/07/2024 08272 08272 vr1562

2024/1543 03/07/2024 08272 08272 vr1629

2024/1544 03/07/2024 08272 08272 vr1632

Apium graveolens L. var. dulce (Mill.) Pers

2024/1782 30/07/2024 05905 07663 02433 tbg 45

Asparagus officinalis L.

2024/1912 15/08/2024 00237 00237 bejo 2474

2024/1913 15/08/2024 00237 00237 bejo 2473

2024/1914 15/08/2024 00237 00237 bejo 2475

Avena sativa L.

2024/1273 04/06/2024 08347 12195 sw 181106

2024/1436 19/06/2024 06924 06925/06924/12199 bor 18019

2024/1548 04/07/2024 10191 00663 sef 19-3032 sh

2024/1549 04/07/2024 10191 00663 seq 20-3031 sh

2024/1764 26/07/2024 00652 00652 dc 13072/4

2024/2005 21/08/2024 03304 03304 rv20003
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Poglavlje I / Capitolo I / I nodal,a / I skyrius / I. fejezet / Kapitolu I / Hoofdstuk I / Rozdział I /

Capítulo I / Capitolul I / Kapitola I / I. poglavje / Luku I / Kapitel I 15|10|2024

1 2 3 4 5 6 7

Brassica napus L. subsp. napus

2024/1652 12/07/2024 03889 03889 02554 cr250c

2024/1653 12/07/2024 03889 03889 02554 cr828

2024/1654 12/07/2024 03889 03889 02554 scr791

2024/1721 18/07/2024 03307 03307 mh 16rno049

2024/1722 18/07/2024 03307 03307 mh 15crf132

2024/1723 18/07/2024 03307 03307 mh 14mbk055

2024/1724 18/07/2024 03307 03307 mh 16rlx056

2024/1725 18/07/2024 03307 03307 mh d17mjd-009

2024/1726 18/07/2024 03307 03307 mh d17mkx-014

2024/1727 18/07/2024 03307 03307 mh 15mfi077

2024/1728 18/07/2024 03307 03307 mh d17mlf-006

2024/1729 18/07/2024 03307 03307 mh 14icd017

2024/1730 18/07/2024 03307 03307 mh 13iab010

2024/1731 18/07/2024 03307 03307 mh 10it40015

2024/1763 26/07/2024 01544 01544 sl - 1802

2024/1800 02/08/2024 00158 00158 rmc12426r

2024/1948 16/08/2024 00183 00183 msl1002c

2024/1949 16/08/2024 00183 00183 msl1006c

2024/1950 16/08/2024 00183 00183 msl1005c

2024/1953 19/08/2024 00183 00183 oh1005w

2024/1955 19/08/2024 00183 00183 r4009w

2024/1956 19/08/2024 00183 00183 g1069w

2024/1958 19/08/2024 00183 00183 g1062w

2024/1960 19/08/2024 00183 00183 r008w11

2024/1965 19/08/2024 00183 00183 h1035w

2024/1966 19/08/2024 00183 00183 km268w21

2024/1967 19/08/2024 00183 00183 cms268a21

2024/1971 19/08/2024 00183 00183 h1039w

2024/1972 19/08/2024 00183 00183 h1038w

2024/1974 19/08/2024 00183 00183 m1047w

2024/1975 19/08/2024 00183 00183 m1051w

2024/1976 19/08/2024 00183 00183 cms361a11

2024/1977 19/08/2024 00183 00183 cms386a11

2024/1978 19/08/2024 00183 00183 cms308a11

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2024/1637 11/07/2024 04633 01020 cau21401

Brassica oleracea L. var. italica Plenck (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)

2024/1601 05/07/2024 04633 01020 bro03184

2024/1603 05/07/2024 04633 01020 bro03167

Calibrachoa Cerv.

2024/1388 04/07/2024 00036 11569 kleca23a09

2024/1389 04/07/2024 00036 11569 kleca23a07

2024/1390 04/07/2024 00036 11569 kleca23992

2024/1391 04/07/2024 00036 11569 kleca23958

2024/1392 04/07/2024 00036 11569 kleca23951

2024/1393 04/07/2024 00036 11569 kleca22913

2024/1394 04/07/2024 00036 11569 kleca23899

2024/1796 31/07/2024 03602 03602 03325 cal210213-1

2024/1797 31/07/2024 03602 03602 03325 cal20-0194-1

Capsicum annuum L.

2024/1518 02/07/2024 07/07/2023 03602 03602 03325 slkp140395

2024/1686 17/07/2024 00031 00031 by 6321

2024/1779 30/07/2024 10781 10782 e140

2024/1821 06/08/2024 25/03/2024 00072 00072 e20s.0619

2024/1995 21/08/2024 00088 00088 35-br1628 rz

2024/1996 21/08/2024 00088 00088 35-lr1520 rz

2024/1997 21/08/2024 00088 00088 35-lr1682 rz

2024/2020 23/08/2024 10781 10782 e1062

2024/2023 23/08/2024 10781 10782 e1053

2024/2024 23/08/2024 10781 10782 e1009

2024/2048 27/08/2024 01113 01113 hmc57136
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1 2 3 4 5 6 7

Capsicum annuum L.

2024/2049 27/08/2024 04199 04199 01113 hmc521100

Chamaecyparis lawsoniana (A. Murray) Parl.

2024/1815 06/08/2024 04121 04121 goldrush

Chamelaucium uncinatum Schauer

2024/1638 11/07/2024 00729 00729 00423 ae149-3.21

Chrysanthemum L.

2024/1259 03/06/2024 03788 03788 g22mag06pi

2024/1260 03/06/2024 03788 03788 g22mag13br

2024/1593 05/07/2024 00320 00320 00423 20.260308.001

2024/1594 05/07/2024 00320 00320 00423 21.264648.003

2024/1595 05/07/2024 00320 00320 00423 20.254681.016

2024/1596 05/07/2024 00320 00320 00423 16.222578.01

2024/1624 09/07/2024 08272 08272 26745

2024/1625 09/07/2024 08272 08272 418823

2024/1833 08/08/2024 03823 03823 9c.560-060

2024/1834 08/08/2024 03823 03823 19-001512

2024/1835 08/08/2024 03823 03823 18-003316

2024/1915 15/08/2024 02557 03891 00423 db 65611

2024/1916 15/08/2024 02557 03891 00423 db 14093

2024/1917 15/08/2024 02557 03891 00423 db 12910

2024/1918 15/08/2024 02557 03891 00423 db 67624

2024/1919 15/08/2024 02557 03891 00423 db 14101

2024/1920 15/08/2024 02557 03891 00423 db 14081

2024/1921 15/08/2024 02557 03891 00423 db 12961

2024/1922 15/08/2024 02557 03891 00423 db 68878

2024/1923 15/08/2024 02557 03891 00423 db 73241

2024/1924 15/08/2024 02557 03891 00423 db 14090

2024/1925 15/08/2024 02557 03891 00423 db 14087

2024/1926 15/08/2024 02557 03891 00423 db 12290

2024/1927 15/08/2024 02557 03891 00423 db 71109

2024/1928 15/08/2024 02557 03891 00423 db 66703

2024/1929 15/08/2024 02557 03891 00423 db 71890

2024/1930 15/08/2024 02557 03891 00423 db 12451

2024/1931 15/08/2024 02557 03891 00423 db 67070

2024/1932 15/08/2024 02557 03891 00423 db 10474

2024/1933 15/08/2024 02557 03891 00423 db 70371

2024/1934 15/08/2024 02557 03891 00423 db 68888

2024/1935 15/08/2024 02557 03891 00423 db 71150

2024/1936 15/08/2024 02557 03891 00423 db 14104

2024/1937 15/08/2024 02557 03891 00423 db 69511

2024/1938 15/08/2024 02557 03891 00423 db 69563

2024/1939 15/08/2024 02557 03891 00423 db 66241

Cichorium endivia L.

2024/1749 22/07/2024 22/03/2024 00072 00072 e02c.281

2024/2058 28/08/2024 12/07/2024 00088 00088 11-sm6626 rz

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai

2024/1633 10/07/2024 04633 09713 wat21057

2024/1660 12/07/2024 05170 05170 nun 12102 wmw

2024/1909 14/08/2024 12147 12147 nun 31812 wmw

Clematis L.

2024/1754 23/07/2024 03305 03305 zo23020

2024/1767 27/07/2024 03305 03305 zo23015

2024/1768 27/07/2024 03305 03305 zo23005

Clematis courtoisii Hand.-Mazz. × C. texensis Buckley

2024/1550 04/07/2024 10790 10790 impf003

Coriandrum sativum L.

2024/1623 09/07/2024 10248 10248 gv58156
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1 2 3 4 5 6 7

Cucumis melo L.

2024/1733 30/07/2024 05170 05958 nun 14511 mem

2024/1875 13/08/2024 21/08/2023 03602 03602 03325 mp7788

2024/2047 27/08/2024 01113 01113 hmc451522

2024/2051 27/08/2024 01113 01113 hmc464074

Cucumis sativus L.

2024/1510 01/07/2024 05170 05170 nun 58036 cuc

2024/1657 12/07/2024 05170 05170 nun 57070 cuc

2024/1661 12/07/2024 05170 05170 nun 83071 cul

2024/1795 31/07/2024 05170 05170 nun 62014 cul

2024/1959 19/08/2024 03602 03602 03325 sc190618

2024/1968 19/08/2024 03602 03602 03325 sc190536

2024/1979 19/08/2024 03/07/2024 00088 00088 1144327 rz

2024/1980 19/08/2024 03/07/2024 00088 00088 1163259 rz

2024/1982 19/08/2024 05/07/2024 00088 00088 1182011 rz

2024/1983 19/08/2024 03/07/2024 00088 00088 1182013 rz

2024/1984 19/08/2024 03/07/2024 00088 00088 1192336 rz

2024/1985 19/08/2024 03/07/2024 00088 00088 1209940 rz

2024/1986 19/08/2024 03/07/2024 00088 00088 1217692 rz

Cucurbita maxima Duchesne

2024/1520 02/07/2024 12242 12242 zp200036f1

Cucurbita moschata Duchesne

2024/1617 08/07/2024 04633 10321 sq211771

2024/1618 08/07/2024 04633 10321 vsq232g

2024/1619 08/07/2024 04633 10321 vsq233g

Dahlia Cav.

2024/1504 01/07/2024 08136 08136 01903 dmrda22

2024/1761 26/07/2024 12277 12278 parc floral de paris

Daucus carota L.

2024/1658 12/07/2024 12147 12147 nun 13119 cac

2024/1887 14/08/2024 12147 12147 nun 13135 cac

2024/1899 14/08/2024 12147 12147 nun 13136 cac

Delphinium × belladonna hort. ex Bergmans

2024/1685 16/07/2024 12253/11406 12253/11406 12253 18-142-013

Dianthus × allwoodii hort.

2024/1319 12/06/2024 08940 04528 03881 wp24 jap01

2024/1560 04/07/2024 00036 11668 kledg27706

2024/1579 04/07/2024 00036 11668 kledg24696

2024/1581 04/07/2024 00036 11668 kledg24627

Dianthus caryophyllus L.

2024/1640 11/07/2024 10614 10614 picture perfect

2024/1665 15/07/2024 08041 08041 24135

Diervilla sessilifolia Buckley

2024/1742 19/07/2024 12255 12255 01689 mathilda004

Diplotaxis tenuifolia (L.) DC.

2024/1318 12/06/2024 01001 01001 10590 tz 8377

Eryngium alpinum L. × E. planum L.

2024/1820 06/08/2024 11451 11451 15-30-22

Erysimum linifolium (Pers.) J. Gay

2024/1472 15/07/2024 03602 03602 03325 perav1139-56v

Foeniculum vulgare P. Mill.

2024/1940 15/08/2024 02329 02329 svfm4835
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Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2024/1186 23/05/2024 00669 08183 10701 fl 20.74-80

2024/1187 23/05/2024 00669 08183 10701 fl 20.71-50

2024/1188 23/05/2024 00669 08183 10701 fl 20.34-183

2024/1613 08/07/2024 05442 05442 00420 ff24s45

2024/1614 08/07/2024 05442 05442 00420 ff24s48

2024/1710 18/07/2024 10735 11423 06964 bt21qz1606

2024/1759 25/07/2024 05875/12258 12259/12260/12261/

12262/12263/12264/

12265/12266/12267/

12268/12269/12270/

12271/12273/12274/

12275/12276/12272

09389 natsu no shizuku

2024/1990 20/08/2024 12290 12290 10275 30 (p) 5

× Gasteraloe Guillaumin (Aloe L. × Gasteria Duval)

2024/1809 10/08/2024 08430 11996 02586 19144-2

Gentiana L.

2024/1611 08/07/2024 05416 05416 11952 ashiro 29-2075

Gerbera L.

2024/1911 15/08/2024 10614 10614 sweet blaze

Glycine max (L.) Merrill

2024/1121 17/05/2024 09513 09513 12213 vihor

2024/1123 17/05/2024 09513 09513 12213 posejdon

2024/1535 03/07/2024 06719 06719/04190 strg-sj 5-21

2024/1537 03/07/2024 06719 06719/04190 strg sj7/21

2024/1538 03/07/2024 06719 06719/04190 strg-sj 10-21

2024/1545 02/08/2024 11796 11796 1080

2024/1551 04/07/2024 04197 04197 ldg2341

2024/1552 04/07/2024 04197 04197 ldg2321

2024/1553 04/07/2024 04197 04197 ldg2312

2024/1555 04/07/2024 04197 04197 ldg2331

2024/1556 04/07/2024 04197 04197 ldg2313

2024/1639 11/07/2024 00939 00939 ac 19/912/155/7

2024/1711 18/07/2024 01396 06734 01397 ch22655

2024/1786 30/07/2024 11188 11188 baup 21.2023

2024/2015 21/08/2024 03304 03304 s18186

2024/2016 21/08/2024 03304 03304 s16214

2024/2017 21/08/2024 03304 03304 s17332

Gypsophila L.

2024/1801 02/08/2024 12252 12252 00423 2000407

Helianthus annuus L.

2024/0901 17/05/2024 10460 10460 09732 h02020a040

2024/0902 17/05/2024 10460 10460 09732 h30014a

2024/0904 17/05/2024 10460 10460 09732 mr012223

2024/0906 17/05/2024 10460 10460 09732 mr079063

2024/1522 11/07/2024 03602 03602 03570 por383dmr

2024/1523 03/07/2024 03602 03602 03570 por387dmr

2024/1524 03/07/2024 03602 03602 03570 ir368dmr

2024/1525 03/07/2024 03602 03602 03570 pr351dmror

2024/1526 03/07/2024 03602 03602 03570 fb715hs11

2024/1531 03/07/2024 03602 03602 03570 fr84241

2024/1532 03/07/2024 03602 03602 03570 fr863ls01

2024/1533 03/07/2024 03602 03602 03570 fr87401

2024/1557 04/07/2024 08197 08197 03570 fr87630

2024/1580 04/07/2024 03602 03602 03570 fr883hn01

2024/1582 04/07/2024 08197 08197 03570 fr88422

2024/1588 04/07/2024 03602 03602 03570 fr887hs03

2024/1591 04/07/2024 03602 03602 03570 ur417lc00

2024/1592 04/07/2024 03602 03602 03570 ur418ls00
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Helianthus annuus L.

2024/1744 19/07/2024 03602 03602 03570 f74100

2024/1746 19/07/2024 03602 03602 03570 f74200

2024/1747 19/07/2024 03602 03602 03570 f74221

2024/1748 19/07/2024 03602 03602 03570 fr86131

2024/1804 02/08/2024 03602/00827 08197/00827 03570 ft260330b

2024/1805 02/08/2024 03602 08197 03570 f76900

2024/1806 02/08/2024 03602 08197 03570 f73020

2024/1807 02/08/2024 03602 08197 03570 bd407hmsu

Heuchera L.

2024/1509 01/07/2024 11381 11381 01589 fjf 1811

Hibiscus moscheutos L.

2024/1514 02/07/2024 08117 08117 01589 tahi2025

Hibiscus syriacus L.

2024/1608 08/07/2024 03881 03881 minsycbb2b

2024/1609 08/07/2024 03881 03881 minsygrou02

Hippeastrum Herb.

2024/1994 21/08/2024 04344 04343 00423 2016-5

Hordeum vulgare L.

2024/1437 01/08/2024 00058 00058 00038 kws b146

2024/1457 01/08/2024 00058 00058 00038 kws b147

2024/1474 26/07/2024 03307 03307 km 16cs018

2024/1475 26/07/2024 03307 03307 km 16jr007

2024/1629 10/07/2024 04184 04184 08408 lgbhe4694

2024/1672 15/07/2024 04167 04167 fd18wb0031

2024/1691 17/07/2024 04167 04167 fdn20wb4805

2024/1780 30/07/2024 06228 06228 nos 917.039-63

2024/1781 30/07/2024 06228 06228 nos 917.039-57

2024/1993 20/08/2024 00038 09954 kw6-2180

2024/2019 23/08/2024 00135 00135 sj 172271

Hydrangea arborescens L.

2024/1816 06/08/2024 08150 08150 01589 grhyar2008

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2024/1755 23/07/2024 10806 10806 02433 bc2401wiz

Iberis gibraltarica L.

2024/1521 02/07/2024 03602 03602 03325 peraw1354-1.05m

Kalanchoe Adans.

2024/1760 26/07/2024 00432 00432 kj 2021 0081

Lactuca sativa L.

2024/1165 03/07/2024 03602 03602 03325 lrlg21-0040

2024/1634 11/07/2024 03602 03602 03325 loba22-0750

2024/1635 11/07/2024 03602 03602 03325 loba22-0751

2024/1636 11/07/2024 14/08/2023 03602 03602 03325 lmul22-2255

2024/1659 12/07/2024 05170 05170 nun 00311 ltl

2024/1662 15/07/2024 03602 03602 03325 lmul19-1909

2024/1687 17/07/2024 00031 00031 bva 1313

2024/1689 17/07/2024 00031 00031 diar 2717

2024/1750 22/07/2024 18/03/2024 00072 00072 e01l.30602

2024/1751 22/07/2024 15/03/2024 00072 00072 e01g.11936

2024/1752 22/07/2024 15/03/2024 00072 00072 e01e.11746

2024/1753 22/07/2024 26/03/2024 00072 00072 e01g.12343

2024/1762 26/07/2024 19/07/2024 00237 00237 bejo 22-232

2024/1787 30/07/2024 00237 00237 bejo 16-225

2024/1788 30/07/2024 00237 00237 bejo 34-233

2024/1789 31/07/2024 00237 00237 bejo 80-234

2024/1790 31/07/2024 00237 00237 bejo 24-222

2024/1799 01/08/2024 00237 00237 bejo 34-247
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Lactuca sativa L.

2024/1808 05/08/2024 26/10/2023 00072 00072 e01l.31347

2024/1910 14/08/2024 05170 05170 nun 04128 ltl

2024/1961 19/08/2024 04/06/2024 00088 00088 41-cr2155 rz

2024/1962 19/08/2024 04/06/2024 00088 00088 41-cr2433 rz

2024/1963 19/08/2024 12/06/2024 00088 00088 43-bu5612 rz

2024/1964 19/08/2024 12/06/2024 00088 00088 79-in5560 rz

2024/1969 19/08/2024 04/06/2024 00088 00088 79-in1114 rz

2024/1987 20/08/2024 02/10/2023 03602 03602 03325 lbab21-2182

2024/2029 23/08/2024 05170 05170 nun 00338 ltl

2024/2055 28/08/2024 01/08/2024 00088 00088 79-ml3927 rz

2024/2056 28/08/2024 09/07/2024 00088 00088 83-oa2646 rz

2024/2057 28/08/2024 09/07/2024 00088 00088 83-oa2224 rz

2024/2059 29/08/2024 05170 05170 nun 06354 ltl

Lavandula stoechas L.

2024/1811 05/08/2024 08105 06898/02682 02586 salm2013

2024/1812 10/08/2024 08105 06898/02682 02586 salm2014

2024/1813 05/08/2024 08105 06898/02682 02586 salm2041

2024/1814 05/08/2024 08105 06898/02682 02586 salm2081

2024/1873 13/08/2024 08105 06898/02682 02586 salm2028

2024/1877 13/08/2024 08105 06898/02682 02586 salm2205

Lavatera olbia L. × L. thuringiaca L.

2024/1854 09/08/2024 08101 08101 02433 jolavlpi

Lepidium virginicum L.

2024/2009 21/08/2024 00164 00505 00423 lev-20-20

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2024/1791 31/07/2024 03026 03202 02433 marshmallow

2024/1792 31/07/2024 03026 03202 02433 spun silk

Limonium sinense (Girard) Kuntze

2024/2011 21/08/2024 00164 00505 00423 ls-19-932

Linum usitatissimum L.

2024/1869 12/08/2024 03765 03765 gtp47

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2024/1620 09/07/2024 10480 10481 00423 20170408

2024/2063 30/08/2024 11240 11240 ms100004

Mentha × piperita L.

2024/1998 21/08/2024 04301/06352 07193 04301 allme40-9

Olea europaea L.

2024/1825 07/08/2024 01/12/2023 09941 05852/05853/10899/

11029/11030/11028

i-24

2024/1827 07/08/2024 01/12/2023 09941 11028/05852/05853/

10899/11029/11030

i-72

2024/1828 07/08/2024 01/12/2023 09941 11028/05852/05853/

10899/11029/11030

i-74

2024/1830 07/08/2024 01/12/2023 09941 11028/05852/05853/

10899/11029/11030

i-79

Paeonia L.

2024/1874 13/08/2024 11202 11202 01903 romulus and remus

2024/1876 13/08/2024 11202 11202 01903 maximus

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2024/1505 01/07/2024 08136 08136 01903 dmrhypfen

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér.

2024/1381 04/07/2024 00036 10765 klepp24822

2024/1382 04/07/2024 00036 10765 klepp24824
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Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. × Pelargonium zonale (L.) L’Hér.

2024/1380 04/07/2024 00036 10765 klepz24789

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. (syn. P. × hortorum L. H. Bailey)

2024/1379 04/07/2024 00036 10765 klepz23783

2024/1383 04/07/2024 00036 10765 klepz24852

2024/1384 04/07/2024 00036 10765 klepz24857

2024/1385 04/07/2024 00036 10765 klepz24874

2024/1386 04/07/2024 00036 10765 klepz24878

Pericallis × hybrida (Scheidw.) B. Nord.

2024/1515 02/07/2024 05417 07136 00423 7200014

2024/1516 02/07/2024 05417 07136 00423 7200020

2024/1517 02/07/2024 05417 07136 00423 7200009

× Petchoa J. M. H. Shaw (syn. Petunia × Calibrachoa)

2024/1387 04/07/2024 00036 06695 kleca24829

2024/1626 10/07/2024 00036 06695 kleca23590

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2024/1501 01/07/2024 10741 10741 01903 bresabali

2024/1503 01/07/2024 10741 10741 01903 bresa2301

2024/1641 11/07/2024 02205 10037 00423 1701010

2024/1642 11/07/2024 02205 10037 00423 7735100

2024/1643 11/07/2024 02205 10037 00423 401325

2024/1644 11/07/2024 02205 10037 00423 513033

2024/1645 11/07/2024 02205 10037 00423 8315100

2024/1646 11/07/2024 02205 10037 00423 491831

2024/1647 11/07/2024 02205 10037 00423 503821

2024/1648 11/07/2024 02205 10037 00423 8351100

2024/1649 11/07/2024 02205 10037 00423 7484100

2024/1650 11/07/2024 02205 10037 00423 8025100

2024/1651 11/07/2024 02205 10037 00423 547025

2024/1872 13/08/2024 08780 08780 op0028

2024/1888 14/08/2024 01347 01347 pha246507

2024/1889 14/08/2024 01347 01347 pha655800

2024/1890 14/08/2024 01347 01347 pha895502

2024/1891 14/08/2024 01347 01347 pha416323

2024/1892 14/08/2024 01347 01347 pha844041

2024/1893 14/08/2024 01347 01347 pha744710

2024/1894 14/08/2024 01347 01347 pha814617

2024/1895 14/08/2024 01347 01347 pha807544

2024/1896 14/08/2024 01347 01347 pha663401

2024/1897 14/08/2024 01347 01347 pha977968

2024/1898 14/08/2024 01347 01347 pha177551

2024/1900 14/08/2024 01347 01347 pha484039

2024/1901 14/08/2024 01347 01347 pha329495

2024/1902 14/08/2024 01347 01347 pha973648

2024/1903 14/08/2024 01347 01347 pha925456

2024/1904 14/08/2024 01347 01347 pha878476

Phaseolus vulgaris L.

2024/1712 18/07/2024 11125 11125 pv-4009

2024/1713 18/07/2024 11125 11125 pv-958

2024/1714 18/07/2024 11125 11125 pv-991

2024/1715 18/07/2024 11125 11125 pv-998

2024/1716 18/07/2024 11125 11125 pv-987

Phedimus spurius (M. Bieb.) ’t Hart (syn. Sedum spurium M. Bieb.)

2024/1771 29/07/2024 03602 03602 03325 perax1748-(2).2v

Phlox paniculata L.

2024/1783 30/07/2024 07435 07435 1114-02

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.

2024/1610 08/07/2024 03881 03881 minpourp8
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Pisum sativum L.

2024/1690 17/07/2024 04167 04167 fdp6

2024/1709 18/07/2024 04167 04167 fdp16518

Plectranthus scutellarioides (L.) R. Br (syn. Solenostemon scutellarioides (L.) Codd)

2024/1973 19/08/2024 10116 05998 00423 uf21-9-4

Primula elatior (L.) Hill

2024/1839 09/08/2024 11286 11286 10607 17-724-1

2024/1840 09/08/2024 11286 11286 10607 15-277-3

2024/1841 09/08/2024 11286 11286 10607 15-206-13

2024/1842 09/08/2024 11286 11286 10607 17-806-2

Primula vulgaris Huds.

2024/1843 09/08/2024 11286 11286 10607 18-207-5

2024/1844 09/08/2024 11286 11286 10607 18-192-5

2024/1845 09/08/2024 11286 11286 10607 17-602-2

Prunus L.

2024/1851 09/08/2024 02364 02364 02433 starlight

Prunus armeniaca L.

2024/2061 29/08/2024 00757 00757 2015-165

Prunus domestica L.

2024/1778 30/07/2024 00680 00680 00346 hoh 7286

2024/1837 09/08/2024 00680 00680 00346 hoh 4528

Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb (syn. Amygdalus communis)

2024/0826 09/04/2024 10954 10954 vitro hellas almond 1

Prunus persica (L.) Batsch

2024/1600 05/07/2024 06772 06772 9.434

2024/1602 05/07/2024 06772 06772 8.194

2024/1604 05/07/2024 06772 06772 ms8.1531

2024/1605 05/07/2024 06772 06772 8.1579

Prunus salicina Lindl.

2024/2021 23/08/2024 07718 07718 04880 sgpr3795

2024/2022 23/08/2024 07718 07718 04880 sgpr b8 16

2024/2062 29/08/2024 00757 00757 pl 300

Rosa L.

2024/1500 01/07/2024 08589 08589 2021-101

2024/1507 01/07/2024 00936 00936 noa118623

2024/1508 01/07/2024 00936 00936 noa118923

2024/1708 18/07/2024 11718 11718 00423 930001

2024/1717 18/07/2024 00021 00021 sr 12235

2024/1718 18/07/2024 00021 00021 sr 0510e

2024/1719 18/07/2024 00021 00021 sr 88463

2024/1720 18/07/2024 00021 00021 sr 09314

2024/1772 29/07/2024 05183 05183 ruicr1756a

2024/1773 29/07/2024 05183 05183 ruimcx0022

2024/1774 29/07/2024 05183 05183 ruimcv0091

2024/1775 29/07/2024 05183 05183 ruicr1275a

2024/1802 02/08/2024 12252 12282 00423 07005001

2024/1803 02/08/2024 12252 12282 00423 19002401

2024/1823 07/08/2024 10137 10137 nar1901

2024/1878 13/08/2024 00021 00021 sr 12212

2024/1879 13/08/2024 00021 00021 sr 11913

2024/1880 13/08/2024 00021 00021 sr 08253

2024/1881 13/08/2024 00021 00021 sr 17658

2024/1882 13/08/2024 00021 00021 sr 12027

2024/1957 19/08/2024 10042 10042 w26085
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Rubus idaeus L.

2024/1484 26/06/2024 07031 07031 10773 19-017x01-5

2024/1607 08/07/2024 05753 05753 10568 pcr-w2

2024/2064 31/08/2024 05117 11772 r21-05-2

Rudbeckia hirta L.

2024/1776 29/07/2024 09599 09599 02433 rudbchr650

2024/1793 31/07/2024 09599 09599 02433 rudbdiv658

2024/1794 31/07/2024 09599 09599 02433 rudbsun303

2024/1954 19/08/2024 11763 11763 07874 2019-25

Rumex crispus L.

2024/2012 21/08/2024 00164 00505 00423 rum-16-6

Salvia × jamensis J. Compton (S. greggii × S. microphylla)

2024/1743 19/07/2024 07435 07435 19-015-07

2024/1852 09/08/2024 07435 07435 19-015-06

2024/1856 09/08/2024 07435 07435 20-017-01

2024/1870 12/08/2024 07435 07435 19-009-02

2024/1871 12/08/2024 07435 07435 19-009-03

2024/1908 14/08/2024 07435 07435 21-012-015

Scindapsus pictus Hassk.

2024/1506 24/07/2024 12074 12075 01903 g4y0004

Secale cereale L.

2024/1886 14/08/2024 05923 07499 hyh-353

Sempervivum L.

2024/1951 16/08/2024 08174 08174 01589 ggm2022

Skimmia japonica Thunb.

2024/1848 09/08/2024 10117 10117 sensationbolwi

Solanum lycopersicum L.

2024/1376 08/07/2024 02329 07950 fis-xm21-4562

2024/1400 17/06/2024 23/05/2024 00088 00088 74-bf2714 rz

2024/1401 17/06/2024 23/05/2024 00088 00088 74-ch2155 rz

2024/1404 17/06/2024 23/05/2024 00088 00088 74-im2346 rz

2024/1502 01/07/2024 00185 00185 c703

2024/1511 01/07/2024 05170 05170 nun 06133 tof

2024/1678 16/07/2024 07/08/2023 00088 00088 72-im6748 rz

2024/1688 17/07/2024 00031 00031 v 633

2024/1707 17/07/2024 00777 12254 09389 sal 212

2024/1757 24/07/2024 30/04/2024 00072 00072 e15a.51357

2024/1907 14/08/2024 05170 05170 nun 05609 tof

2024/1945 16/08/2024 00088 00088 72-im0401 rz

2024/1946 16/08/2024 00088 00088 73-195 rz

2024/1970 19/08/2024 00088 00088 76-im4919 rz

2024/1988 20/08/2024 04/10/2023 03602 03602 03325 8c18007

2024/1991 20/08/2024 00088 00088 73-bf0981 rz

2024/1992 20/08/2024 00088 00088 74-mp4136 rz

2024/2018 22/08/2024 12/10/2023 03602 03602 03325 km19001

2024/2043 27/08/2024 30/07/2024 00088 00088 72-ch0375 rz

2024/2044 27/08/2024 12/07/2024 00088 00088 72-mp0046 rz

2024/2045 27/08/2024 27/05/2024 00072 00072 e15a.43145

2024/2046 27/08/2024 28/05/2024 00072 00072 e15b.51358

2024/2050 27/08/2024 28/05/2024 00072 00072 e15b.51359

2024/2060 29/08/2024 05170 05170 nun 06207 tof

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2024/1906 14/08/2024 05170 05170 nun 00053 tof

Solanum tuberosum L.

2024/1107 14/05/2024 05266 05266 zah 24116

2024/1429 18/06/2024 00016 00016 t7326/24
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Solanum tuberosum L.

2024/1430 18/06/2024 00016 00016 t7595/01

2024/1583 04/07/2024 05370 05370 00239 ar 13-1059

2024/1584 04/07/2024 05370 05370 00239 ar 12-1680

2024/1585 04/07/2024 12244/06191 12244/06191 00239 hl 12-0801

2024/1586 04/07/2024 10119 10119 00239 pl 13-0304

2024/1587 04/07/2024 06197 06197 00239 sl 07-12

2024/1589 04/07/2024 10253 10253 10131 pbc 12-08-15

2024/1590 04/07/2024 03694/06542/06543/

06544

03694/06542/06543/

06544

10131 brs 12-98

2024/1667 15/07/2024 00676 00676 70-14-1

2024/1668 15/07/2024 00676 00676 109-11-2

2024/1669 15/07/2024 00676 00676 202-08-1

2024/1670 15/07/2024 00676 00676 133-13-2

2024/1671 15/07/2024 00676 00676 121-13-3

Sorghastrum nutans (L.) Nash

2024/1277 04/06/2024 07931 07931 js michelito

Sorghum bicolor (L.) Moench

2024/2006 21/08/2024 03304 03304 rls2201r

2024/2007 21/08/2024 03304 03304 rls2202r

2024/2008 21/08/2024 03304 03304 rls2203r

2024/2010 21/08/2024 03304 03304 rls2204b

2024/2013 21/08/2024 03304 03304 rls2205b

2024/2014 21/08/2024 03304 03304 rls2206b

Tradescantia cerinthoides Kunth

2024/1612 08/07/2024 12074 12075 01903 g4y0006

× Triticosecale Witt.

2024/1536 03/07/2024 06719 06719 wtd 0721

2024/1539 03/07/2024 06719 06719 strg 3003 20

2024/1676 15/07/2024 04167 04167 fdn19wt0038

Triticum aestivum L.

2024/1236 31/05/2024 00187 12223/12224/03591 sec w08112.2

2024/1458 01/08/2024 00058 00058 00038 kws w432

2024/1470 26/07/2024 03307 03307 km 21021

2024/1473 26/07/2024 03307 03307 km 21030

2024/1527 03/07/2024 00038 09516 kw 3465-1-1

2024/1528 03/07/2024 00038 09516 kw 2528-20

2024/1529 03/07/2024 00038 09516 kw 6487-4-18

2024/1530 03/07/2024 00038 09516 kw 610-4-20

2024/1534 03/07/2024 06719 06719 and 7021

2024/1540 03/07/2024 06719 06719 strg 4016 21

2024/1546 04/07/2024 10191 00663 sew 19-3003 sw

2024/1547 04/07/2024 10191 00663 sew 19-3018 sw

2024/1615 26/07/2024 03307 03307 km 20022

2024/1616 26/07/2024 03307 03307 km 21028

2024/1622 09/07/2024 02096 02096 428gt15/37

2024/1632 10/07/2024 04184 04184 08408 lgwe18-8199

2024/1655 12/07/2024 04167 04167 fdn20ww0118

2024/1673 15/07/2024 04167 04167 fdn20ww0048

2024/1674 15/07/2024 04167 04167 fdn21ww0181

2024/1675 15/07/2024 04167 04167 fdn21ww0193

2024/1677 15/07/2024 04167 04167 fdn18sw0042

2024/1680 16/07/2024 04167 04167 fdn21ww0403

2024/1692 17/07/2024 03304 03304 rw22162

2024/1693 17/07/2024 03304 03304 rw72108

2024/1694 17/07/2024 03304 03304 rw22044

2024/1695 17/07/2024 03304 03304 rw22035

2024/1696 17/07/2024 03304 03304 rw22133

2024/1697 17/07/2024 03304 03304 rw81905

2024/1698 17/07/2024 03304 03304 rw22108

2024/1699 17/07/2024 03304 03304 rw22139

2024/1700 17/07/2024 03304 03304 rw22128
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Triticum aestivum L.

2024/1701 17/07/2024 03304 03304 rw22030

2024/1702 17/07/2024 03304 03304 rw22048

2024/1703 17/07/2024 03307 03307 km 16-72

2024/1704 16/07/2024 09959 09959 stru 150278s23

2024/1705 16/07/2024 09959 09959 stru 140224s14

2024/1706 16/07/2024 09959 09959 stru 140267s6

2024/1732 19/07/2024 05959 05959 conct20

2024/1734 19/07/2024 05959 05959 conbt88

2024/1735 19/07/2024 05959 05959 conbt56

2024/1737 19/07/2024 05959 05959 conbt97

2024/1740 19/07/2024 05959 05959 conct23

2024/1741 19/07/2024 05959 05959 conct5

2024/1758 25/07/2024 11188 11188 baup 21.6011

2024/1765 26/07/2024 00652 00652 dnko 55

2024/1766 26/07/2024 00652 00652 dnko 221

2024/1838 09/08/2024 06228 06228 nos 514258.01a

2024/1846 09/08/2024 06228 06228 nos 515219.11

2024/1847 09/08/2024 06228 06228 nos 515092.03

2024/1849 09/08/2024 03602 03602 03570 a17220278

2024/1850 09/08/2024 03602 03602 03570 b17220278

2024/1855 09/08/2024 02736 02736 ampara

2024/1857 09/08/2024 02736 02736 apulia

2024/1858 09/08/2024 02736 02736 acuna

2024/1867 12/08/2024 03602 03602 03570 a18220734

2024/1868 12/08/2024 03602 03602 03570 b18220734

2024/2004 21/08/2024 03304 12291 rw72016

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2024/1621 09/07/2024 02096 02096 906gd17/12

2024/1627 10/07/2024 04184 04184 08408 lgde19-c268

2024/1630 10/07/2024 04184 04184 08408 lgde18-0086

2024/1631 10/07/2024 04184 04184 08408 lgde18-0236

2024/1656 12/07/2024 04167 04167 fdn17dw0765

2024/1682 16/07/2024 04167 04167 fdn20dw0068

2024/1736 19/07/2024 05959 05959 conad65

2024/1738 19/07/2024 05959 05959 concd92

2024/1739 19/07/2024 05959 05959 concd72

2024/1999 21/08/2024 03304 03304 rd19015

2024/2000 21/08/2024 03304 03304 rd19206

2024/2001 21/08/2024 03304 03304 rd19220

2024/2002 21/08/2024 03304 03304 rd19420

2024/2003 21/08/2024 03304 03304 rd17410

Vaccinium corymbosum L.

2024/1756 05/08/2024 08843 08622 11209 t11-119

2024/1947 16/08/2024 09901 09902/04949 03796 bb06-343mi-16

Vicia faba L.

2024/1512 02/07/2024 00183 00183 rlw97901

2024/1513 02/07/2024 00183 00183 rlw217901

2024/1628 10/07/2024 04184 04184 08408 lgfn21956

Vitis vinifera L.

2024/1133 20/05/2024 11995 02804 12210 ifg 08062-096-280

2024/1498 28/06/2024 11995 02804 12210 ifg 11057-098-216

2024/1817 06/08/2024 11995 08000 12210 17-601-205

2024/1818 06/08/2024 11995 08000 12210 17-205-39

2024/1819 06/08/2024 11995 08000 12210 17-239-96

Zantedeschia Spreng.

2024/1597 05/07/2024 02460 02460 18795-1

2024/1598 05/07/2024 02460 02460 17261-1

2024/1599 05/07/2024 02460 02460 21449-3

2024/1989 20/08/2024 10411 10411 00033 royal sunshine
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Zea mays L.

2024/1329 13/06/2024 10460 02076 11388 kw 4fp1932

2024/1330 13/06/2024 10460 02076 11388 kw 4fp2041

2024/1331 13/06/2024 10460 02076 11388 kw 4fp2046

2024/1332 13/06/2024 10460 02076 11388 kw 7fp1983

2024/1554 04/07/2024 04197 00260 227kh400

2024/1558 04/07/2024 04197 00260 227yh412

2024/1559 04/07/2024 04197 00260 266an026

2024/1561 04/07/2024 04197 04197 ls8534

2024/1562 04/07/2024 04197 04197 ln4062

2024/1563 04/07/2024 04197 04197 ls8525

2024/1564 04/07/2024 04197 04197 ln8020

2024/1565 04/07/2024 04197 04197 ls4661

2024/1566 04/07/2024 04197 04197 ln8025

2024/1567 04/07/2024 04197 04197 ls4660

2024/1568 04/07/2024 04197 04197 eg7c81

2024/1569 04/07/2024 04197 04197 es7846

2024/1570 04/07/2024 04197 00260 267lp473

2024/1571 04/07/2024 04197 00260 226fn912

2024/1572 04/07/2024 04197 04197 eg2502

2024/1573 04/07/2024 04197 04197 eg7c70

2024/1574 04/07/2024 04197 04197 eg7c45

2024/1575 04/07/2024 04197 04197 eg2503

2024/1576 04/07/2024 04197 04197 eg7b94

2024/1577 04/07/2024 04197 04197 eg2537

2024/1578 04/07/2024 04197 04197 eg7b88

2024/1679 16/07/2024 03889 03889 03139 v9327zxkyz

2024/1681 16/07/2024 03889 03889 03139 v6960zxklz

2024/1683 16/07/2024 03889 03889 03139 v8904zxklz

2024/1684 16/07/2024 03889 03889 03139 j2190zxklz

2024/2030 23/08/2024 03602 03602 03570 fsaf4114

2024/2031 23/08/2024 03602 03602 03570 dwid3831

2024/2032 23/08/2024 03602 03602 03570 egid3959

2024/2033 23/08/2024 03602 03602 03570 geix0757

2024/2034 23/08/2024 03602 03602 03570 geix1060

2024/2035 23/08/2024 03602 03602 03570 geix1773

2024/2036 23/08/2024 03602 03602 03570 gena0903

2024/2037 23/08/2024 08197 08197 03570 gwix1674
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predloжeni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 45)

Vъzraжeni� srewu predloжeni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 45)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Designación provisional

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 45)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Předběžný název

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 45)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 45)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 45)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Ajutine sordinimi
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EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
(Σǫλ́ιδα 45)

Eνστάσǫις για τις πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασίǫς πoικιλιών δύνανται να κατατǫθoύν ǫντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίǫυσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχǫ́ιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Πρoσωρινή oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 45)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number

2: Applicant
3: Breeder

4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination

6: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
45)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier

2: Demandeur
3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica 45)

Prigovori na predložene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (članak 59. stavak 4.
točka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).
1: Broj dosjea
2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač
4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija
6: Privremena denominacija

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
45)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica

2: Richiedente
3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

LV A DAL
,
A / II nodal

,
a: Šk

,
irn

,
u nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirn

,
u nosaukumiem (Lappuse 45)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirn
,
u nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.

(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs
4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums
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LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 45)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 45)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 45)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 45)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Voorlopige aanduiding

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 45)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
45)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória
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RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 45)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]
1: Dosar nr.
2: Solicitant

3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 45)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)
1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 45)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)
1: Številka prijave
2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 45)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)
1: Rekisterinumero
2: Hakija
3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Ehdotettu la jikenimi

6: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 45)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
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Actinidia deliciosa (A. Chev.) C. F. Liang & A. R. Ferguson

2020/2853 10907 10908 08499 ’BOVERLIG003’ boverlig003

Aeschynanthus Jack

2023/1999 11501 11501 02586 ’Green Star’ curly

Ajuga reptans L.

2024/1943 08174 08174 01589 ’Pleasant Pheasant’ pleasant pheasant

Allium cepa (Cepa group)

2024/1114 02395 02395 01122 ’Golazo’ 10414

Allium porrum L.

2024/1784 00072 00072 ’Turin’ e65a.102

2024/1785 00072 00072 ’Sydney’ e65b.103

2024/1905 12147 12147 ’Fullton’ nun 22407 lel

Alpinia rugosa S. J. Chen & Z. Y. Chen

2024/0992 00286 00836 ’Crispy’ aprga-0005

Alstroemeria L.

2024/2026 03823 03823 ’Zalsaprinc’ bn081

2024/2027 03823 03823 ’Zalsachacot’ bl043

2024/2038 03823 03823 ’Zalsalibra’ br721

2024/2039 02895 02895 ’Tessunbu’ ps673

2024/2040 03823 03823 ’Zalsaisla’ bl112

2024/2041 03823 03823 ’Zalsache’ bl101

2024/2042 03823 03823 ’Zalsaemma’ be053

Anethum graveolens L.

2022/0930 10248 10248 ’Thor’ gv58158

2022/0931 10248 10248 ’Vidar’ gv58159

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2024/1541 08272 08272 ’DOANT15891’ vr1390

2024/1542 08272 08272 ’DOANT16063’ vr1562

2024/1543 08272 08272 ’DOANT16130’ vr1629

2024/1544 08272 08272 ’DOANT16133’ vr1632

Apium graveolens L. var. dulce (Mill.) Pers

2024/0725 00088 00088 ’Cloverdale’ 49-rf6075 rz

2024/0726 00088 00088 ’Cortana’ 49-it8501 rz

2024/1782 05905 07663 02433 ’TBG 45’ tbg 45

Asparagus officinalis L.

2020/3291 04466 04466 ’Raptor’ sws 37/14

2024/1912 00237 00237 ’Bejo 2474’ bejo 2474

2024/1913 00237 00237 ’Bejo 2473’ bejo 2473

2024/1914 00237 00237 ’Bejo 2475’ bejo 2475

Avena sativa L.

2024/1273 08347 12195 ’Walfrid’ sw 181106

2024/1548 10191 00663 ’Elyfer’ sef 19-3032 sh

2024/1549 10191 00663 ’Enni’ seq 20-3031 sh

2024/1764 00652 00652 ’Galeon’ dc 13072/4

2024/2005 03304 03304 ’RGT Skara’ rv20003

Brassica carinata A. Braun

2023/2555 03304 03304 ’Carboleum’ bcac005

2023/2556 03304 03304 ’Caballeros’ bcas169

Brassica napus L. subsp. napus

2023/2039 04577 04577 03985 ’PT326’ 4105b029-01

2023/2043 04577 04577 03985 ’PT324’ 4105b004-01

2023/2044 04577 04577 03985 ’PT325’ 4105b021-01
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Brassica napus L. subsp. napus

2024/1652 03889 03889 02554 ’CR250C’ cr250c

2024/1653 03889 03889 02554 ’CR828’ cr828

2024/1654 03889 03889 02554 ’SCR791’ scr791

2024/1721 03307 03307 ’MH 16RNO049’ mh 16rno049

2024/1722 03307 03307 ’MH 15CRF132’ mh 15crf132

2024/1723 03307 03307 ’Culros’ mh 14mbk055

2024/1724 03307 03307 ’MH 16RLX056’ mh 16rlx056

2024/1725 03307 03307 ’MH D17MJD-009’ mh d17mjd-009

2024/1726 03307 03307 ’MH D17MKX-014’ mh d17mkx-014

2024/1727 03307 03307 ’MH 15MFI077’ mh 15mfi077

2024/1728 03307 03307 ’MH D17MLF-006’ mh d17mlf-006

2024/1729 03307 03307 ’MH 14ICD017’ mh 14icd017

2024/1730 03307 03307 ’MH 13IAB010’ mh 13iab010

2024/1731 03307 03307 ’MH 10IT40015’ mh 10it40015

2024/1763 01544 01544 ’Santana’ sl - 1802

2024/1800 00158 00158 ’RMC12426R’ rmc12426r

2024/1948 00183 00183 ’MSL1002C’ msl1002c

2024/1949 00183 00183 ’MSL1006C’ msl1006c

2024/1950 00183 00183 ’MSL1005C’ msl1005c

2024/1953 00183 00183 ’OH1005W’ oh1005w

2024/1955 00183 00183 ’R4009W’ r4009w

2024/1956 00183 00183 ’G1069W’ g1069w

2024/1958 00183 00183 ’G1062W’ g1062w

2024/1960 00183 00183 ’R008W11’ r008w11

2024/1965 00183 00183 ’H1035W’ h1035w

2024/1966 00183 00183 ’KM268W21’ km268w21

2024/1967 00183 00183 ’CMS268A21’ cms268a21

2024/1971 00183 00183 ’H1039W’ h1039w

2024/1972 00183 00183 ’H1038W’ h1038w

2024/1974 00183 00183 ’M1047W’ m1047w

2024/1975 00183 00183 ’M1051W’ m1051w

2024/1976 00183 00183 ’CMS361A11’ cms361a11

2024/1977 00183 00183 ’CMS386A11’ cms386a11

2024/1978 00183 00183 ’CMS308A11’ cms308a11

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2024/1637 04633 01020 ’Manila’ cau21401

Brassica oleracea L. var. italica Plenck (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)

2024/1601 04633 01020 ’Ithaca’ bro03184

2024/1603 04633 01020 ’Tinos’ bro03167

Calibrachoa Cerv.

2024/1388 00036 11569 ’KLECA23A09’ kleca23a09

2024/1389 00036 11569 ’KLECA23A07’ kleca23a07

2024/1390 00036 11569 ’KLECA23992’ kleca23992

2024/1391 00036 11569 ’KLECA23958’ kleca23958

2024/1392 00036 11569 ’KLECA23951’ kleca23951

2024/1393 00036 11569 ’KLECA22913’ kleca22913

2024/1394 00036 11569 ’KLECA23899’ kleca23899

2024/1796 03602 03602 03325 ’CBRZ0055’ cal210213-1

2024/1797 03602 03602 03325 ’CBRZ0054’ cal20-0194-1

Capsicum annuum L.

2024/1518 03602 03602 03325 ’Candelito’ slkp140395

2024/1686 00031 00031 ’Faraday’ by 6321

2024/1779 10781 10782 ’Trabuco’ e140

2024/1821 00072 00072 ’E20S0619’ e20s.0619

2024/1995 00088 00088 ’Baiao’ 35-br1628 rz

2024/1996 00088 00088 ’Barboten’ 35-lr1520 rz

2024/1997 00088 00088 ’Costiero’ 35-lr1682 rz

2024/2023 10781 10782 ’Tigre’ e1053

2024/2024 10781 10782 ’Pantera’ e1009

2024/2048 01113 01113 ’Kefren’ hmc57136

2024/2049 04199 04199 01113 ’Picana’ hmc521100
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Chamaecyparis lawsoniana (A. Murray) Parl.

2024/1815 04121 04121 ’Goldrush’ goldrush

Chamelaucium uncinatum Schauer

2024/1638 00729 00729 00423 ’Arbel’ ae149-3.21

Chrysanthemum L.

2024/1259 03788 03788 ’G22MAG06PI’ g22mag06pi

2024/1260 03788 03788 ’G22MAG13BR’ g22mag13br

2024/1593 00320 00320 00423 ’Dekall-in’ 20.260308.001

2024/1594 00320 00320 00423 ’Dekbeau Monde’ 21.264648.003

2024/1595 00320 00320 00423 ’Deklassie’ 20.254681.016

2024/1596 00320 00320 00423 ’Dekresq’ 16.222578.01

2024/1625 08272 08272 ’Dochrydeja’ 418823

2024/1833 03823 03823 ’Zanmubonita Orange’ 9c.560-060

2024/1835 03823 03823 ’Zanmusencha’ 18-003316

2024/1915 02557 03891 00423 ’DLFALIV3’ db 65611

2024/1916 02557 03891 00423 ’DLFBABE9’ db 14093

2024/1917 02557 03891 00423 ’DLFBACA10’ db 12910

2024/1918 02557 03891 00423 ’DLFBLAK3’ db 67624

2024/1920 02557 03891 00423 ’DLFCOMM3’ db 14081

2024/1921 02557 03891 00423 ’DLFCOUT8’ db 12961

2024/1922 02557 03891 00423 ’DLFDICH2’ db 68878

2024/1923 02557 03891 00423 ’DLFDROP3’ db 73241

2024/1924 02557 03891 00423 ’DLFETRU6’ db 14090

2024/1925 02557 03891 00423 ’DLFIBR13’ db 14087

2024/1926 02557 03891 00423 ’DLFJAM6’ db 12290

2024/1927 02557 03891 00423 ’DLFLOTS7’ db 71109

2024/1928 02557 03891 00423 ’DLFLUBO12’ db 66703

2024/1929 02557 03891 00423 ’DLFMEXX4’ db 71890

2024/1930 02557 03891 00423 ’DLFPIZA2’ db 12451

2024/1932 02557 03891 00423 ’DLFSERE7’ db 10474

2024/1933 02557 03891 00423 ’DLFSUAV3’ db 70371

2024/1934 02557 03891 00423 ’DLFSUNG6’ db 68888

2024/1935 02557 03891 00423 ’DLFSUPE1’ db 71150

2024/1936 02557 03891 00423 ’DLFSWEE11’ db 14104

2024/1937 02557 03891 00423 ’DLFTEND3’ db 69511

2024/1938 02557 03891 00423 ’DLFTURT5’ db 69563

2024/1939 02557 03891 00423 ’DLFTWIN3’ db 66241

Cichorium endivia L.

2023/2046 00088 00088 ’Sintinal’ 11-fr1906 rz

2023/2048 00088 00088 ’Stombi’ 11-sm6518 rz

2023/2050 00088 00088 ’Audaci’ 11-sm7190 rz

2024/1749 00072 00072 ’Stori’ e02c.281

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai

2024/1633 04633 09713 ’Sinfonia’ wat21057

2024/1660 05170 05170 ’Takemi’ nun 12102 wmw

2024/1909 12147 12147 ’Zenium’ nun 31812 wmw

Clematis L.

2024/1754 03305 03305 ’ZO23020’ zo23020

2024/1767 03305 03305 ’ZO23015’ zo23015

2024/1768 03305 03305 ’ZO23005’ zo23005

Clematis courtoisii Hand.-Mazz. × C. texensis Buckley

2024/1550 10790 10790 ’Impf003’ impf003

Coriandrum sativum L.

2024/1623 10248 10248 ’Gobi’ gv58156

Cucumis melo L.

2024/1733 05170 05958 ’Aragorn’ nun 14511 mem

2024/1875 03602 03602 03325 ’Bobal’ mp7788

2024/2047 01113 01113 ’Kapucin’ hmc451522
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Cucumis melo L.

2024/2051 01113 01113 ’HMC 46 4074’ hmc464074

Cucumis sativus L.

2024/1510 05170 05170 ’Cannitello’ nun 58036 cuc

2024/1657 05170 05170 ’Pantani’ nun 57070 cuc

2024/1661 05170 05170 ’Seiber’ nun 83071 cul

2024/1795 05170 05170 ’Hi Score’ nun 62014 cul

2024/1959 03602 03602 03325 ’Skyluks’ sc190618

2024/1968 03602 03602 03325 ’Hiluks’ sc190536

2024/1979 00088 00088 ’1144327 RZ’ 1144327 rz

2024/1980 00088 00088 ’1163259 RZ’ 1163259 rz

2024/1982 00088 00088 ’1182011 RZ’ 1182011 rz

2024/1983 00088 00088 ’1182013 RZ’ 1182013 rz

2024/1984 00088 00088 ’1192336 RZ’ 1192336 rz

2024/1985 00088 00088 ’1209940 RZ’ 1209940 rz

2024/1986 00088 00088 ’1217692 RZ’ 1217692 rz

Cucurbita maxima Duchesne

2024/1520 12242 12242 ’Zucchiolo 1Y’ zp200036f1

Cucurbita moschata Duchesne

2024/1617 04633 10321 ’Orionit’ sq211771

2024/1618 04633 10321 ’VSQ232G’ vsq232g

2024/1619 04633 10321 ’VSQ233G’ vsq233g

Dahlia Cav.

2024/1504 08136 08136 01903 ’DMRDA22’ dmrda22

2024/1761 12277 12278 ’Parc Floral De Paris’ parc floral de paris

Daucus carota L.

2024/1658 12147 12147 ’Ambyance’ nun 13119 cac

2024/1887 12147 12147 ’Dorenda’ nun 13135 cac

2024/1899 12147 12147 ’Dorlago’ nun 13136 cac

Delphinium × belladonna hort. ex Bergmans

2024/1685 12253/11406 12253/11406 12253 ’Loba Seven’ 18-142-013

Dianthus × allwoodii hort.

2024/1319 08940 04528 03881 ’WP24 JAP01’ wp24 jap01

2024/1560 00036 11668 ’KLEDG27706’ kledg27706

2024/1579 00036 11668 ’KLEDG24696’ kledg24696

2024/1581 00036 11668 ’KLEDG24627’ kledg24627

Dianthus caryophyllus L.

2024/1640 10614 10614 ’Hilpicperf’ picture perfect

2024/1665 08041 08041 ’Tonight’ 24135

Diervilla sessilifolia Buckley

2024/1742 12255 12255 01689 ’Mathilda 004’ mathilda004

Diplotaxis tenuifolia (L.) DC.

2024/1318 01001 01001 10590 ’Leo’ tz 8377

Eryngium alpinum L. × E. planum L.

2024/1820 11451 11451 ’Bosthree’ 15-30-22

Erysimum linifolium (Pers.) J. Gay

2024/1472 03602 03602 03325 ’ERFZ0009’ perav1139-56v

Foeniculum vulgare P. Mill.

2024/1940 02329 02329 ’Romeo’ svfm4835

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2023/2859 10906 10906 ’Elixir’ es01210565_24b_st

2024/1186 00669 08183 10701 ’FL 20 74 80’ fl 20.74-80

2024/1187 00669 08183 10701 ’FL 20 71 50’ fl 20.71-50
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Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2024/1188 00669 08183 10701 ’FL 20 34 183’ fl 20.34-183

2024/1759 05875/12258 12259/12260/12261/

12262/12263/12264/

12265/12266/12267/

12268/12269/12270/

12271/12273/12274/

12275/12276/12272

09389 ’Natsu no shizuku’ natsu no shizuku

2024/1990 12290 12290 10275 ’Elsa’ 30 (p) 5

Gerbera L.

2024/1911 10614 10614 ’Hilswebla’ sweet blaze

Glycine max (L.) Merrill

2024/1121 09513 09513 12213 ’Vihor’ vihor

2024/1123 09513 09513 12213 ’Posejdon’ posejdon

2024/1456 04197 04197 ’LID Explorator’ ldg2311

2024/1535 06719 06719/04190 ’Sokinto’ strg-sj 5-21

2024/1537 06719 06719/04190 ’Romy’ strg sj7/21

2024/1538 06719 06719/04190 ’Soflo’ strg-sj 10-21

2024/1545 11796 11796 ’DM Eastina ’ 1080

2024/1551 04197 04197 ’LID Protector’ ldg2341

2024/1552 04197 04197 ’LID Triumphator’ ldg2321

2024/1553 04197 04197 ’LID Revelator’ ldg2312

2024/1555 04197 04197 ’LID Aventador’ ldg2331

2024/1556 04197 04197 ’LID Mirador’ ldg2313

2024/1639 00939 00939 ’Atalana’ ac 19/912/155/7

2024/1711 01396 06734 01397 ’Odalix’ ch22655

2024/1786 11188 11188 ’Ikone’ baup 21.2023

2024/2015 03304 03304 ’Segura’ s18186

2024/2016 03304 03304 ’Shiva’ s16214

2024/2017 03304 03304 ’Squadra’ s17332

Gossypium hirsutum L.

2024/0873 00180 00180 03985 ’PR430’ p15x4330

2024/0874 00180 00180 03985 ’PR393’ p16x4393

Gypsophila L.

2024/1801 12252 12252 00423 ’INF G003’ 2000407

Helianthus annuus L.

2024/0901 10460 10460 09732 ’H02020A040’ h02020a040

2024/0902 10460 10460 09732 ’H30014A’ h30014a

2024/0904 10460 10460 09732 ’MR012223’ mr012223

2024/0906 10460 10460 09732 ’MR079063’ mr079063

2024/1522 03602 03602 03570 ’POR383DMR’ por383dmr

2024/1523 03602 03602 03570 ’POR387DMR’ por387dmr

2024/1524 03602 03602 03570 ’IR368DMR’ ir368dmr

2024/1525 03602 03602 03570 ’PR351DMROR’ pr351dmror

2024/1526 03602 03602 03570 ’FB715HS11’ fb715hs11

2024/1531 03602 03602 03570 ’FR84241’ fr84241

2024/1532 03602 03602 03570 ’FR863LS01’ fr863ls01

2024/1533 03602 03602 03570 ’FR87401’ fr87401

2024/1557 08197 08197 03570 ’FR87630’ fr87630

2024/1580 03602 03602 03570 ’FR883HN01’ fr883hn01

2024/1582 08197 08197 03570 ’FR88422’ fr88422

2024/1588 03602 03602 03570 ’FR887HS03’ fr887hs03

2024/1591 03602 03602 03570 ’UR417LC00’ ur417lc00

2024/1592 03602 03602 03570 ’UR418LS00’ ur418ls00

2024/1744 03602 03602 03570 ’F74100’ f74100

2024/1746 03602 03602 03570 ’F74200’ f74200

2024/1747 03602 03602 03570 ’F74221’ f74221

2024/1748 03602 03602 03570 ’FR86131’ fr86131

2024/1804 03602/00827 08197/00827 03570 ’FT260330B’ ft260330b

2024/1805 03602 08197 03570 ’F76900’ f76900

2024/1806 03602 08197 03570 ’F73020’ f73020
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Helianthus annuus L.

2024/1807 03602 08197 03570 ’BD407HMSU’ bd407hmsu

Heuchera L.

2024/1509 11381 11381 01589 ’FJF 1811’ fjf 1811

Hibiscus moscheutos L.

2024/1514 08117 08117 01589 ’TAHI2025’ tahi2025

Hibiscus syriacus L.

2024/1608 03881 03881 ’MINSYCBB2B’ minsycbb2b

2024/1609 03881 03881 ’Minsygdrou02’ minsygrou02

Hippeastrum Herb.

2024/1994 04344 04343 00423 ’Cherry Amadeus’ 2016-5

Hordeum vulgare L.

2024/1437 00058 00058 00038 ’KWS Luddis’ kws b146

2024/1457 00058 00058 00038 ’KWS Andris’ kws b147

2024/1474 03307 03307 ’KWS Inoxis’ km 16cs018

2024/1475 03307 03307 ’KWS Agilis’ km 16jr007

2024/1629 04184 04184 08408 ’LG Tuplak’ lgbhe4694

2024/1672 04167 04167 ’Rendance’ fd18wb0031

2024/1691 04167 04167 ’Paquita’ fdn20wb4805

2024/1780 06228 06228 ’NOS Valverde’ nos 917.039-63

2024/1781 06228 06228 ’Annemiek’ nos 917.039-57

2024/1993 00038 09954 ’KWS Chilis’ kw6-2180

2024/2019 00135 00135 ’Buccaneer’ sj 172271

Hydrangea arborescens L.

2024/1816 08150 08150 01589 ’GRHYAR2008’ grhyar2008

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2024/1755 10806 10806 02433 ’BC2401WIZ’ bc2401wiz

Iberis gibraltarica L.

2024/1521 03602 03602 03325 ’IBSZ0009’ peraw1354-1.05m

Kalanchoe Adans.

2024/1760 00432 00432 ’Katie’ kj 2021 0081

Lactuca sativa L.

2023/0872 00088 00088 ’Mollie’ 80-ba1060 rz

2024/1147 00088 00088 ’Loriana’ 85-le1188 rz

2024/1165 03602 03602 03325 ’Thanos’ lrlg21-0040

2024/1634 03602 03602 03325 ’Capitole’ loba22-0750

2024/1635 03602 03602 03325 ’Idole’ loba22-0751

2024/1636 03602 03602 03325 ’Lollopio’ lmul22-2255

2024/1659 05170 05170 ’Medita’ nun 00311 ltl

2024/1662 03602 03602 03325 ’Procurio’ lmul19-1909

2024/1687 00031 00031 ’Boussole’ bva 1313

2024/1689 00031 00031 ’Galwen’ diar 2717

2024/1750 00072 00072 ’Tupelo’ e01l.30602

2024/1751 00072 00072 ’Nymeria’ e01g.11936

2024/1752 00072 00072 ’Carregon’ e01e.11746

2024/1753 00072 00072 ’Niamh’ e01g.12343

2024/1787 00237 00237 ’Fantasel’ bejo 16-225

2024/1788 00237 00237 ’Martane’ bejo 34-233

2024/1799 00237 00237 ’Genesis II’ bejo 34-247

2024/1808 00072 00072 ’Angelix’ e01l.31347

2024/1910 05170 05170 ’Yoselin’ nun 04128 ltl

2024/1969 00088 00088 ’Exira’ 79-in1114 rz

2024/1987 03602 03602 03325 ’Canadita’ lbab21-2182

2024/2029 05170 05170 ’Kalkin’ nun 00338 ltl

2024/2055 00088 00088 ’Rigby’ 79-ml3927 rz

2024/2056 00088 00088 ’Kimani’ 83-oa2646 rz

2024/2057 00088 00088 ’Kiley’ 83-oa2224 rz

50



5•2024

Glava II / Capítulo II / Kapitola II / Kapitel II / Kapitel II / II peatükk / Kǫϕάλαιo II / Chapter II / Chapitre II /
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Lactuca sativa L.

2024/2059 05170 05170 ’Bartenda’ nun 06354 ltl

Lavandula stoechas L.

2024/1811 08105 06898/02682 02586 ’Anouk Deluxe 2013’ salm2013

2024/1812 08105 06898/02682 02586 ’Anouk Deluxe 2014’ salm2014

2024/1813 08105 06898/02682 02586 ’Anouk Deluxe 2041’ salm2041

2024/1814 08105 06898/02682 02586 ’Anouk Deluxe 2081’ salm2081

2024/1873 08105 06898/02682 02586 ’Anouk Deluxe 2028’ salm2028

2024/1877 08105 06898/02682 02586 ’Anouk Deluxe 2205’ salm2205

Lavatera olbia L. × L. thuringiaca L.

2024/1854 08101 08101 02433 ’Jolavlpi’ jolavlpi

Lepidium virginicum L.

2024/2009 00164 00505 00423 ’DANLEPGRZR’ lev-20-20

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2024/1791 03026 03202 02433 ’Marshmallow’ marshmallow

2024/1792 03026 03202 02433 ’Spun Silk’ spun silk

Lilium L.

2023/2148 03780 03780 ’Zanlaglossy’ la15.1010-01

Limonium sinense (Girard) Kuntze

2024/2011 00164 00505 00423 ’DANLIMTPTP’ ls-19-932

Linum usitatissimum L.

2024/1869 03765 03765 ’Parméo’ gtp47

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2024/1620 10480 10481 00423 ’BAH408’ 20170408

2024/2063 11240 11240 ’APHMS100004’ ms100004

Mentha × piperita L.

2024/1998 04301/06352 07193 04301 ’Allmefreshimp’ allme40-9

Ocimum basilicum L.

2022/0935 10248 10248 ’Olivia’ gv 58155

2022/0937 10248 10248 ’Fabiola’ gv 58153

2022/0939 10248 10248 ’Lara’ gv 58154

Olea europaea L.

2024/1825 09941 05852/05853/10899/

11029/11030/11028

’I 24’ i-24

2024/1827 09941 11028/05852/05853/

10899/11029/11030

’I 72’ i-72

2024/1828 09941 11028/05852/05853/

10899/11029/11030

’I 74’ i-74

2024/1830 09941 11028/05852/05853/

10899/11029/11030

’I 79’ i-79

Paeonia L.

2024/1874 11202 11202 01903 ’Romulus and Remus’ romulus and remus

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2024/1505 08136 08136 01903 ’DMRHYPFENA’ dmrhypfen

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér.

2024/1381 00036 10765 ’KLEPP24822’ klepp24822

2024/1382 00036 10765 ’KLEPP24824’ klepp24824

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. × Pelargonium zonale (L.) L’Hér.

2024/1380 00036 10765 ’KLEPZ24789’ klepz24789

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. (syn. P. × hortorum L. H. Bailey)

2024/1379 00036 10765 ’KLEPZ23783’ klepz23783

51



15|10|2024
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL, A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2024

1 2 3 4 5 6

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. (syn. P. × hortorum L. H. Bailey)

2024/1383 00036 10765 ’KLEPZ24852’ klepz24852

2024/1384 00036 10765 ’KLEPZ24857’ klepz24857

2024/1385 00036 10765 ’KLEPZ24874’ klepz24874

2024/1386 00036 10765 ’KLEPZ24878’ klepz24878

Pericallis × hybrida (Scheidw.) B. Nord.

2024/1515 05417 07136 00423 ’BKPECRLI’ 7200014

2024/1516 05417 07136 00423 ’BKPEEPCE’ 7200020

2024/1517 05417 07136 00423 ’BKPEWHWH’ 7200009

× Petchoa J. M. H. Shaw (syn. Petunia × Calibrachoa)

2024/1387 00036 06695 ’KLECA24829’ kleca24829

2024/1626 00036 06695 ’KLECA23590’ kleca23590

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2024/1301 02205 10037 00423 ’Lady Marmalade’ 8024100

2024/1306 02205 10037 00423 ’Jolly Habits’ 6865100

2024/1501 10741 10741 01903 ’Bresabali’ bresabali

2024/1503 10741 10741 01903 ’BRESA2301’ bresa2301

2024/1641 02205 10037 00423 ’Ambigram’ 1701010

2024/1642 02205 10037 00423 ’Clockwork’ 7735100

2024/1643 02205 10037 00423 ’Matchlight’ 401325

2024/1644 02205 10037 00423 ’Ponte Vecchio’ 513033

2024/1645 02205 10037 00423 ’Primetime’ 8315100

2024/1646 02205 10037 00423 ’Rialto’ 491831

2024/1647 02205 10037 00423 ’Ringmaster’ 503821

2024/1648 02205 10037 00423 ’Romantic Twist’ 8351100

2024/1649 02205 10037 00423 ’Soundtrack’ 7484100

2024/1650 02205 10037 00423 ’Spring Fling’ 8025100

2024/1651 02205 10037 00423 ’Sunvilla’ 547025

2024/1872 08780 08780 ’OP0028’ op0028

2024/1888 01347 01347 ’PHA246507’ pha246507

2024/1889 01347 01347 ’PHA655800’ pha655800

2024/1890 01347 01347 ’PHA895502’ pha895502

2024/1891 01347 01347 ’PHA416323’ pha416323

2024/1892 01347 01347 ’PHA844041’ pha844041

2024/1893 01347 01347 ’PHA744710’ pha744710

2024/1894 01347 01347 ’PHA814617’ pha814617

2024/1895 01347 01347 ’PHA807544’ pha807544

2024/1896 01347 01347 ’PHA663401’ pha663401

2024/1897 01347 01347 ’PHA977968’ pha977968

2024/1898 01347 01347 ’PHA177551’ pha177551

2024/1900 01347 01347 ’PHA484039’ pha484039

2024/1901 01347 01347 ’PHA329495’ pha329495

2024/1902 01347 01347 ’PHA973648’ pha973648

2024/1903 01347 01347 ’PHA925456’ pha925456

2024/1904 01347 01347 ’PHA878476’ pha878476

Phaseolus vulgaris L.

2024/0531 00215 00215 ’Thomisa’ wav 37

2024/1713 11125 11125 ’Sanford’ pv-958

2024/1714 11125 11125 ’Albatros’ pv-991

2024/1715 11125 11125 ’Capello’ pv-998

2024/1716 11125 11125 ’Fuego’ pv-987

Phedimus spurius (M. Bieb.) ’t Hart (syn. Sedum spurium M. Bieb.)

2024/1771 03602 03602 03325 ’SETZ0002’ perax1748-(2).2v

Phlox paniculata L.

2024/1783 07435 07435 ’Kolmagipa’ 1114-02

Pisum sativum L.

2024/1690 04167 04167 ’Biceps’ fdp6

2024/1709 04167 04167 ’Ruck’ fdp16518
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Plectranthus scutellarioides (L.) R. Br (syn. Solenostemon scutellarioides (L.) Codd)

2024/1973 10116 05998 00423 ’UF21-9-4’ uf21-9-4

Primula elatior (L.) Hill

2024/1839 11286 11286 10607 ’Kerannaflam’ 17-724-1

2024/1840 11286 11286 10607 ’Kerannatou’ 15-277-3

2024/1841 11286 11286 10607 ’Kerannacrys’ 15-206-13

2024/1842 11286 11286 10607 ’Kerannaweav’ 17-806-2

Primula vulgaris Huds.

2024/1844 11286 11286 10607 ’Kerbelaxy’ 18-192-5

2024/1845 11286 11286 10607 ’Kerbelblubid’ 17-602-2

Prunus armeniaca L.

2024/1476 01869/06419/08288 01771/08529 01869 ’BO 06625023’ bo 06625023

2024/2061 00757 00757 ’Kid COT’ 2015-165

Prunus domestica L.

2024/1778 00680 00680 00346 ’Hoh 7286’ hoh 7286

2024/1837 00680 00680 00346 ’Hoh 4528’ hoh 4528

Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb (syn. Amygdalus communis)

2024/0826 10954 10954 ’Mars’ vitro hellas almond 1

Prunus persica (L.) Batsch

2022/3078 09698 09698 ’REDIX 25-2’ vifnb 27 72

2024/1600 06772 06772 ’PRO 761’ 9.434

2024/1602 06772 06772 ’PRO 733 ’ 8.194

2024/1604 06772 06772 ’PRO 725’ ms8.1531

2024/1605 06772 06772 ’PRO 710’ 8.1579

Prunus salicina Lindl.

2024/2022 07718 07718 04880 ’Honey Flash’ sgpr b8 16

2024/2062 00757 00757 ’Fifine’ pl 300

Rhaphidophora tetrasperma Hook. f.

2024/0357 10395 10395 ’Goldrush’ goldrush

Rosa L.

2024/1500 08589 08589 ’Armadpin’ 2021-101

2024/1507 00936 00936 ’NOA118623’ noa118623

2024/1508 00936 00936 ’NOA118923’ noa118923

2024/1708 11718 11718 00423 ’GEN R237’ 930001

2024/1717 00021 00021 ’SCH12235’ sr 12235

2024/1718 00021 00021 ’SCH0510E’ sr 0510e

2024/1719 00021 00021 ’SCH88463’ sr 88463

2024/1720 00021 00021 ’SCH09314’ sr 09314

2024/1772 05183 05183 ’RUICR1756A’ ruicr1756a

2024/1773 05183 05183 ’RUIMCX0022’ ruimcx0022

2024/1774 05183 05183 ’RUIMCV0091’ ruimcv0091

2024/1775 05183 05183 ’RUICR1275A’ ruicr1275a

2024/1802 12252 12282 00423 ’INF R07-005’ 07005001

2024/1803 12252 12282 00423 ’INF R19-001’ 19002401

2024/1823 10137 10137 ’NAR1901’ nar1901

2024/1878 00021 00021 ’SCH12212’ sr 12212

2024/1879 00021 00021 ’SCH11913’ sr 11913

2024/1880 00021 00021 ’SCH08253’ sr 08253

2024/1881 00021 00021 ’SCH17658’ sr 17658

2024/1882 00021 00021 ’SCH12027’ sr 12027

2024/1957 10042 10042 ’Siroper’ w26085

Rubus idaeus L.

2024/1484 07031 07031 10773 ’NSG L5’ 19-017x01-5

2024/1607 05753 05753 10568 ’BWPRASP03’ pcr-w2
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Rudbeckia hirta L.

2024/1776 09599 09599 02433 ’RUDBCHR650’ rudbchr650

2024/1793 09599 09599 02433 ’RUDBDIV658’ rudbdiv658

2024/1794 09599 09599 02433 ’RUDBSUN303’ rudbsun303

2024/1954 11763 11763 07874 ’ABRU201925’ 2019-25

Rumex crispus L.

2024/2012 00164 00505 00423 ’DRUMFOHNID’ rum-16-6

Salvia × jamensis J. Compton (S. greggii × S. microphylla)

2024/1743 07435 07435 ’Kolmamoer’ 19-015-07

2024/1852 07435 07435 ’Kolmaloir’ 19-015-06

2024/1856 07435 07435 ’Kolmaori’ 20-017-01

2024/1870 07435 07435 ’Kolmaamaz’ 19-009-02

2024/1871 07435 07435 ’Kolmazam’ 19-009-03

2024/1908 07435 07435 ’Kolmarigra’ 21-012-015

Scindapsus pictus Hassk.

2024/1506 12074 12075 01903 ’G4Y0004’ g4y0004

Secale cereale L.

2024/1886 05923 07499 ’SU Fred’ hyh-353

Sempervivum L.

2024/1951 08174 08174 01589 ’GGM2022’ ggm2022

Skimmia japonica Thunb.

2024/1848 10117 10117 ’Sensationbolwi’ sensationbolwi

Solanum lycopersicum L.

2024/1376 02329 07950 ’FISX214562’ fis-xm21-4562

2024/1400 00088 00088 ’Arystema’ 74-bf2714 rz

2024/1401 00088 00088 ’Starlyta’ 74-ch2155 rz

2024/1404 00088 00088 ’Viralina’ 74-im2346 rz

2024/1502 00185 00185 ’Saopolo 2’ c703

2024/1511 05170 05170 ’Seration’ nun 06133 tof

2024/1678 00088 00088 ’Harticia’ 72-im6748 rz

2024/1688 00031 00031 ’Cornarose’ v 633

2024/1707 00777 12254 09389 ’TTM189’ sal 212

2024/1757 00072 00072 ’Portomarin’ e15a.51357

2024/1907 05170 05170 ’Tobriva’ nun 05609 tof

2024/1945 00088 00088 ’Tiavento’ 72-im0401 rz

2024/1946 00088 00088 ’Gupie’ 73-195 rz

2024/1970 00088 00088 ’Nargiza’ 76-im4919 rz

2024/1988 03602 03602 03325 ’Prenon’ 8c18007

2024/1991 00088 00088 ’Ntama’ 73-bf0981 rz

2024/1992 00088 00088 ’Ausino’ 74-mp4136 rz

2024/2018 03602 03602 03325 ’Darkmico’ km19001

2024/2045 00072 00072 ’Manganaro’ e15a.43145

2024/2046 00072 00072 ’Mauricio’ e15b.51358

2024/2050 00072 00072 ’Marieta’ e15b.51359

2024/2060 05170 05170 ’Daivion’ nun 06207 tof

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2024/1453 00777 10078 09389 ’Sanaterra’ td-33

2024/1906 05170 05170 ’Dreampower’ nun 00053 tof

Solanum tuberosum L.

2024/1107 05266 05266 ’Hetman’ zah 24116

2024/1429 00016 00016 ’Serenity ’ t7326/24

2024/1430 00016 00016 ’Kimaya ’ t7595/01

2024/1583 05370 05370 00239 ’Leonore’ ar 13-1059

2024/1584 05370 05370 00239 ’Sidney’ ar 12-1680

2024/1585 12244/06191 12244/06191 00239 ’Rosalyn’ hl 12-0801

2024/1586 10119 10119 00239 ’Janick’ pl 13-0304

2024/1587 06197 06197 00239 ’Solution’ sl 07-12
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Solanum tuberosum L.

2024/1589 10253 10253 10131 ’Boston’ pbc 12-08-15

2024/1590 03694/06542/06543/

06544

03694/06542/06543/

06544

10131 ’Monza’ brs 12-98

2024/1667 00676 00676 ’Opalim’ 70-14-1

2024/1668 00676 00676 ’Attila’ 109-11-2

2024/1669 00676 00676 ’Chanelle’ 202-08-1

2024/1670 00676 00676 ’Zoom’ 133-13-2

2024/1671 00676 00676 ’Sesame’ 121-13-3

Sorghastrum nutans (L.) Nash

2024/1277 07931 07931 ’JS Michelito’ js michelito

Sorghum bicolor (L.) Moench

2024/2006 03304 03304 ’RLS2201R’ rls2201r

2024/2007 03304 03304 ’RLS2202R’ rls2202r

2024/2008 03304 03304 ’RLS2203R’ rls2203r

2024/2013 03304 03304 ’RLS2205B’ rls2205b

2024/2014 03304 03304 ’RLS2206B’ rls2206b

Thymus mastichina (L.) L.

2024/0472 10889 10890 00421 ’PomPom’ hish-03

Tradescantia cerinthoides Kunth

2024/1612 12074 12075 01903 ’G4Y0006’ g4y0006

× Triticosecale Witt.

2024/1536 06719 06719 ’Tinos’ wtd 0721

2024/1539 06719 06719 ’Fantastico’ strg 3003 20

2024/1676 04167 04167 ’Triflor’ fdn19wt0038

Triticum aestivum L.

2022/1941 00143 00143 ’Dekaster’ leu 2029132

2024/1236 00187 12223/12224/03591 ’Vinzenz’ sec w08112.2

2024/1369 03304 03304 ’RGT Furiosa’ r12049

2024/1458 00058 00058 00038 ’KWS Scope’ kws w432

2024/1470 03307 03307 ’KWS COROLE’ km 21021

2024/1473 03307 03307 ’KWS Europe’ km 21030

2024/1527 00038 09516 ’KWS Espinum’ kw 3465-1-1

2024/1528 00038 09516 ’KWS Brise’ kw 2528-20

2024/1529 00038 09516 ’Director’ kw 6487-4-18

2024/1530 00038 09516 ’KWS Facette’ kw 610-4-20

2024/1534 06719 06719 ’Fantazja’ and 7021

2024/1540 06719 06719 ’Big Ben’ strg 4016 21

2024/1546 10191 00663 ’Everlong’ sew 19-3003 sw

2024/1547 10191 00663 ’Elaya’ sew 19-3018 sw

2024/1615 03307 03307 ’KWS Episode’ km 20022

2024/1616 03307 03307 ’KWS Felice’ km 21028

2024/1622 02096 02096 ’Van Gogh’ 428gt15/37

2024/1632 04184 04184 08408 ’LG Machado’ lgwe18-8199

2024/1655 04167 04167 ’Academy’ fdn20ww0118

2024/1673 04167 04167 ’Facility’ fdn20ww0048

2024/1674 04167 04167 ’Accomply’ fdn21ww0181

2024/1675 04167 04167 ’Combinity’ fdn21ww0193

2024/1677 04167 04167 ’Osiris’ fdn18sw0042

2024/1680 04167 04167 ’Activity’ fdn21ww0403

2024/1692 03304 03304 ’Keanu’ rw22162

2024/1693 03304 03304 ’RGT Arrebato’ rw72108

2024/1694 03304 03304 ’RGT Bookmaker’ rw22044

2024/1695 03304 03304 ’RGT Capexo’ rw22035

2024/1696 03304 03304 ’RGT Farmeo’ rw22133

2024/1697 03304 03304 ’RGT Impavido’ rw81905

2024/1698 03304 03304 ’RGT Indexo’ rw22108

2024/1699 03304 03304 ’RGT Lookeo’ rw22139

2024/1700 03304 03304 ’RGT Nobello’ rw22128

2024/1701 03304 03304 ’RGT Parka’ rw22030

2024/1702 03304 03304 ’RGT Toronto’ rw22048
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1 2 3 4 5 6

Triticum aestivum L.

2024/1703 03307 03307 ’KWS Moonlight’ km 16-72

2024/1705 09959 09959 ’Kaprun’ stru 140224s14

2024/1706 09959 09959 ’Velas’ stru 140267s6

2024/1732 05959 05959 ’Clotilde’ conct20

2024/1734 05959 05959 ’Brenda’ conbt88

2024/1735 05959 05959 ’Concetta’ conbt56

2024/1737 05959 05959 ’Brigitta’ conbt97

2024/1740 05959 05959 ’Clarabella’ conct23

2024/1741 05959 05959 ’Carlotta’ conct5

2024/1758 11188 11188 ’Magadan’ baup 21.6011

2024/1765 00652 00652 ’Biesiada’ dnko 55

2024/1766 00652 00652 ’Tantalia’ dnko 221

2024/1838 06228 06228 ’NOS Medley’ nos 514258.01a

2024/1846 06228 06228 ’NOS Bullseye’ nos 515219.11

2024/1847 06228 06228 ’NOS Woody’ nos 515092.03

2024/1849 03602 03602 03570 ’A17220278’ a17220278

2024/1850 03602 03602 03570 ’B17220278’ b17220278

2024/1855 02736 02736 ’Ampara’ ampara

2024/1857 02736 02736 ’Apulia’ apulia

2024/1867 03602 03602 03570 ’A18220734’ a18220734

2024/1868 03602 03602 03570 ’B18220734’ b18220734

2024/2004 03304 12291 ’RGT Rebujito’ rw72016

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2024/1621 02096 02096 ’Caracalla’ 906gd17/12

2024/1627 04184 04184 08408 ’LG Cemako’ lgde19-c268

2024/1630 04184 04184 08408 ’LG Laureano’ lgde18-0086

2024/1631 04184 04184 08408 ’LG Unamuno’ lgde18-0236

2024/1656 04167 04167 ’Zridou’ fdn17dw0765

2024/1682 04167 04167 ’Fusilou’ fdn20dw0068

2024/1736 05959 05959 ’Chienti’ conad65

2024/1738 05959 05959 ’Calvino’ concd92

2024/1739 05959 05959 ’Cataldo’ concd72

2024/1999 03304 03304 ’RGT Escatalur’ rd19015

2024/2000 03304 03304 ’RGT Rapsolur’ rd19206

2024/2001 03304 03304 ’RGT Insiemur’ rd19220

2024/2002 03304 03304 ’RGT Imprimatur’ rd19420

2024/2003 03304 03304 ’RGT Artedur’ rd17410

Vaccinium corymbosum L.

2024/1756 08843 08622 11209 ’T11-119’ t11-119

2024/1947 09901 09902/04949 03796 ’BB06-343MI-16’ bb06-343mi-16

Vicia faba L.

2024/1512 00183 00183 ’Curlew’ rlw97901

2024/1513 00183 00183 ’Patagonia’ rlw217901

2024/1628 04184 04184 08408 ’LG Eagle’ lgfn21956

Vitis vinifera L.

2018/2762 08965 09578 ’Apenestae R’ crea_uva_ad_032_n07/096

2018/2766 08965 09578 ’Lupiae R’ crea_uva_ad_040_n19/028

2024/1133 11995 02804 12210 ’IFG Forty-two’ ifg 08062-096-280

2024/1498 11995 02804 12210 ’IFG Forty-one’ ifg 11057-098-216

2024/1817 11995 08000 12210 ’BLOMG01’ 17-601-205

2024/1818 11995 08000 12210 ’BLOMG02’ 17-205-39

2024/1819 11995 08000 12210 ’BLOMG03’ 17-239-96

Zantedeschia Spreng.

2024/1597 02460 02460 ’Konartfany’ 18795-1

2024/1598 02460 02460 ’KONARTPRPL’ 17261-1

2024/1599 02460 02460 ’Konartcarm’ 21449-3

Zea mays L.

2023/2490 04577 04577 03985 ’LBS2021’ 1087b021-01

2024/0869 03459 03459 03985 ’CTVA03247/AP0007’ ap0007

2024/1329 10460 02076 11388 ’KW 4FP1932’ kw 4fp1932
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1 2 3 4 5 6

Zea mays L.

2024/1330 10460 02076 11388 ’KW 4FP2041’ kw 4fp2041

2024/1331 10460 02076 11388 ’KW 4FP2046’ kw 4fp2046

2024/1332 10460 02076 11388 ’KW 7FP1983’ kw 7fp1983

2024/1554 04197 00260 ’227KH400’ 227kh400

2024/1558 04197 00260 ’227YH412’ 227yh412

2024/1559 04197 00260 ’266AN026’ 266an026

2024/1562 04197 04197 ’LN4062’ ln4062

2024/1564 04197 04197 ’LN8020’ ln8020

2024/1565 04197 04197 ’LS4661’ ls4661

2024/1566 04197 04197 ’LN8025’ ln8025

2024/1567 04197 04197 ’LS4660’ ls4660

2024/1568 04197 04197 ’EG7C81’ eg7c81

2024/1569 04197 04197 ’ES7846’ es7846

2024/1570 04197 00260 ’267LP473’ 267lp473

2024/1571 04197 00260 ’226FN912’ 226fn912

2024/1572 04197 04197 ’EG2502’ eg2502

2024/1573 04197 04197 ’EG7C70’ eg7c70

2024/1574 04197 04197 ’EG7C45’ eg7c45

2024/1575 04197 04197 ’EG2503’ eg2503

2024/1576 04197 04197 ’EG7B94’ eg7b94

2024/1577 04197 04197 ’EG2537’ eg2537

2024/1578 04197 04197 ’EG7B88’ eg7b88

2024/1679 03889 03889 03139 ’V9327ZXKYZ’ v9327zxkyz

2024/1681 03889 03889 03139 ’V6960ZXKLZ’ v6960zxklz

2024/1683 03889 03889 03139 ’V8904ZXKLZ’ v8904zxklz

2024/1684 03889 03889 03139 ’J2190ZXKLZ’ j2190zxklz

2024/2030 03602 03602 03570 ’FSAF4114’ fsaf4114

2024/2031 03602 03602 03570 ’DWID3831’ dwid3831

2024/2032 03602 03602 03570 ’EGID3959’ egid3959

2024/2033 03602 03602 03570 ’GEIX0757’ geix0757

2024/2034 03602 03602 03570 ’GEIX1060’ geix1060

2024/2035 03602 03602 03570 ’GEIX1773’ geix1773

2024/2036 03602 03602 03570 ’GENA0903’ gena0903

2024/2037 08197 08197 03570 ’GWIX1674’ gwix1674
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.4: Odobrenie na novo naimenovanie na
zawiten sort (Stranica 60)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Odobreno naimenovanie

ES PARTE A/ Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.4: Aprobación de una nueva denominación
de una variedad protegida (Página 60)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación aprobada

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.4: Schválení nového názvu chráněné odrůdy (Strana 60)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Schválený název

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.4: Godkendelse af en ny sortsbetegnelse i forbindelse med
en beskyttet sort (Side 60)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Godkendt betegnelse

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.4: Genehmigung einer neuen Bezeichnung einer
geschützten Sorte (Seite 60)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Genehmigte Bezeichnung

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.4: Kaitstud sordi uue nime kinnitamine (Lehekülg 60)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Kinnitatud sordinimi

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών/Πίνακας II.4: Éγκριση νǫ́ας oνoµασ́ιας πρoστατǫυóµǫνης
πoικιλ́ιας (Σǫλ́ιδα 60)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.4: Approval of a new denomination of a protected
variety (Page 60)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Approved denomination

58



5•2024

Glava II / Capítulo II / Kapitola II / Kapitel II / Kapitel II / II peatükk / Kǫϕάλαιo II / Chapter II / Chapitre II /
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FR PARTIE A/Chapitre II: Dénominations variétales /Table II.4: Approbation d’une nouvelle dénomination
d’une variété protégée (Page 60)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination approuvée

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.4: Odobrenje nove denominacije zaštićene sorte
(Stranica 60)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Odobrena denominacija

IT PARTE A/ Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.4: Approvazione di una nuova denominazione
di una varietá protetta (Pagina 60)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione approvata

LV A DAL
,
A/ II nodal

,
a: Šk

,
irn

,
u nosaukumi/ II.4. tabula: Jauna nosaukuma apstiprināšana aizsargātai škirnei

(Lappuse 60)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Apstiprinātais nosaukums

LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.4 lentelė: Saugomos augalo veislės naujo pavadinimo patvir-
tinimas (Puslapis 60)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Patvirtintas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.4: Védett fajta új megnevezésének jóváhagyása (Oldal 60)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Fajtanév jóváhagyva

MT PARTI A / Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.4: Approvazzjoni ta’ denominaz-
zjoni ġdida ta’ varjetá protetta (Paġna 60)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni approvata

NL DEEL A/Hoofdstuk II: Rasbenamingen/Tabel II.4: Goedkeuring nieuwe rasbenaming voor een beschermd
ras (Bladzijde 60)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Vastgestelde rasbenaming
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.4: Uznanie nowej nazwy chronionej odmiany (Strona 60)

1: Numer akt
2: Wnioskodawca

3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Nazwa uznana

PT PARTE A / Capítulo II: Denominações varietais / Quadro II.4: Adopção de uma nova denominação para
uma variedade protegida (Página 60)

1: Número de processo
2: Requerente

3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação aprovada

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.4: Aprobarea unei noi denumiri pentru soiul
protejat (Pagina 60)

1: Dosar nr.
2: Solicitant

3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumire aprobată

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.4: Schválenie nového názvu chránenej odrody (Strana 60)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Schválený názov

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.4: Odobritev novega imena zavarovane sorte (Stran 60)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Potrjeno ime

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.4: Suojatun lajikkeen uuden nimen hyväksyntä (Sivu 60)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Hyväksytty lajikenimi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.4: Godkännande av en ny benämning på en skyddad
sort (Sida 60)

1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Godkänd benämning

1 2 3 4 5

Lactuca sativa L.

2020/0337 00088 00088 ’Guayabita’
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BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 64)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 64)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Designación provisional

7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 64)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Předběžný název

7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 64)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse

7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 64)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung

7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 64)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Ajutine sordinimi

7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo III: Aπóσυρση αιτήσǫων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσǫων (Σǫλ́ιδα 64)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Πρoσωρινή oνoµασ́ια

7: Hµǫρoµην́ια απóσυρσης
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EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 64)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 64)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Date du retrait

HR DIO A / Poglavlje III: Povlačenje prijave / Tablica III.1: Retraits de demandes (Stranica 64)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Datum povlačenja

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 64)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Data del ritiro

LV A DAL
,
A / III nodal

,
a: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 64)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 64)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 64)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Visszavonás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 64)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja

7: Data ta’ l-irtirar

NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 64)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Voorlopige aanduiding

7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 64)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 64)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 64)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 64)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 64)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Datum umika
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FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 64)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Peruuttamispäivä määrä

SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 64)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Agapanthus africanus (L.) Hoffmanns.

2022/2618 09472 09472 00423 ’IFAGCB’ 005-19-k001-01 05/08/2024

Avena sativa L.

2024/0950 06924 06925/12199/06927 ’Sonja’ bor 16100 03/07/2024

Brassica napus L. subsp. napus

2020/3145 00158 00158 ’RMMC9697R’ rmmc9697r 02/07/2024

Cynara cardunculus L.

2023/0680 05170 05170 ’Adelante’ nun 07020 ara 24/07/2024

Diplotaxis tenuifolia (L.) DC.

2022/2046 11513 11513 ’Strike’ #sm4.45 27/08/2024

Glycine max (L.) Merrill

2024/1786 11188 11188 ’Ikone’ baup 21.2023 30/08/2024

Impatiens hawkeri W. Bull × I. platypetala Lindl.

2023/1835 03602 03602 03325 ’IMGZ0027’ ngcbe0003-4v 17/07/2024

Lavatera olbia L. × L. thuringiaca L.

2023/1147 08101 08101 02433 ’Jolavwhi’ jolavwhi 16/07/2024

Lewisia cotyledon (S. Watson) B. L. Rob.

2022/3101 06708 06708 07317 ’LOCORA3519’ locora3519 28/08/2024

Monarda L.

2022/2907 03026 03202 02433 ’Electric Neon Coral’ electric neon coral 01/07/2024

Oncidium Sw.

2023/0374 01347 01347 ’AN7605098’ an7605098 22/08/2024

2023/0375 01347 01347 ’AN7611372’ an7611372 22/08/2024

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2023/0881 01347 01347 ’PHA568995’ pha568995 14/08/2024

2023/1436 09869 07829 00423 ’TL2015006 ’ 2015006 10/07/2024

2024/0398 02205 10037 00423 ’Masquerade’ 4250100 30/08/2024

Pisum sativum L.

2023/2790 00215 11761 ’Evolvo’ wav 194 16/07/2024

Portulaca oleracea L.

2023/2666 12097 12099 12098 ’MAC1 /Green

purslane’

mac1 05/07/2024
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1 2 3 4 5 6 7

Portulaca oleracea L.

2023/2667 12097 12099 12098 ’MAC2 /Golden

Purslane’

mac2 05/07/2024

Rosa L.

2023/0308 05183 05183 ’RUIMVCR01B’ ruimvcr01b 20/08/2024

2023/1212 05183 05183 ’RUICQ1220B’ ruicq1220b 08/08/2024

2023/1885 05183 05183 ’RUIMCT0035’ ruimct0035 20/08/2024

Scaevola aemula R. Br.

2023/1425 07874 07874 ’FLORSCVB13’ nr130 19/08/2024

Solanum lycopersicum L.

2022/3045 00088 00088 72-ch0371 rz 18/07/2024

2023/1865 00088 00088 ’Harticia’ 72-im6748 rz 09/07/2024

Triticum aestivum L.

2022/2132 04279 07233 ’Darma’ is-t19-349 29/07/2024

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2023/1635 11974 11974 10579 ’Vivian’ vivian 07/08/2024
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 68)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 68)

1: Número de expediente

2: Titular

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada

5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 68)

1: Číslo spisu

2: Držitel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 68)

1: Sagsnummer

2: Indehaver

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 68)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 68)

1: Toimiku number

2: Omanik

3: Esindaja (olemasolul)

4: Kinnitatud sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 68)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς

3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 68)

1: File number

2: Holder

3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination

5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 68)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénomination approuvée

5: Numéro de l’octroi, date
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HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.1: Dodjela zaštite (Stranica 68)

1: Broj dosjea

2: Nositelj

3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija

5: Broj dodjele, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 68)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešk

,
iršana (Lappuse 68)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums

5: Piešk, iršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 68)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 68)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva

5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 68)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 68)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 68)

1: Numer akt

2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana

5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 68)

1: Número de processo

2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada

5: Número da concessão, data
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RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 68)

1: Dosar nr.
2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumire aprobată

5: Numărul acordării, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 68)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 68)

1: Številka prijave
2: Imetnik

3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime

5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 68)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 68)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning

5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Aloe arborescens Mill. × Aloe humilis (L.) Mill.

2022/2225 09214 ’AMIAL2201’ 67485 - 15/07/2024

Arbutus unedo L.

2020/0144 11304 01589 ’Bocarm’ 67455 - 15/07/2024

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2022/2610 03602 03325 ’CLASIC’ 67463 - 15/07/2024

Calibrachoa Cerv.

2022/2516 01020 04464 ’SAKCAL118’ 67486 - 15/07/2024

Calibrachoa parviflora (Juss.) D’Arcy & Wijsman

2022/1811 08272 ’Docalalkowhi 23’ 67478 - 15/07/2024

2022/1813 08272 ’Docaltitogra’ 67479 - 15/07/2024

2022/1814 08272 ’Docalbloblusk’ 67480 - 15/07/2024

2022/1816 08272 ’Docaltitoros 23’ 67481 - 15/07/2024

Capsicum annuum L.

2021/3458 05170 ’Alessandro’ 67427 - 01/07/2024

2022/0460 05170 ’Krakos’ 67440 - 01/07/2024

Cucumis melo L.

2022/0816 00088 ’Imanoa’ 67441 - 01/07/2024

Cucumis sativus L.

2021/1835 05170 ’Seculare’ 67425 - 01/07/2024
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1 2 3 4 5

Daucus carota L.

2023/2196 05170 ’Rockfire’ 67432 - 01/07/2024

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2021/2517 11376 ’LAZZPO1623’ 67472 - 15/07/2024

Lactuca sativa L.

2021/0572 00072 ’Gido’ 67423 - 01/07/2024

2021/0578 00072 ’Alburnus’ 67460 - 15/07/2024

2021/1586 00088 ’Antiope’ 67424 - 01/07/2024

2021/2213 00088 ’Colanzi’ 67426 - 01/07/2024

2021/2246 05170 ’Lagollo’ 67461 - 15/07/2024

2022/0054 00072 ’Xanstart’ 67437 - 01/07/2024

2022/0296 00088 ’Calesita’ 67439 - 01/07/2024

2022/0945 00072 ’Latoya’ 67462 - 15/07/2024

2022/0946 00072 ’Anesca’ 67442 - 01/07/2024

2022/1422 00072 ’Valeriano’ 67443 - 01/07/2024

2022/1568 00072 ’Alfon’ 67449 - 01/07/2024

2022/1570 00072 ’Alfonsina’ 67450 - 01/07/2024

2022/1571 00072 ’Kaskaro’ 67451 - 01/07/2024

2022/1576 00088 ’Rabeau’ 67452 - 01/07/2024

2022/1588 00088 ’Ralove’ 67453 - 01/07/2024

2022/1632 00072 ’Alpera’ 67444 - 01/07/2024

2022/2443 00088 ’Pamelita’ 67445 - 01/07/2024

2022/2542 05170 ’Techal’ 67446 - 01/07/2024

2022/2882 00072 ’Xanxanext’ 67447 - 01/07/2024

2022/2910 00072 ’Albenitez’ 67448 - 01/07/2024

2022/3111 00088 ’Zikita’ 67433 - 01/07/2024

2022/3114 00088 ’Colai’ 67434 - 01/07/2024

2022/3115 00088 ’Augita’ 67435 - 01/07/2024

2023/0455 00088 ’Aberin’ 67436 - 01/07/2024

2023/0456 00088 ’Burela’ 67438 - 01/07/2024

2023/0457 00088 ’Coraine’ 67428 - 01/07/2024

2023/0676 00088 ’Exbul’ 67429 - 01/07/2024

2023/0756 00088 ’Brundle’ 67430 - 01/07/2024

2023/0787 00072 ’Morrizon’ 67422 - 01/07/2024

2023/0943 00072 ’Flintoff’ 67431 - 01/07/2024

2023/1276 03602 03325 ’Valerina’ 67464 - 15/07/2024

2023/1283 03602 03325 ’Victorhugo’ 67466 - 15/07/2024

2023/1526 03602 03325 ’Ginita’ 67467 - 15/07/2024

2023/1535 03602 03325 ’Aspirina’ 67465 - 15/07/2024

2023/1538 03602 03325 ’Littlespy’ 67468 - 15/07/2024

Lavandula stoechas L.

2021/2281 09999 07874 ’IB61016’ 67471 - 15/07/2024

Medicago sativa L.

2019/1150 05985 ’Avia’ 67456 - 15/07/2024

Phlox paniculata L.

2022/1927 08272 ’Dophlearlapop’ 67482 - 15/07/2024

2022/1928 08272 ’Dophlearblupop’ 67483 - 15/07/2024

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.

2021/1936 07435 ’Zleyel 2’ 67469 - 15/07/2024

2021/1972 07435 ’Zlebic 5’ 67470 - 15/07/2024

Pyrus × calleryana Decne. × P. pyrifolia (Burm. f.) Nakai

2019/1237 03657 01903 ’NCPX1’ 67454 - 15/07/2024

Rosa L.

2022/2055 00368 ’Delbreddab’ 67484 - 15/07/2024

Salix alba L.

2021/3068 07979 ’Platonis’ 67421 - 01/07/2024
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1 2 3 4 5

Sansevieria trifasciata Prain

2021/2909 11536 01903 ’SS131’ 67473 - 15/07/2024

× Semponium spp.

2022/1701 11130 01589 ’Destiny’ 67477 - 15/07/2024

Symphyotrichum × amethystinum (Nutt.) G. L. Nesom

(syn. Symphyotrichum ericoides (L.) G. L. Nesom × Symphyotrichum novae-angliae (L.) G. L. Nesom)

2022/1189 07931 ’JS Trendwende’ 67476 - 15/07/2024

Symphyotrichum dumosum (L.) G. L. Nesom (syn.: Aster dumosus L.)

2023/0168 07874 ’FLOA190014’ 67489 - 15/07/2024

2023/0169 07874 ’FLOA190074’ 67490 - 15/07/2024

× Triticosecale Witt.

2023/2778 01678 ’Toristo’ 67459 - 15/07/2024

Triticum aestivum L.

2023/2643 01396 12090 ’Diavel’ 67458 - 15/07/2024

Zea mays L.

2021/2817 04577 03985 ’PH4C83’ 67457 - 15/07/2024

2023/0035 10460 11388 ’KW 4MM1915’ 67415 - 01/07/2024

2023/0494 04184 06919 ’PRA36VI’ 67416 - 01/07/2024

2023/0495 04184 06919 ’REED16FF’ 67417 - 01/07/2024

2023/1173 04197 ’ES4652’ 67418 - 01/07/2024

2023/1818 03602 03570 ’HUID4065’ 67419 - 01/07/2024

2023/2376 03304 ’R21005’ 67420 - 01/07/2024
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othvъrl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 74)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na othvъrl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 74)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Designación provisional
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
74)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Předběžný název
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 74)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Foreløbig betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
74)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Vorläufige Bezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 74)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσǫων πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 74)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή oνoµασ́ια
7: Hµǫρoµην́ια απóρριψης
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EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 74)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 74)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Numero du rejet, date

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.2: Odbijeni zahtjevi za zaštitu (Stranica 74)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Broj odbijenice, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 74)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Numero del rigetto, data

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 74)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 74)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 74)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Elutasítás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
74)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Id-data tat-tiċh̄id

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 74)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 74)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 74)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta
6: Designação provisória
7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 74)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie
7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 74)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie
7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 74)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka
7: Datum zavrnitve
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FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 74)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Hylkäysnumero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 74)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Abelia × grandiflora (Rovelli ex André) Rehder

2020/3390 03596 03596 01589 ’OPSTAL303’ opstal303 2146 - 15/07/2024

Alocasia longiloba Miq. × A. sanderiana W. Bull

2022/2733 08086 08086 01903 ’ESPE2202’ espe2202 2139 - 15/07/2024

Daboecia cantabrica (Huds.) K. Koch

2022/2131 04121 04121 ’Bella Lana’ d17-212 2145 - 15/07/2024

Festuca rubra L.

2023/1937 00131 00131 ’Sybille’ lmg frt-3036 2136 - 15/07/2024

Geogenanthus ciliatus G. Brückn.

2022/0410 04942 04942 01903 ’HGV15’ hgv15 2147 - 15/07/2024

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2022/2287 11899 07371 01903 ’PATMANROS2’ patmanros2 2141 - 01/07/2024

Prunus persica (L.) Batsch

2023/1827 09698 09698 ’VIFMB 12 79’ vifmb 12 79 2142 - 01/07/2024

2023/2211 09698 09698 ’VIFMB 14 130’ vifmb 14 130 2143 - 01/07/2024

Talinum paniculatum (Jacq.) Gaertn.

2020/3402 04875 04875 02433 ’Long John’ long john 2144 - 15/07/2024
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Poglavlje V / Capitolo V / V nodal,a / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdział V /

Capítulo V / Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15|10|2024

BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 79)
1: Nomer na zaveжdane

2: Predlagano naimenovanie

3: Vremenno naimenovanie

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 79)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Designación provisional
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 79)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Předběžný název
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 79)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Foreløbig betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 79)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 79)
1: Toimiku number

2: Sordinime ettepanek

3: Ajutine sordinimi

4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja

6: Aretaja

7: Eelmine Esindaja (olemasolul)

8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA/ Kǫϕάλαιo V: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σǫλ́ιδα 79)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
3: Πρoσωρινή oνoµασ́ια

4: Πρoηγoύµǫνo Aιτών

5: Nǫ́o Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς

7: Πρoηγoύµǫνo Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

8: Nǫ́o Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
79)

1: File number
2: Proposed denomination

3: Provisional designation

4: Previous Applicant

5: New Applicant
6: Breeder

7: Previous Procedural representative (if any)

8: New Procedural representative (if any)

9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 79)
1: Numéro de dossier

2: Dénomination proposée

3: Désignation provisoire

4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur

6: Obtenteur

7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)

8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranica 79)

1: Broj dosjea

2: Predložena denominacija

3: Privremena denominacija
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva

5: Novo Podnositelj zahtjeva

6: Oplemenjivač

7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 79)

1: Numero di pratica

2: Denominazione proposta

3: Designazione provvisoria

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAL
,
A / V nodal

,
a: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmain

,
as / V.1.

tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmain
,
as (Lappuse 79)

1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Pagaidu nosaukums

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmain, u datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 79)

1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Laikinas pavadinimas

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 79)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: Ideiglenes megnevezés

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 79)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 79)

1: Dossiernummer

2: Voorgestelde rasbenaming

3: Voorlopige aanduiding

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 79)

1: Numer akt

2: Proponowana nazwa

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 79)

1: Número de processo

2: Denominação proposta

3: Designação provisória

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 79)

1: Dosar nr.

2: Denumirea propusă

3: Denumire provizorie

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 79)

1: Číslo spisu

2: Navrhovaný názov

3: Dočasné označenie

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 79)
1: Številka prijave
2: Predlagano ime

3: Začasna oznaka
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 79)

1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi

3: Väliaikainen nimi
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 79)

1: Ansökningsnummer
2: Föreslagen beteckning

3: Preliminär beteckning
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Actinidia chinensis Planch.

2020/2753 ’Rengero’ rengero 05643/ / 05644/

05645/

08424

05643 12281 29/07/2024

Alocasia zebrina Schott ex Van Houtte

2023/1657 ’Garaldasta’ espe2302 08086 11828 08086 01903 07317 13/08/2024

Citrus sinensis (L.) Osbeck

2020/1157 ’RUBY VALENCIA

SL’

ruby sl 07097 12257 07097 08461 08461 30/07/2024

Freesia Eckl. ex Klatt

2023/0979 ’Zafreparis’ v830 03823 11018 03823 25/07/2024

Lagerstroemia indica L.

2021/3372 ’DABLAGE02’ dablage_02 09259 09259 09259 02739 15/07/2024
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 84)
1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 84)
1: Número de expediente
2: Denominación varietal
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 84)
1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 84)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 84)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnung
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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Poglavlje V / Capitolo V / V nodal,a / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdział V /

Capítulo V / Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15|10|2024

ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 84)
1: Toimiku number
2: Sordinime
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA/ Kǫϕάλαιo V: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σǫλ́ιδα 84)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµǫνo Aιτών
5: Nǫ́o Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνo Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́o Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 84)
1: File number
2: Variety denomination
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 84)
1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica 84)
1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte
3: Broj dodjele
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva
5: Novo Podnositelj zahtjeva
6: Oplemenjivač
7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)
9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 84)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale

3: Numero della concessione

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAL
,
A / V nodal

,
a: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmain

,
as / V.2.

tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašn
,
ieka vai pilnvarotā pārstavja izmain

,
as (Lappuse 84)

1: Dokumenta numurs

2: Šk, irn, es nosaukumam

3: Piešk, iršanas numurs

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmain, u datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 84)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo

3: Suteiktas numeris

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 84)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre

3: Megadás száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
84)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà

3: Numru tal-konċessjoni

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 84)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming

3: Verleningsnummer

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 84)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany

3: Numer przyznania

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 84)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade

3: Número da concessão

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 84)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului

3: Numărul acordării

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 84)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody

3: Čislo udelenia práva na ochranu

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 84)
1: Številka prijave
2: Ime sorte

3: Številka podelitve
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 84)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi

3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 84)

1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämning

3: Beviljandenummer
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Actinidia deliciosa (A. Chev.) C. F. Liang & A. R. Ferguson

2009/1290 ’Renact’ 43520 05643/ / 05644/

08424/

05645

05643 02739 12281 29/07/2024

Allium amethystinum Tausch

2013/2231 ’Red Mohican’ 44531 08178 12251 08178/08217 02334 02334 08/07/2024

Citrus reticulata Blanco

2006/0947 ’Queen’ 33910 05449 05449 05449 09577 05/07/2024

Citrus sinensis (L.) Osbeck

2010/2117 ’Ruby Valencia’ 42014 07096 12257 07097 08461 08461 12/07/2024

2011/1608 ’Witkrans’ 39140 07096 10708 07350 08461 08461 15/07/2024

Eucalyptus gunnii Hook. f.

2013/2160 ’Rengun’ 39602 05643/ / 05644/

05645/

08424

05643 12281 29/07/2024

Freesia Eckl. ex Klatt

2002/0800 ’Varalong’ 12376 03823 11018 03783 25/07/2024

2003/1102 ’ZAFREBLOS’ 12386 03823 11018 03783 25/07/2024
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Freesia Eckl. ex Klatt

2005/0590 ’ZAFRERINE’ 19291 03823 11018 03783 25/07/2024

2006/1108 ’ZAFRESOL’ 22363 03823 11018 03783 25/07/2024

2007/0928 ’ZAFRESUN’ 23984 03823 11018 03783 25/07/2024

2007/0929 ’ZAFRETOUR’ 23985 03823 11018 03783 25/07/2024

2009/0680 ’ZAFRECOST’ 29403 03823 11018 03783 25/07/2024

2009/0681 ’ZAFREALBE’ 29007 03823 11018 03783 25/07/2024

2010/0958 ’ZAFRETOUL’ 32054 03823 11018 03783 25/07/2024

2011/1031 ’ZAFREVILL’ 34885 03823 11018 03783 25/07/2024

2011/1032 ’ZAFREVIG’ 34886 03823 11018 03783 25/07/2024

2014/1218 ’Zafremijou’ 42839 03823 11018 03783 25/07/2024

2014/1219 ’Zafrechat’ 42840 03823 11018 03783 25/07/2024

2015/0697 ’Zafressen’ 46843 03823 11018 03783 25/07/2024

2017/0448 ’Zafremar’ 52342 03823 11018 03783 25/07/2024

2018/1095 ’Zafrepro’ 54896 03823 11018 03823 25/07/2024

2018/1096 ’Zafrean’ 54897 03823 11018 03823 25/07/2024

2018/1097 ’Zafrebisou’ 54898 03823 11018 03823 25/07/2024

2019/0869 ’Zafrecheri’ 57914 03823 11018 03823 25/07/2024

2019/0924 ’ZAFRER622’ 57915 03823 11018 03823 25/07/2024

2021/1037 ’Zafrecari’ 62869 03823 11018 03823 25/07/2024

2021/1043 ’Zafremans’ 62870 03823 11018 03823 25/07/2024

2021/1044 ’Zafrelot’ 62871 03823 11018 03823 25/07/2024

2021/1045 ’Zafrelice’ 62872 03823 11018 03823 25/07/2024

2022/1147 ’Zafrerou’ 66660 03823 11018 03823 25/07/2024

2022/1148 ’Zafrefaye’ 66661 03823 11018 03823 25/07/2024

2022/1149 ’Zafrevivre’ 66662 03823 11018 03823 25/07/2024

Helleborus × hybridus hort. ex Voss

2020/2372 ’PINKPRIN01’ 62680 10862 07837 10862 02586 19/08/2024

Hydrangea paniculata Siebold

2005/1301 ’Renhy’ 22323 05644/

05645/

05643

05644/

05645/

08424

05643/05644/

05645

02739 12281 29/07/2024

2010/1358 ’Rensun’ 36249 05643/ / 05644/

05645/

08424

05643 12281 29/07/2024

2011/0927 ’Rendia’ 38126 05643/ / 05644/

05645/

08424

05643 12281 29/07/2024

2013/1000 ’Rencri’ 43238 05643/ / 05644/

05645/

08424

05643 12281 29/07/2024

2013/1367 ’Ren101’ 43241 05643/ / 05644/

05645/

08424

05643 12281 29/07/2024

2014/1019 ’Renba’ 46598 05643/ / 05644/

05645/

08424

05643 12281 29/07/2024

2016/2100 ’Renxolor’ 52721 05643/ / 05644/

05645/

08424

05643 12281 29/07/2024

2017/2032 ’Rensam’ 55644 05643/ / 05644/

05645/

08424

05643 12281 29/07/2024

2019/1038 ’Renvagor’ 61402 05643/ / 05644/

05645/

08424

05643 12281 29/07/2024

2020/2755 ’Rensar’ 66864 05643/ / 05644/

05645/

08424

05643 12281 29/07/2024

2020/2773 ’Renmeta’ 66865 05643/ / 05644/

05645/

08424

05643 12281 29/07/2024
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Lagerstroemia indica L.

2016/2174 ’DABLAGE01’ 53074 09259 09259 09259 02739 15/07/2024

Lavatera thuringiaca L.

2014/1015 ’Renlav’ 44523 05645/

05644/

08424/

05643

05645/

05644/

08424

05643/05645/

05644/08424

05643 12281 29/07/2024

Prunus armeniaca L.

2004/0003 ’Couloumine’ 20570 02954/ 02601/

00310

02954 02601 04/07/2024

Prunus persica (L.) Batsch

2000/0352 ’Maillara’ 11973 02954/ 02601/

00310

01118 02601 04/07/2024

2002/0570 ’Maillarflat’ 12110 02954/ 02601/

00310

01118 02601 04/07/2024

2002/0571 ’Maillarmaline’ 16773 02954/ 02601/

00310

01118 02601 04/07/2024

2002/0573 ’Maillargood’ 12111 02954/ 02601/

00310

01118 02601 04/07/2024

2002/0574 ’Maillarplus’ 12112 02954/ 02601/

00310

01118 02601 04/07/2024

2002/0589 ’Maillarmagie’ 16775 02954/ 02601/

00310

01118 02601 04/07/2024

Rosa L.

2018/0112 ’BBTIG’ 50100 09778 12252 09778 00423 00423 10/07/2024

2020/3192 ’BBWMA’ 58673 09778 12252 10947 00423 00423 10/07/2024

Rubus subg. Rubus

2017/1728 ’Relevant’ 57584 09566 09566 09566 09865 31/07/2024

Solanum tuberosum L.

2015/0421 ’Abelia’ 41777 00517 00517 00517 04078 04389 21/08/2024

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2020/0591 ’Gitago’ 56485 08965/

04279

08965 10799/10801/

10800/07233

04279 09656 04/07/2024

2021/0863 ’Bacco’ 59534 08965/

04279

08965 10799/10800/

10801/07233

04279 09656 04/07/2024

2022/1143 ’Malakos’ 62832 08965/

04279

08965 07233/08966/

08968

04279 09995 04/07/2024
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
90)
1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Naimenovanie na sorta

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 90)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominación varietal
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 90)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvu odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 90)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelse
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 90)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnung
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 90)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: Sordinime
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo VI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 90)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
5: Hµǫρoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 90)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denomination
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 90)
1: Numéro de dossier
2: Titulaire
3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination variétale
5: Date de la cessation
6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

HR DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zaštite / Tablica VI.1: Prestanak zaštite (Stranica 90)
1: Broj dosjea
2: Nositelj
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
4: Denominacije sorte
5: Datum isteka
6: Kod. A=Prepuštanje zaštite, B=Istek zaštite, C=Poništenje zaštite, D=Otkazivanje zaštite

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 90)
1: Numero di pratica
2: Titolare
3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione varietale
5: Data dell’- estinzione
6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAL
,
A / VI nodal

,
a: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 90)

1: Dokumenta numurs
2: Īpašnieks
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
4: Šk, irn, es nosaukumam
5: Pārtraukšanas datums
6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termin

,
a beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/

atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 90)
1: Byla numeris
2: Savininkas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Veisles pavadinimo
5: Pabaigos data
6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 90)
1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult
3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanévre
5: Megszűnés dátuma
6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 90)
1: Numru tal-fajl
2: It-Titolari
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
4: Denominazzjoni ta’ varjetà
5: Data tat-tmiem
6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 90)
1: Dossiernummer
2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Rasbenaming
5: Datum van beëindiging

6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 90)
1: Numer akt

2: Posiadacz
3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwy odmiany
5: Data zakończenia

6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 90)
1: Número de processo

2: Titular
3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação da variedade
5: Data da extinção

6: Código. A=Renúncia á protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 90)
1: Dosar nr.

2: Titular
3: Mandatar (dacă este cazul)

4: Denumirea soiului
5: Data încetării

6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 90)

1: Číslo spisu
2: Majitel’

3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Názvu odrody

5: Dátum ukončenia
6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 90)

1: Številka prijave

2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)

4: Ime sorte
5: Datum prenehanja

6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 90)

1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Lajikenimeksi
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä

6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
90)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämning

5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphävs
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1 2 3 4 5 6

Achillea alpina L. (syn. A. sibirica) × A. millefolium L.

2021/0042 03026 02433 ’Firefly Peach Sky’ 02/07/2024 A

2021/0046 03026 02433 ’Firefly Sunshine’ 02/07/2024 A

Amaryllis L.

2000/1083 01701 00423 ’WHINYM’ 16/07/2024 A

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2007/2694 07115 ’SUN 110’ 29/08/2024 A

2007/2701 07115 ’SUN 70’ 29/08/2024 A

Avena sativa L.

2012/0731 03307 ’Persik’ 20/07/2024 A

2015/3091 05586 ’Troll’ 31/07/2024 A

2020/0196 11188 ’Bobby’ 31/07/2024 A

Begonia L.

2011/0579 04443 00423 ’KRBELYF02’ 16/07/2024 A

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. alba DC. (syn. Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. crassa (Alef.) Wittm)

2016/3075 01540 ’BV51294’ 15/07/2024 D

2016/3076 01540 ’JRD Grazu’ 15/07/2024 D

2016/3079 01540 ’BV98504’ 15/07/2024 D

Brassica napus L. subsp. napus

2000/0315 02554 ’Calida’ 10/07/2024 A

2005/1539 00143/03889 00143 ’DR 12’ 31/08/2024 A

2006/1795 00143 ’V 140 OL’ 19/07/2024 A

2013/0266 02988 02554 ’FJ6447’ 10/07/2024 A

2014/1737 03307 ’MH 04AO134’ 16/07/2024 A

2014/2078 00183 ’CH010W11’ 24/07/2024 A

2015/0925 00143 ’DS 2054’ 20/07/2024 A

2015/1692 03307 ’Batsford’ 16/07/2024 A

2015/3018 03304 ’TEC1452’ 31/08/2024 A

2016/0595 00183 ’DWS03A’ 03/07/2024 A

2016/1659 03307 ’MH 10GQ004’ 20/07/2024 A

2017/1846 03307 ’MH IDH007’ 20/07/2024 A

2018/1482 03307 ’MH 12RIP006’ 17/07/2024 A

2018/1484 03307 ’MH 12RHK075’ 16/07/2024 A

2018/2279 00143 ’MSL 311 C’ 24/07/2024 A

2018/2294 00143 ’DMCL 37’ 24/07/2024 A

2019/1178 03307 ’Likely’ 16/07/2024 A

2019/1187 03307 ’MH 10IA082’ 17/07/2024 A

2020/1596 03307 ’Tacos’ 16/07/2024 A

2020/1606 03307 ’KWS Hippos CL’ 17/07/2024 A

2020/1607 03307 ’KWS Diabolos CL’ 17/07/2024 A

2020/3141 00158 ’RLM1666’ 03/07/2024 A

2021/1251 10105 10416 ’PB6EW244’ 30/08/2024 A

2022/1723 03307 ’MH 10CA034’ 17/07/2024 A

2023/0735 00183/00143/00786 00183 ’R516S21’ 12/07/2024 A

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb.

2013/0031 00008 00237 ’NSW 107’ 30/08/2024 A

Brassica rapa L. subsp. nipposinica (L. H. Bailey) Hanelt

2016/0824 00777 01364 ’Vitared’ 16/07/2024 A

Brassica rapa L. subsp. nipposinica (L. H. Bailey) Hanelt × Brassica rapa L. subsp. narinosa (L. H. Bailey) Hanelt

2019/1872 00072 ’Gusori’ 20/07/2024 A

Cannabis sativa L.

2022/0690 11507 ’Fantopia’ 15/07/2024 D

2022/0691 11507 ’NH 98’ 15/07/2024 D

2022/0692 11507 ’SSH 97’ 15/07/2024 D

2022/0693 11507 ’Cherry Bomb’ 15/07/2024 D
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1 2 3 4 5 6

Chrysanthemum L.

2010/2832 00320 00423 ’Dekbasilio’ 25/07/2024 A

2010/2839 00320 00423 ’Deklizard Lime’ 25/07/2024 A

2011/2776 07153 00423 ’Bulaloe Pink’ 16/07/2024 A

2012/2507 07846 00423 ’Barium’ 16/07/2024 A

2012/2530 07846 00423 ’Tiplo’ 16/07/2024 A

2012/2531 07846 00423 ’Zelda’ 16/07/2024 A

2013/1052 00320 00423 ’Dekbartoli’ 25/07/2024 A

2014/3135 07846 00423 ’Boxtimilou’ 16/07/2024 A

2014/3369 00320 00423 ’Dekaljonka’ 25/07/2024 A

2014/3370 00320 00423 ’Dekdoriax Orange’ 25/07/2024 A

2014/3421 02557 00423 ’DLFMANG6’ 25/07/2024 A

2016/0108 00320 00423 ’Dekcarolle Yellow’ 16/07/2024 A

2017/0011 00320 00423 ’Dekdoriax Cherry’ 16/07/2024 A

2017/0012 00320 00423 ’Dekksenia’ 16/07/2024 A

Cotyledon L.

2001/1683 04463 01903 ’Octopus’ 09/07/2024 A

Cucumis sativus L.

2011/2204 00088 ’Sendero’ 10/08/2024 A

Echeveria gigantea Rose & Purpus × Echeveria pulidonis E. Walther

2016/1449 06750 02586 ’Green Pacific’ 16/07/2024 A

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2014/2061 05417 00423 ’BKPONST’ 16/07/2024 A

2018/0613 06417 00423 ’Q104’ 25/07/2024 A

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

1999/0872 05221 00420 ’RINA’ 18/07/2024 A

2006/0405 11361 12194 ’MA 48’ 12/07/2024 A

Gentiana pneumonanthe L. × Gentiana scabra Bunge

2011/1512 04404 ’Quinn’ 15/07/2024 D

Gerbera L.

2021/0994 00021 ’Adamello’ 19/07/2024 A

2021/0996 00021 ’SCH185011’ 19/07/2024 A

2021/0999 00021 ’SCH175020’ 19/07/2024 A

2021/2165 00021 ’SCH8009’ 19/07/2024 A

2021/2173 00021 ’SCH8006’ 19/07/2024 A

2021/2174 00021 ’SCHBO8004’ 19/07/2024 A

Glycine max (L.) Merrill

2015/0327 08699 00318 ’Herta PZO’ 31/08/2024 A

2019/0766 05586 ’Orka’ 31/07/2024 A

2021/0861 05586 ’Tasso’ 29/08/2024 A

Helianthus annuus L.

2004/0733 03602 03570 ’F703RM1’ 09/07/2024 A

2013/0538 05754 ’F7AW1MOA’ 03/07/2024 A

2013/0546 05754 ’F5DC4MA’ 03/07/2024 A

2013/0560 05754 ’SF1544MA’ 03/07/2024 A

2018/0326 05754 ’R12BK2MI’ 03/07/2024 A

Helleborus L.

2002/0702 08076 ’Christmas Star’ 23/08/2024 A

2002/0703 08076 ’Winter Star’ 23/08/2024 A

Helleborus niger L.

2012/2758 08076 ’CSIMPR2012’ 23/08/2024 A

Hordeum vulgare L.

2003/0675 00939 ’Naomie’ 20/07/2024 A
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Hordeum vulgare L.

2009/0684 00135 ’Delphi’ 01/08/2024 A

2010/0701 00058 00038 ’Florentine’ 21/08/2024 A

2011/2658 00143 ’Catherine’ 19/07/2024 A

2013/0388 00135 ’Leopard’ 01/08/2024 A

2014/0889 08197 03570 ’Scholar’ 27/08/2024 A

2014/0892 08197 03570 ’Dragoon’ 27/08/2024 A

2015/0959 00141 ’Breustar’ 24/07/2024 A

2015/2485 00058 00038 ’KWS Creswell’ 07/08/2024 A

2016/3191 00141 ’Limona’ 24/07/2024 A

2018/0371 08197 03570 ’Electrum’ 13/07/2024 A

2019/1250 00141 ’Leïa’ 24/07/2024 A

2019/1265 00058 00038 ’KWS Caribou’ 07/08/2024 A

2019/1487 00058 00038 ’KWS Gimlet’ 07/08/2024 A

2019/3186 00058 00038 ’KWS Oasis’ 07/08/2024 A

2021/0517 00135 ’Medusa’ 01/08/2024 A

2022/0964 00939 ’Valvira’ 20/07/2024 A

2022/1233 00141 ’Amy’ 24/07/2024 A

2023/0752 00143 ’Luise’ 14/08/2024 A

2023/1116 03602 03570 ’Boomore’ 27/08/2024 A

Hydrangea L.

1995/1309 07914 00423 ’Rabe’ 01/07/2024 B

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2009/1750 06769 ’Spike’ 15/07/2024 D

Ilex L.

2000/0181 07435 ’Cresgold’ 22/08/2024 A

Lactuca sativa L.

2012/1780 00072 ’Fanela’ 02/07/2024 A

2014/1195 00088 ’Pazmanea’ 05/07/2024 A

2014/1395 00088 ’Zoumaï’ 05/07/2024 A

2015/0299 00088 ’Jaylinas’ 05/07/2024 A

2016/1463 00072 ’Ezbruke’ 02/07/2024 A

2016/1959 00072 ’Clavelina’ 02/07/2024 A

2017/1339 00072 ’Advisor’ 02/07/2024 A

2018/0011 00088 ’Shanaia’ 05/07/2024 A

2018/0389 00088 ’Simao’ 14/08/2024 A

2018/0404 00088 ’Waterton’ 14/08/2024 A

2018/1865 00088 ’Sondo’ 14/08/2024 A

2018/1885 00088 ’Boutsen’ 14/08/2024 A

2018/2273 00088 ’Kintin’ 05/07/2024 A

2019/0751 00072 ’Baraaka’ 02/07/2024 A

2019/2414 00088 ’Camelai’ 05/07/2024 A

2020/0856 00072 ’Gepeto’ 02/07/2024 A

2020/0859 00072 ’Xucinta’ 02/07/2024 A

Landoltia punctata (G. Mey.) Les & D. J. Crawford × Lemna minor L.

2010/0858 05717 05716 ’Henry Maria’ 15/07/2024 D

Limonium Mill.

2003/2354 04480 ’Mereva’ 15/07/2024 D

2003/2355 04480 ’Merlavad’ 15/07/2024 D

Linum usitatissimum L.

2002/0136 02770 ’Drakkar’ 15/07/2024 D

2010/0800 00827/03765 00827 ’Cristalin’ 09/08/2024 A

Lobelia erinus L.

2006/2109 12028 00441 ’Africowhite’ 15/07/2024 D

Lupinus angustifolius L.

2015/0920 04955 ’Mirabor’ 28/08/2024 A
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Medinilla magnifica Lindl.

2016/3138 09343 ’Lambada’ 15/07/2024 D

Myriophyllum aquaticum (Vell.) Verdc.

2011/1034 05994 05716 ’Noel’ 15/07/2024 D

Nandina domestica Thunb.

2012/0028 01975 ’Sunset’ 15/07/2024 D

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2016/1801 00089 00441 ’Campeacl’ 07/08/2024 A

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér.

2002/1539 00089 00441 ’PACAMELI’ 07/08/2024 A

2016/1693 00036 ’KLEPP16382’ 02/08/2024 A

2018/2036 00089 00441 ’Pachaflil’ 07/08/2024 A

2021/2042 00089 00441 ’Pacsandy’ 15/07/2024 D

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2008/0306 08265 01903 ’KLINGE501’ 09/07/2024 A

2008/1910 08265 01903 ’KLINGE08’ 26/07/2024 A

2014/0148 10438 ’MI00419’ 31/08/2024 A

2021/0830 02205 00423 ’Fiery Flames’ 16/07/2024 A

Pinus L.

1999/0871 06346 01903 ’Hélène Bregeon’ 16/08/2024 A

Pisum sativum L.

2016/0523 00183 ’Volt’ 03/07/2024 A

2022/0227 01576 ’Sideral’ 27/07/2024 A

Plectranthus scutellarioides (L.) R. Br (syn. Solenostemon scutellarioides (L.) Codd)

2020/3035 00633 00423 ’Balflamsira’ 25/07/2024 A

Primula vialii Delavay ex Franch. (syn. Primula littoniana Forrest)

2017/1156 09487 02433 ’ALIHOLL’ 31/07/2024 A

Prunus avium (L.) L.

1998/1328 05289 08499 ’Bigi Sol’ 18/07/2024 A

Prunus laurocerasus L.

2013/2709 04735 05461 ’Arktis’ 12/07/2024 A

Prunus persica (L.) Batsch

2006/2403 00279 ’Rozidu’ 15/07/2024 D

2006/2404 00279 ’Zinefire’ 15/07/2024 D

2006/2406 00279 ’Lordadiam’ 15/07/2024 D

Pyrus communis L.

1995/0660 05442 00420 ’Verdi’ 01/08/2024 B

Rehmannia elata N. E. Br. ex Prain × Rehmannia glutinosa (Gaertn.) Steud.

2015/1059 08630 10397 ’WALREMADRA’ 16/07/2024 A

Rhododendron L.

2013/1093 04907 ’Boleslaw Chrobry Royal

Lilac’

17/07/2024 A

2013/1094 04907 ’Kazimierz Odnowiciel

Royal Violet’

17/07/2024 A

2013/1095 04907 ’Królowa Jadwiga Royal

Butterfly’

17/07/2024 A

2013/1096 04907 ’Wladyslaw Lokietek Royal

Rosy’

17/07/2024 A

2013/1371 04907 ’Wladyslaw Jagiello Royal

Red’

17/07/2024 A
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Rhododendron L.

2019/1976 04907 ’Late Kisses’ 17/07/2024 A

2019/1977 04907 ’Neon Kisses’ 17/07/2024 A

2019/1978 04907 ’Double Kisses’ 17/07/2024 A

Rosa L.

1997/1420 00021 ’Schobea’ 12/07/2024 A

2013/0885 06585/06587/06586 06587 ’Loiste’ 15/07/2024 D

Salvia × sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa L. × S. pratensis L., Salvia nemorosa hort., Salvia sylvestris L. × S. pratensis L.)

2018/0813 03026 02433 ’Violet Riot’ 10/07/2024 A

Secale cereale L.

2017/1749 00038 ’KWS Edmondo’ 05/07/2024 A

Solanum lycopersicum L.

2015/1883 00088 ’Stewart’ 05/07/2024 A

2016/1319 00088 ’Pirandello’ 10/08/2024 A

2018/1105 00088 ’Saranto’ 10/08/2024 A

2018/1107 00088 ’Daltoma’ 05/07/2024 A

2018/2494 00088 ’Maldini’ 10/08/2024 A

2023/0358 00088 ’Lanetto’ 10/08/2024 A

Solanum pseudocapsicum L. (syn. Solanum diflorum Vell.)

1999/1883 02879 02586 ’Roja Beauty’ 01/08/2024 A

Solanum torvum Sw.

2012/0869 00777 01364 ’Funda’ 16/07/2024 A

Solanum tuberosum L.

2002/0696 00456 00344 ’Roberta’ 01/08/2024 A

2004/0423 00456 ’Toccata’ 01/08/2024 A

2006/0545 00456 ’Europrima’ 01/08/2024 A

2012/0480 07585/07586 00239 ’Destiny’ 20/07/2024 A

2016/0795 00456 ’Eurotina’ 01/08/2024 A

2018/0666 05370 00239 ’Bellanita’ 13/07/2024 A

2020/0142 00456 ’Escada’ 01/08/2024 A

2021/0555 04567 00239 ’Salvador’ 19/07/2024 A

2023/1414 05370 00239 ’Grace’ 07/08/2024 A

Spathiphyllum Schott

2002/1436 11256 ’Sweet Dario’ 10/07/2024 A

2013/0463 11256 ’Sweet Lucinda’ 10/07/2024 A

2014/2770 11256 ’Sweet Gino’ 10/07/2024 A

2017/1500 11256 ’Sweet Felina’ 10/07/2024 A

2019/1332 11256 ’Sweet Catalina’ 10/07/2024 A

Triticum aestivum L.

2003/2526 00058 00038 ’Cordiale’ 07/08/2024 A

2006/0087 05586 ’Magister’ 31/07/2024 A

2007/0895 00058 00038 ’Viscount’ 07/08/2024 A

2007/2435 00058 00038 ’Grafton’ 07/08/2024 A

2007/2436 00058 00038 ’Scout’ 21/08/2024 A

2008/0958 00058 00038 ’Sparrow’ 07/08/2024 A

2008/2149 00058 00038 ’Beluga’ 21/08/2024 A

2009/1802 00058 00038 ’KWS Santiago’ 07/08/2024 A

2010/0700 00143 ’Famulus’ 19/07/2024 A

2010/2057 00731 ’SU Florian 1’ 15/08/2024 A

2011/0314 00058 00038 ’KWS Willow’ 07/08/2024 A

2011/0882 00058 00038 ’KWS Solo’ 07/08/2024 A

2011/0885 00058 00038 ’KWS Alderon’ 07/08/2024 A

2013/0387 00135 ’Evolution’ 02/08/2024 A

2014/0618 00058 00038 ’KWS Trinity’ 07/08/2024 A

2014/2396 00058 00038 ’KWS Crispin’ 07/08/2024 A

2014/2402 00058 00038 ’KWS Barrel’ 07/08/2024 A

2014/2403 00058 00038 ’KWS Siskin’ 07/08/2024 A

2014/2475 00058 00038 ’KWS Basset’ 07/08/2024 A
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Triticum aestivum L.

2016/0022 00008/00731/04796 00731 ’Bennington’ 25/07/2024 A

2016/0152 00058 00038 ’KWS Kerrin’ 07/08/2024 A

2016/0162 00058 00038 ’KWS Cochise’ 07/08/2024 A

2016/0164 00058 00038 ’KWS Chilham’ 07/08/2024 A

2018/0354 00058 00038 ’KWS Jackal’ 07/08/2024 A

2018/0609 00058 00038 ’KWS Scimitar’ 07/08/2024 A

2018/0614 00058 00038 ’KWS Spindrift’ 07/08/2024 A

2019/1263 00058 00038 ’KWS Giraffe’ 07/08/2024 A

2019/1267 00058 00038 ’KWS Kinetic’ 07/08/2024 A

2019/1488 00058 00038 ’KWS Firefly’ 07/08/2024 A

2019/3220 00058 00038 ’KWS Pendulum’ 07/08/2024 A

2019/3251 00058 00038 ’KWS Plectrum’ 07/08/2024 A

2019/3254 00058 00038 ’KWS Cranium’ 07/08/2024 A

2021/1047 10240 ’Lois’ 31/08/2024 A

2021/1241 01396 08768 ’Tamborello’ 30/08/2024 A

2021/1553 00058 00038 ’KWS Kerankum’ 21/08/2024 A

2022/1117 00731 ’SU Merbold’ 11/07/2024 A

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2013/0526 04279 ’Adone’ 30/07/2024 A

2017/0808 04279 ’Learco’ 30/07/2024 A

2017/0809 04279 ’Cleto’ 30/07/2024 A

2017/1093 04279 ’Reale’ 30/07/2024 A

2021/1119 10240 ’Saaledur’ 31/08/2024 A

Tulipa L.

2021/1709 01627 ’Tranquillo’ 02/07/2024 A

Vicia faba L.

2019/0606 00183 ’Ghengis’ 03/07/2024 A

Zea mays L.

2009/0716 03889 03139 ’MEF1740’ 31/07/2024 A

2011/0524 03889 03139 ’J1330Z’ 31/07/2024 A

2013/0705 03889 03139 ’V0064Z’ 31/07/2024 A

2020/1519 10460 11388 ’KW5FK1503’ 21/08/2024 A
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BG QAST A / Glava VIII: Dogovorni licenzii / Tablica VIII.2: Zaliqavane na izkl�qitelna dogov-
orna licenzi� za izpolzvane ot registъra na CPVO (Stranica 99)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovanie na sorta

4: Titul�r

5: Priteжatel na licenzi�ta

6: Teritori�

7: Vid na licenzi�ta (Izkl�qitelni prava/Neizkl�qitelni prava)

ES PARTE A / Capítulo VIII: Licencias contractuales de explotación / Cuadro VIII.2: Supresión de licencias
contractuales de explotación en el registro de la OCVV (Página 99)

1: Número de expediente

2: Número de concesión, fecha

3: Denominación varietal

4: Titular

5: Licenciatiario

6: Territorio

7: Tipo de licencia (Exclusiva/No exclusiva)

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.2: Výmaz výlučného smluvního
užívacího práva z rejstříku CPVO (Strana 99)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva, datum

3: Názvu odrůdy

4: Držitel

5: Držitel licence

6: území

7: Druh licence (Výhradní/Nevýhradní)

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.2: Slettelse af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side 99)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer, dato

3: Sortsbetegnelse

4: Indehaver

5: Licenstager

6: Område

7: Licenstype (Eksklusiv/Ikkeeksklusiv)

DE TEIL A/Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte/Tabelle VIII.2: Löschung eines vertraglichen Nutzungsrechts
aus dem CPVO-Register (Seite 99)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum

3: Sortenbezeichnung

4: Sortenschutzinhaber

5: Lizenzinhaber

6: Gebiet

7: Art der Lizenz (Ausschließliche Lizenz/Nicht ausschließliche Lizenz)

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.2: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
kustutamine Ühenduse Sordiameti registrist (Lehekülg 99)

1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

3: Sordinime

4: Omanik

5: Litsentsiaat

6: Territoorium

7: Litsentsi liik (Ainulitsents/Lihtlitsents)
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EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo VIII: Συµβατικά ǫκµǫταλλǫύσǫως / Πίνακας VIII.2: Kαταχώριση συµβατικών
δικαιωµάτων ǫκµǫταλλǫύσǫως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σǫλ́ιδα 99)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

3: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

4: Kάτoχoς

5: Aιτών

6: Eπικράτǫια

7: Tύπoς άδǫιας (Aπoκλǫιστική/Mη απoκλǫιστική)

EN PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIII.2: Deletion of contractual exploita-
tion rights from the CPVO register (Page 99)

1: File number

2: Grant number, date

3: Variety denomination

4: Holder

5: Licensee

6: Territory

7: License type (Exclusive/Non-exclusive)

FR PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIII.2: Suppression de licences
d’exploitation contractuelles du registre de l’OCVV (Page 99)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénomination variétale

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

6: Territoire

7: Type de licence (Exclusive/Non exclusive)

HR DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskorištavanje / Tablica VIII.2: Brisanje ugovornih prava na
iskorištavanje iz registra Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti (Stranica 99)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele, datum

3: Denominacije sorte

4: Nositelj

5: Vlasnik dozvole

6: Teritorij

7: Vrsta licencije (Isključiva/Neisključiva)

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIII.2: Cancellazione di una licenza contrattuale
dal Registro dell’UCVV (Pagina 99)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazione varietale

4: Titolare

5: Titolare della licenza

6: Territorio

7: Tipo di licenza (Esclusiva/Non esclusiva)

LV A DAL
,
A / VIII nodal

,
a: L̄ıgumiskās šk

,
irn

,
u izmantošanas ties̄ıbas / VIII.2. tabula: Šk

,
irn

,
u izmantošanas

l̄ıgumu sv̄ıtrošana no CPVO reǵistra (Lappuse 99)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk, iršanas numurs, datums

3: Šk, irn, es nosaukumam

4: Īpašnieks

5: Licences n, ēmējs

6: Teritorija

7: Licences veids (Ekskluz̄ıvas ties̄ıbas/Neekskluz̄ıvas ties̄ıbas)
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LT A DALIS / VIII skyrius: Sutartinės naudojimo teisės / VIII.2 lentelė: Išimtinēs sutartinės naudojimo
teisės išbraukimas iš CPVO registro (Puslapis 99)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veisles pavadinimo

4: Savininkas

5: Licenciatas

6: Teritorija

7: Licencijos rūšis (Išimtinė/Neišimtinė)

HU "A" RÉSZ/VIII. fejezet: Szerződéses hasznosítási jogok /Táblázat VIII.2: Szerződéses hasznosítási jogok
törlése a CPVO nyilvántartásból (Oldal 99)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanévre

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

6: Terület

7: Engedély típusa (Kizárólagos/Nem kizárólagos)

MT PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.2: Th̄assir ta’ drittijiet
ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali mir-reġistru taċ-CPVO (Paġna 99)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjoni ta’ varjetà

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

6: Territorju

7: Tip ta’ liċenzja (Esklużiva/Mhux esklużiva)

NL DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.2: Wissen van een contractuele licentie in
het CPVO register (Bladzijde 99)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenaming

4: Houder

5: Licentiehouder

6: Grondgebied

7: Type licentie (Exclusief/Niet-exclusief)

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VIII: Umowne licencje na eksploatację / Tabela VIII.2: Usunięcie z rejestru CPVO
umownego uprawnienia do korzystania z prawa. (Strona 99)

1: Numer akt

2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmiany

4: Posiadacz

5: Licencjobiorca

6: Terytorium

7: Rodzaj licencji (Wyłączna/Niewyłączna)

PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual / Quadro VIII.2: Supressão da inscrição de
um direito de exploração contratual do Registo do CPVO (Página 99)

1: Número de processo

2: Número da concessão, data

3: Denominação da variedade

4: Titular

5: Entidade a quem é concedida a licença

6: Territorio

7: Tipo de licença (Exclusiva/Não exclusiva)
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RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale de exploatare / Tabelul VIII.2: Radierea licenţelor
contractuale de exploatare din registrul OCSP (Pagina 99)
1: Dosar nr.
2: Numărul acordării, data

3: Denumirea soiului
4: Titular

5: Persoana care deţine licenţa
6: Teritoriu

7: Tipul de licenţă (Exclusivă/Neexclusivă)

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné užívacie práva / Tabul’ka VIII.2: Výmaz zmluvných užívacích práv z
registra úradu CPVO (Strana 99)
1: Číslo spisu
2: Číslo udelenia, dátum

3: Názvu odrody
4: Majitel’

5: Nadobúdatel’ licencie
6: Územie

7: Typ licencie (Výhradná/Nevýhradná)

SL DEL A / VIII. poglavje: Pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.2: Izbris pogodbene pravice izko-
riščanja iz registra Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran 99)
1: Številka prijave

2: Številka podelitve, datum
3: Ime sorte
4: Imetnik

5: Imetnik licence
6: Ozemlje

7: Vrsta licence (Izključna/Neizključna)

FI OSA A/Luku VIII: Sopimukseen perustuvat käyttöoikeudet /Taulukko VIII.2: Sopimukseen perustuvien
käyttölupien poistaminen CPVO:n rekisteristä (Sivu 99)
1: Rekisterinumero

2: Myönnön numero, päivämäärä
3: Lajikenimeksi
4: Haltija

5: Lisenssin haltija
6: Alue

7: Luvan tyyppi (Yksinoikeus/Muu lupa)

SV DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIII.2: Radering av en avtalad licens ur växtsortsmyn-
dighetens register (Sida 99)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämning
4: Innehavare av växtförädlarrätt

5: Licensinnehavare
6: Territorium

7: Typ av licens (Exklusiv/Icke-exklusiv)

1 2 3 4 5 6 7

Solanum tuberosum L.

2002/0696 10458 - 20/01/2003 ’Roberta’ 00456 00344 European Union exclusive

2004/0423 14148 - 25/10/2004 ’Toccata’ 00456 00344 European Union exclusive

2006/0545 18296 - 11/09/2006 ’Europrima’ 00456 00344 European Union exclusive

2016/0795 44867 - 07/11/2016 ’Eurotina’ 00456 00344 European Union exclusive

2020/0142 56051 - 07/09/2020 ’Escada’ 00456 00344 European Union exclusive
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.1: Жalbi (Stranica 102)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta/Vremenno naimenovanie

3: Жalbopodatel�

4: Dobжalvano rexenie. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na poluqavane na жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.1: Recursos (Página 102)

1: Número de expediente

2: Denominación varietal/Designación provisional

3: Parte recurrente

4: Decisión objeto del recurso. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite

5: Fecha de recepción de la notificación del recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.1: Odvolání (Strana 102)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrůdy/Předběžný název

3: Odvolávající se

4: Odvolání se proti rozhodnutí. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání

5: Datum obdržení oznámení o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.1: Appel (Side 102)

1: Sagsnummer

2: Sortsbetegnelse/Foreløbig betegnelse

3: Klageren

4: Afgørelse påklaget mod. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

5: Dato for modtagelse af en klage - appel/indsigelse

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.1: Beschwerden (Seite 102)

1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

3: Beschwerdeführers

4: Angefochtene Entscheidung. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich

5: Tag des Eingangs von Beschwerden

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.1: Kaebused (Lehekülg 102)

1: Toimiku number

2: Sordinime/Ajutine sordinimi

3: Kaebuse esitaja

4: Otsus, mille kohta on esitatud kaebus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral

5: Kaebuse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.1: Πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 102)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας/Πρoσωρινή oνoµασ́ια

3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση κατά της oπóιας ασκǫ́ιται πρoσϕυγή. Aπóϕαση διαθǫ́σιµη απó τo KΓΦΠ κατ óπιν αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια παραλαβής της πράξης πρoσϕυγής

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.1: Appeals (Page 102)

1: File number

2: Variety denomination/Provisional designation

3: Appellant

4: Decision appealed against. Decision available from the CPVO on request

5: Date of receipt of notice of appeal

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.1: Recours (Page 102)

1: Numéro de dossier

2: Dénomination variétale/Désignation provisoire

3: Partie requérante

4: Décision faisant l’objet du recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande

5: Date de réception de l’acte de recours
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HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.1: Žalbe (Stranica 102)

1: Broj dosjea

2: Denominacije sorte/Privremena denominacija

3: Podnositelj žalbe

4: Odluka na koju se ulaže žalba. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

5: Datum primitka obavijesti o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.1: Ricorsi (Pagina 102)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale/Designazione provvisoria

3: Ricorrente

4: Decisione formante oggetto del ricorso. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

5: Data di ricezione di un ricorso

LV A DAL
,
A / IX nodal

,
a: Pārsūdz̄ıbas / IX.1. tabula: Pārsūdz̄ıbas (Lappuse 102)

1: Dokumenta numurs

2: Šk, irn, es nosaukumam/Pagaidu nosaukums

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Lēmums, pret kuru iesniegta apelācija. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas pazin, ojuma san, emšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.1 lentelė: Apeliacijos (Puslapis 102)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo/Laikinas pavadinimas

3: Apeliacijos pateikėjas

4: Sprendimas, dėl kurio paduota apeliacija. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu

5: Data, kai gautas pranešimas apie apeliacijos pateikimą

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.1: Fellebbezések (Oldal 102)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre/Ideiglenes megnevezés

3: A fellebbező

4: A megfellebezett döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli

5: A fellebezési értesítés átvételének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.1: Appelli (Paġna 102)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà/Deżinjazzjoni proviżorja

3: L-appellant

4: Deċiżjoni appellata kontra. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba

5: Data ta’ rċevuta tan-notifika ta’ l-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.1: Beroep (Bladzijde 102)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming/Voorlopige aanduiding

3: Indiener beroep

4: Besluit waartegen beroep wordt aangetekend. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

5: Datum van ontvangst van het beroepschrift

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.1: Odwołania (Strona 102)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany/Tymczasowe oznaczenie

3: Odwołujący się

4: Odwołanie się od decyzji. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę

5: Data otrzymania zawiadomienia o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.1: Recursos (Página 102)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade/Designação provisória

3: Recorrente

4: Decisões recorridas. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido

5: Data de recepção de um acto de recurso
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RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.1: Recursuri (Pagina 102)

1: Dosar nr.
2: Denumirea soiului/Denumire provizorie

3: Partea reclamantă
4: Căile de atac împotriva unei hotărîri. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data primirii cererii de introducere a căii de atac

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.1: Odvolania (Strana 102)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrody/Dočasné označenie

3: Osoba, ktorá podáva odvolanie
4: Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvolanie. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum prijatia oznámenia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.1: Pritožbe (Stran 102)

1: Številka prijave

2: Ime sorte/Začasna oznaka
3: Pritožnika

4: Pritožba proti odločbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Datum prejema obvestila o pritožbi

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.1: Valitukset (Sivu 102)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi/Väliaikainen nimi

3: Valituksen tekijä
4: Päätös, josta valitetaan. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusilmoituksen vastaanottopäivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.1: Överklaganden (Sida 102)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämning/Preliminär beteckning
3: Klagandens

4: Beslut som överklagats. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum för mottagandet av överklagandet

1 2 3 4 5

Allium cepa (Aggregatum Group)

2016/3045 ’BGS 2333’ 00237 REV 17 12/07/2024

2018/3193 ’Davidor’ 00237 REV 16 12/07/2024
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.2: Rexeni� po жalbi (Stranica 105)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Жalbopodatel�

4: Rexenie po жalbata. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na rexenieto po жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.2: Decisión sobre los recursos (Página 105)
1: Número de expediente

2: Denominación varietal
3: Parte recurrente

4: Decisión sobre los recursos. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite
5: Fecha de comunicación de la decisión sobre el recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.2: Rozhodnutí o odvolání (Strana 105)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy

3: Odvolávající se
4: Rozhodnutí o odvoláních. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání
5: Datum doručení rozhodnutí o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.2: Afgørelse af klagen (Side 105)

1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse

3: Klageren
4: Afgørelse af klagen - appel/indsigelse. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse
5: Dato for afgørelsen af klagen

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.2: Entscheidung über die Beschwerden (Seite 105)
1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnung
3: Beschwerdeführers

4: Entscheidung über die Beschwerden. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich
5: Tag der Verkündung der Entscheidung über die Beschwerde

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas (Lehekülg 105)

1: Toimiku number
2: Sordinime

3: Kaebuse esitaja
4: Apellatsiooni osas tehtud otsus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral
5: Appellatsiooniotsuse saatmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.2: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 105)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς. Aπóϕαση διαθǫ́σιµη απó τo KΓΦΠ κατ óπιν αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια ǫ́κδoσης της απóϕασης σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.2: Decision on the appeals (Page 105)

1: File number
2: Variety denomination

3: Appellant
4: Decision on the appeals. Decision available from the CPVO on request
5: Date of delivery of decision on the appeal
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2024

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.2: Décision sur les recours (Page 105)

1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale

3: Partie requérante
4: Décision sur les recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande
5: Date de communication de la décision sur le recours

HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.2: Odluka o žalbama (Stranica 105)

1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte

3: Podnositelj žalbe
4: Odluka o žalbama. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev
5: Datum dostave odluke o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.2: Decisione sui ricorsi (Pagina 105)

1: Numero di pratica
2: Denominazione varietale
3: Ricorrente

4: Decisione sui ricorsi. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta
5: Data della comunicazione della decisione sul ricorso

LV A DAL
,
A / IX nodal

,
a: Pārsūdz̄ıbas / IX.2. tabula: Lēmumi pārsūdz̄ıbu sakarā (Lappuse 105)

1: Dokumenta numurs

2: Šk, irn, es nosaukumam
3: Pārsūdz̄ıbas

4: Apelācijas lēmuma pien, emšanas datums. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma
5: Apelācijas lēmuma izsniegšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.2 lentelė: Sprendimas dėl apeliacijos (Puslapis 105)
1: Byla numeris
2: Veisles pavadinimo

3: Apeliacijos pateikėjas
4: Sprendimas dėl apeliacijos. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu
5: Apeliacijos sprendimo iteikimo data

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.2: Döntés a fellebbezésekről (Oldal 105)

1: Nyilvántartási szám
2: Fajtanévre

3: A fellebbező
4: A fellebbezésről szóló döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli
5: A fellebezési határozat kézbesítésének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.2: Deċiżjoni dwar l-appelli (Paġna 105)

1: Numru tal-fajl
2: Denominazzjoni ta’ varjetà
3: L-appellant

4: Deċiżjoni dwar l-appelli. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba
5: Data tat-th̄abbir tad-deċiżjoni tal-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.2: Besluit inzake beroep (Bladzijde 105)
1: Dossiernummer

2: Rasbenaming
3: Indiener beroep

4: Besluit inzake beroep. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar
5: Datum bekendmaking besluit inzake beroep
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.2: Decyzja w sprawie odwołania (Strona 105)

1: Numer akt
2: Nazwy odmiany

3: Odwołujący się
4: Data ogłoszenia decyzji w sprawie odwołania. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę
5: Data doręczenia decyzji o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.2: Decisões dos recursos interpostos (Página 105)
1: Número de processo

2: Denominação da variedade
3: Recorrente

4: Decisões dos recursos interpostos. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido
5: Data da comunicação da decisão sobre o recurso

RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.2: Decizii privind recursurile (Pagina 105)
1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului
3: Partea reclamantă

4: Decizia privind recursul. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data pronunţării deciziei privind recursul

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach (Strana 105)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody
3: Osoba, ktorá podáva odvolanie

4: Rozhodnutia o odvolaniach. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum doručenia rozhodnutia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.2: Odločba o pritožbi (Stran 105)

1: Številka prijave
2: Ime sorte

3: Pritožnika
4: Datum razglasitve odločbe o pritožbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Razlogi za odločbo so na voljo na zahtevo pri Uradu Skupnosti za rastlinske sorte

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.2: Valituksia koskevat päätökset (Sivu 105)
1: Rekisterinumero

2: Lajikenimeksi
3: Valituksen tekijä

4: Valituksia koskevat päätös. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusta koskevan päätöksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.2: Beslut om överklagandena (Sida 105)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämning
3: Klagandens

4: Beslut om överklagandena. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum då beslutet av överklagandet meddelas
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2024

1 2 3 4 5

Hibiscus rosa-sinensis L.

2023/1197 ’DT1834776’ 11922 Decision rectified by the Office 25/07/2024

2023/1201 ’DT1834113’ 11922 Decision rectified by the Office 25/07/2024

2023/1229 ’DT1734692’ 11922 Decision rectified by the Office 25/07/2024

2023/1231 ’DT1834937’ 11922 Decision rectified by the Office 25/07/2024
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5•2024

Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαιo X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodal,a / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|10|2024

BG QAST A/GlavaX: Popravka /TablicaX.1: Iskani� ot klienti za poprav�ne na danni, nepravilno
sъobweni na Sluжbata (Stranica 109)
1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Página 109)

1: Número de expediente
2: Boletín Oficial

3: Página
4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Žádosti klientů o opravy údajů, které byly úřadu chybně
poskytnuty (Strana 109)

1: Číslo spisu
2: Úřední věstník

3: Strana
4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansøgning fra klienter om at korrigere særlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side 109)

1: Sagsnummer
2: Officielle Tidende

3: Side
4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenanträge zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt übermittelter Daten (Seite 109)

1: Aktenzeichen
2: Amtsblatt

3: Seite
4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nõuded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekülg 109)

1: Toimiku number
2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg
4: Eelmine version
5: Parandatud version

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo X: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.1: Aιτήµατα πǫλατών για τη διóρθωση στoιχǫ́ιων
πoυ ǫ́χoυν διαβιβαστǫ́ι ǫσϕαλµǫ́να στo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 109)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα
4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια
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15|10|2024
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL, A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2024

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page 109)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises à l’Office de façon incorrecte (Page 109)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A/PoglavljeX: Ispravak/Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netočnih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (Stranica 109)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina 109)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAL
,
A / X nodal

,
a: Precizējumi / X.1. tabula: Klienta lūgumi labot zin

,
as, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Biro-

jam (Lappuse 109)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS/X skyrius: Klaidų sąrašas /X.1 lentelė: Kliento prašymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis 109)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ/X. fejezet: Helyesbítés/Táblázat X.1: Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok
korrekciójára (Oldal 109)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A / Kapitolu X: Korriġendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jiġu kkoreġuti partikolari
li ġew trasmessi h̄ażin lill-Uffiċċju (Paġna 109)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta
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5•2024

Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαιo X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodal,a / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|10|2024

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde 109)
1: Dossiernummer
2: Mededelingenblad
3: Bladzijde
4: Eerste versie
5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.1: Prośby klientów o korektę danych niepoprawnie
przesłanych do biura (Strona 109)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta
3: Strona
4: Poprzednia wersja
5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informações
incorrectamente fornecidas ao ICVV (Página 109)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clienţilor de a corecta anumite informaţii
transmise la oficiu (Pagina 109)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Žiadosti klientov na opravu konkrétnych údajov ne-
správne predložených úradu (Strana 109)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran 109)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyyntö asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti välitetyt
tiedot (Sivu 109)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.1: Begäran från kunder om rättelse av uppgifter som felaktigt
lämnats till myndigheten (Sida 109)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2024

1 2 3 4 5

Capsicum annuum L.

2023/0632 2023/03 40 chapter I.1

column 7

cw 196

chapter I.1

column 7

cw196

2023/0632 2023/03 54 chapter II.1

column 6

cw 196

chapter II.1

column 6

cw196

2023/0640 2023/03 40 chapter I.1

column 7

cw 230

chapter I.1

column 7

cw230

2023/0640 2023/03 55 chapter II.1

column 6

cw 230

chapter II.1

column 6

cw230

2023/0641 2023/03 40 chapter I.1

column 7

cw 47

chapter I.1

column 7

cw47

2023/0641 2023/03 55 chapter II.1

column 6

cw 47

chapter II.1

column 6

cw47

2023/0642 2023/03 40 chapter I.1

column 7

cp 10

chapter I.1

column 7

cp10

2023/0642 2023/03 55 chapter II.1

column 6

cp 10

chapter II.1

column 6

cp10

Malus domestica (Suckow) Borkh.

2019/3412 2020/01 39 chapter I.1

column 5

10534

chapter I.1

column 5

12226/12227

2019/3412 2020/01 62 chapter II.1

column 3

10534

chapter II.1

column 3

12226/12227

Solanum tuberosum L.

2024/0855 2024/03 38 chapter I.1

column 7

dar 13-038

chapter I.1

column 7

dar 13-083

2024/0855 2024/03 53 chapter II.1

column 6

dar 13-038

chapter II.1

column 6

dar 13-083

Tradescantia zebrina hort. ex Bosse

2023/1449 2023/04 38 chapter I.1

column 2

05/07/2024

chapter I.1

column 2

30/06/2023
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5•2024

Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαιo X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodal,a / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|10|2024

BG QAST A / Glava X: Popravka / Tablica X.2: Popravki v danni, nepravilno zapisani ot Sluжbata
(Stranica 113)
1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Página 113)

1: Número de expediente
2: Boletín Oficial

3: Página
4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A/ Kapitola X: Oprava /Tabulka X.2: Opravy údajů, které byly úřadem chybně zaevidovány (Strana
113)

1: Číslo spisu
2: Úřední věstník

3: Strana
4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af særlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side 113)

1: Sagsnummer
2: Officielle Tidende

3: Side
4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Einträgen (Seite 113)

1: Aktenzeichen
2: Amtsblatt

3: Seite
4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekülg 113)

1: Toimiku number
2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg
4: Eelmine version
5: Parandatud version

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo X: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.2: ∆ιoρθώσǫις σǫ στoιχǫ́ια πoυ ǫ́χoυν καταχωρηθǫ́ι
κατά τρóπo ǫσϕαλµǫ́νo απó τo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 113)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα
4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια
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15|10|2024
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL, A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2024

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page 113)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de façon incor-
rectes par l’Office (Page 113)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.2: Ispravci netočnih pojedinosti u zapisima Ureda (Stranica 113)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A/Capitolo X: Corrigendum/Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina 113)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAL
,
A / X nodal

,
a: Precizējumi / X.2. tabula: Zin

,
u labojumi, kuri neprec̄ızi ierakst̄ıjis Birojs (Lappuse

113)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS / X skyrius: Klaidų sąrašas / X.2 lentelė: Detalių, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis 113)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ / X. fejezet: Helyesbítés / Táblázat X.2: A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója (Oldal
113)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A/Kapitolu X: Korriġendum/Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati h̄ażin
mill-Uffiċċju (Paġna 113)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta
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5•2024

Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαιo X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodal,a / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|10|2024

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde 113)
1: Dossiernummer
2: Mededelingenblad
3: Bladzijde
4: Eerste versie
5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona 113)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta
3: Strona
4: Poprzednia wersja
5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.2: Correções de informações incorrectamente registadas
pelo ICVV (Página 113)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A/Capitolul X: Corrigendum/Tabelul X.2: Corecţiile anumitor informaţii întegistrate de către
oficiu (Pagina 113)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A/Kapitola X: Korigendum/Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych údajov nesprávne zaznamenaných
úradom (Strana 113)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleženi pri
Uradu (Stran 113)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
113)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.2: Rättelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida 113)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL, A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2024

1 2 3 4 5

Hibiscus rosa-sinensis L.

2023/1197 2024/03 63 chapter III

column 7

04/03/2024

Gazette 202402

page 95

chapter III

column 7

29/02/2024

2023/1201 2024/03 63 chapter III

column 7

04/03/2024

Gazette 202402

page 95

chapter III

column 7

29/02/2024

2023/1229 2024/03 63 chapter III

column 7

04/03/2024

Gazette 202402

page 95

chapter III

column 7

29/02/2024

2023/1231 2024/03 63 chapter III

column 7

04/03/2024

Gazette 202402

page 95

chapter III

column 7

29/02/2024
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Glava XI / Capítulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / XI peatükk / Kǫϕάλαιo XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / XI nodal,a / XI skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdział XI /

Capítulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 15|10|2024

BG QAST A / GlavaXI: Informaci� za bazata danni s klienti na CPVO / TablicaXI.2: Prom�na v
naimenovanieto na predpri�tieto (Stranica 117)
1: Nomer na klient

2: Predhoden Ime

3. Nov Ime

4: Data na vlizane v deistvie na prom�nata vregistъra

ES PARTE A / Capítulo XI: Información sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.2:
Cambio de la razón social (Página 117)
1: Número del cliente
2: Anterior Nombre
3: Nuevo Nombre
4: Fecha en que se efectúa el cambio en el registro

CS ČÁST A/ Kapitola XI: Informace databáze klientů CPVO/ Tabulka XI.2: Změna názvu společnosti (Strana
117)
1: Číslo zákazníka
2: Předchozí Jméno
3: Nové Jméno
4: Datum účinnosti změny v rejstříku

DA DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.2: Ændring af firmanavn (Side 117)
1: Kundenummer
2: Tidligere Navn
3: Ny Navn
4: Dato for effektueringen af ændringen i registret

DE TEIL A/Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank/Tabelle XI.2: Änderung des Unternehmen-
snamens (Seite 117)
1: Kundennummer
2: Vorheriger Name
3: Neuer Name
4: Datum der Änderung im Register

ET A OSA / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.2: Äriühingu nime
muutus (Lehekülg 117)
1: Kliendinumber
2: Eelmine Nimi
3: Uus Nimi
4: Registrimuudatuse jõustumise kuupäev

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo XI: Πληρoϕoρ́ιǫς βάσης δǫδoµǫ́νων πǫλατών τoυ KΓΦΠ /Πίνακας XI.2: Aλλαγή
της ǫταιρικής ǫπωνυµίας (Σǫλ́ιδα 117)
1: Aριθµóς πǫλάτη
2: Πρoηγoύµǫνo Óνoµα
3: Nǫ́o Óνoµα
4: Hµǫρoµηνια της πραγµατoπoιηθǫισας αλλαγής στo µητρώo

EN PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.2: Change of company name (Page
117)
1: Client number
2: Previous Name
3: New Name
4: Date of the effected change in the register

FR PARTIE A/Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de l’OCVV/Table XI.2: Change-
ment de dénomination sociale (Page 117)
1: Numéro de client
2: Précédent Nom
3: Nouveau Nom
4: Date de la modification apportée au registre

HR DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.2: Promjena naziva društva (Stranica 117)
1: Broj klijenta
2: Prethodno Ime i prezime / Naziv
3: Novo Ime i prezime / Naziv
4: Datum provedbe promjene u registru
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IT PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.2: Modifica della de-
nominazione sociale (Pagina 117)
1: Numero di identificazione del cliente
2: Precedente Nome
3: Nuovo Nome
4: Data della modifica nel registro

LV A DAL
,
A / XI nodal

,
a: CPVO klientu datu bāzes informācija / XI.2. tabula: Uzn

,
ēmuma nosaukuma main

,
a

(Lappuse 117)
1: Klienta numurs
2: Iepriekšējais Vārds
3: Jaunais Vārds
4: Reǵistrā ieviesto izmain, u datums

LT A DALIS / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI.2 lentelė: Pakeistas bendrovės
pavadinimas (Puslapis 117)
1: Kliento numeris
2: Ankstesnis Vardas ir pavardé
3: Naujas Vardas ir pavardé
4: Pakeitimo atlikimo registre data

HU "A" RÉSZ/XI. fejezet: CPVO Ügyféladatbázis információk /Táblázat XI.2: Vállalat nevének módosítása
(Oldal 117)
1: Ügyfélazonosító
2: Előző Név
3: Új Név
’: A nyilvántartásban eszközölt változtatás időpontja

MT PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.2: Bidla fl-isem
tal-kumpanija (Paġna 117)
1: Numru tal-klijent
2: Preċedenti Isem
3: Ġdid Isem
4: Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru

NL DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.2: Naamsverandering bedrijf (Bladzijde 117)
1: Cliëntnummer
2: Vorige Naam
3: Nieuwe Naam
4: Datum van verandering in het register

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów WUOR / Tabela XI.2: Zmiana nazwy przed-
siębiorstwa (Strona 117)
1: Numer klienta
2: Poprzedni Nazwa
3: Nowy Nazwa
4: Data dokonania zmiany w rejestrze

PT PARTE A / Capítulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.2: Alteração do nome da empresa
(Página 117)
1: Número de cliente
2: Anterior Nome
3: Actual Nome
4: Data de efeito da alteração no Registo

RO PARTEA A / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date a clienţilor OCSP / Tabelul XI.2: Schimbarea
denumirii întreprinderii (Pagina 117)
1: Număr client
2: Precedent Nume
3: Următor Nume
4: Data modificării în registru

SK ČASŤ A / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO / Tabul’ka XI.2: Zmena názvu spoločnosti
(Strana 117)
1: Číslo klienta
2: Predchádzajúci Meno
3: Nový Meno
4: Dátum vykonania zmeny v registri
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SL DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.2: Sprememba naziva podjetja (Stran 117)
1: Številka stranke
2: Prejšnji Ime

3: Novi Ime
4: Datum izvršitve spremembe v registru

FI OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.2: Yrityksen nimen muutos
(Sivu 117)
1: Asiakasnumero

2: Aikaisempi Nimi
3: Uusi Nimi

4: Rekisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.2: Ändring av före-
tagsnamn (Sida 117)

1: Kundnummer
2: Föregående Namn

3: Ny Namn
4: Datum då ändringen genomfördes i registret

1 2 3 4

00035 Den Hartigh B.V. Solana Holland B.V 10/07/2024

02329 Monsanto Holland B.V. Bayer Holland B.V. 22/07/2024

08178 Fa. Gebr. Valkering V.O.F. Gebr. Valkering B.V. 08/07/2024
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BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Krai na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 121)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Odobreno naimenovanie/Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Sluжbata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 121)

1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)

3: Denominación aprobada/Designación provisional

4: El deudor de la pignoración

5: El acreedor de la pignoración

6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 121)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Schválený název/Předběžný název

4: Zástavce

5: Zástavní věřitel

6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 121)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer (eventuel)

3: Godkendt betegnelse/Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter

5: Panthaver

6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 121)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

3: Genehmigte Bezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

4: Pfandgeber

5: Pfandnehmer

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 121)
1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)

3: Kinnitatud sordinimi/Ajutine sordinimi

4: Pandiandja

5: Pandivõtja

6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo XII: Λoιπά στoιχǫ́ια καταχωρισµǫ́να στα ǫπ́ισηµα µητρώα τoυγραϕǫ́ιoυ/Πίνακας
XII.1: Πράξǫις ǫνǫχυρ́ιασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 121)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)

3: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια/Πρoσωρινή oνoµασ́ια

4: Eνǫχυριάζων

5: Eνǫχυρoύχoς

6: Hµ/ν́ια άϕιξης τoυ αιτήµατoς άρσης της ǫνǫχυρ́ιασης στo Γραϕǫ́ιo µαζ́ι µǫ τα ǫπ́ισηµα δικαιoλoγητικά
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EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 121)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Approved denomination/Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 121)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Dénomination approuvée/Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica 121)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (s’il y a lieu)

3: Odobrena denominacija/Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 121)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Denominazione approvata/Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAL
,
A / XII nodal

,
a: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.

tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 121)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk, iršanas numurs (ja tāds ir)

3: Apstiprinātais nosaukums/Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma n, ēmējs

6: Datums, kad birojs san, ēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 121)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Patvirtintas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 121)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Fajtanév jóváhagyva/Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 121)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Denominazzjoni approvata/Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 121)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Vastgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 121)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Nazwa uznana/Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 121)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Denominação aprovada/Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 121)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire aprobată/Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 121)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Schválený názov/Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 121)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Potrjeno ime/Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 121)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Hyväksytty lajikenimi/Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 121)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Godkänd benämning/Preliminär beteckning

4: Pantsättare
5: Pantinnehavare

6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Freesia Eckl. ex Klatt

2002/0800 12376 a01 11018 06042 12/07/2024

2003/1102 12386 a83 11018 06042 12/07/2024

2005/0590 19291 a710 11018 06042 12/07/2024

2006/1108 22363 a718 11018 06042 12/07/2024

2007/0928 23984 d099 11018 06042 12/07/2024

2007/0929 23985 a553 11018 06042 12/07/2024

2009/0680 29403 f185 11018 06042 12/07/2024

2009/0681 29007 c679 11018 06042 12/07/2024

2010/0958 32054 c826 11018 06042 12/07/2024

2011/1031 34885 d225 11018 06042 12/07/2024

2011/1032 34886 j018 11018 06042 12/07/2024

2014/1218 42839 l579 11018 06042 12/07/2024

2014/1219 42840 h521 11018 06042 12/07/2024

2015/0697 46843 f321 11018 06042 12/07/2024

2017/0448 52342 p902 11018 06042 12/07/2024

Lobelia erinus L.

2006/2109 21166 africowhite 12028 09099 15/07/2024
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QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL, A /
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BG QAST B / 1: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�
Sluжba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 124)
P K v dъrжavite-qlenki(Stranica 124)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 1: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 124)
Apartados de correos en los Estados miembros(Página 124)

1: País
2: Dirección

CS ČÁST B / 1: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 124)
Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 124)

1: Země
2: Adresa

DA DEL B / 1: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 124)
Postadresser i medlemsstaterne(Side 124)

1: Land
2: Adresse

DE TEIL B / 1: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 124)
Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 124)

1: Land
2: Adresse

ET B OSA / 1: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 124)
Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 124)

1: Riik
2: Aadress

EL MEPOΣB / 1: ∆ιǫυθύνσǫις για την υπoβoλή αιτήσǫων κoινoτικoύ δικαιώµατoς ǫπ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών(Σǫλ́ιδα 124)
Tαχυδρoµικǫ́ς διǫυθύνσǫις στα κράτη µǫ́λη(Σǫλ́ιδα 124)

1: Xώρα
2: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 1: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 124)
PO boxes in the Member States(Page 124)

1: Country
2: Address

FR PARTIE B / 1: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 124)
Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 124)

1: Pays
2: Adresse

HR DIO B / 1: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zaštitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti(Stranica 124)
Poštanski sandučići u državama članicama(Stranica 124)

1: Država
2: Adresa

IT PARTE B / 1: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietá vegetali(Pagina 124)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina 124)

1: Paese/Nazione
2: Indirizzo
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LV B DAL
,
A / 1: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirn

,
u aizsardz̄ıbas pieškiršanai

Kopienas Augu šk, irn, u birojs(Lappuse 124)
Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 124)

1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 1: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 124)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 124)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 1: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 124)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 124)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/1: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 124)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 124)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 1: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 124)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 124)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 1: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 124)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 124)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 1: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 124)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 124)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 1: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 124)
CP în statele membre(Pagina 124)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 1: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 124)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 124)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 1: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 124)
Poštni predali v državah članicah(Stran 124)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 1: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 124)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 124)

1: Maa
2: Osoite
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SV DEL B / 1: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 124)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 124)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34808
E-mail: sortenschutz@baes.gv.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz
Website: www.ukzuz.cz

CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy
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DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK NaturErhvervstyrelsen
Afdeling for Sortsafprøvning
Teglværksvej 10
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06
E-mail: tystofte@naturerhverv.dk
Website: www.naturerhverv.dk

EE Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4
EE-Viljandi 71020
Tel: (372) 43 51 240
E-mail: sort@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Yπoυργǫ́ιo Aγρoτικής Aνάπτυξης και Tρoϕίµων
Γǫνική ∆ιǫύθυνση Γǫωργ́ιας

∆ιǫύθυνση Πoλλαπλασιαστικoύ Yλικoύ Kαλλιǫργoύµǫνων Φυτικών Eιδών και Φυτoγǫνικών
Πóρων
Kαπνoκoπτηρ́ιoυ 6
EL-10433 Aθήνα
Tηλǫ́ϕωνo: (30) 210 8205350
Φαξ: (30) 210 8205365
E-mail: ekourenta@minagric.gr

ES Ministerio de Agricultura, Alimentación y Medio Ambiente
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Almagro, 33
ES-28010 Madrid
Tel: (34) 913 47 66 59
Fax: (34) 913 47 67 03

FI FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
PL 111
FI - 32201 Loimaa
Fax: (358) 29 530 5317
E-mail: pvr@evira.fi
Website: www.evira.fi

FR Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
25, rue Georges Morel
CS 90024
FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tél: (33) 241 22 86 49
Fax: (33) 241 22 86 01
E-mail : virginie.bertoux@geves.fr
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HR Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings
Usorska 19, Brijest
HR - 31000 Osijek
Tel: (385) 31 27 52 00
Fax: (385) 31 27 57 16
E-mail: pvr@hcphs.hr
Website: www.hcphs.hr

HU Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala / Hungarian Intellectual Property Office
Szabadalmi Főosztály / Patent Department
Garibaldi u. 2.
HU-1054 Budapest
Tel: (361) 474 5894
Fax: (361) 474 5914
E-mail: katalin.miklo@hipo.gov.hu
Website: www.hipo.gov.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm
Leixlip
IE-Co. Kildare
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631
Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.lt
Website : www.vatzum.lt

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv

126



5•2024
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL, A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|10|2024

1 2

MT Ministry for Sustainable Development, the Environment and Climate Change
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 229 24153
Fax: (356) 229 24120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL Board for plant varieties
P.O. Box 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31) 71 33 26 137
Fax: (31) 71 33 26 363
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.raadvoorplantenrassen.nl

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direção-Geral de Alimentação e Veterinária
Divisão de Variedades e Sementes
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 29
Fax: (351 213) 61 32 22

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 37 655 10 80
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: marianna.jakubova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Administration of the Republic of Slovenia for food safety, veterinary sector and plant protection
(AFSVPP)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 1 300 13 00
Fax: (386) 1 300 13 56
Website: www.uvhvvr.gov.si

UK Animal & Plant Health Agency (APHA)
Eastbrook
Shaftesbury Road
UK - Cambridge CB2 8DR
Tel : 44 (0)300 060 0497
Fax : 44 (0)300 060 2115
Email : pvs.helpdesk@apha.gsi.gov.uk
Website: www.gov.uk/apha
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BG QAST B / 2: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen vestnik: 31.10.2024

ES PARTE B / 2: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 31.10.2024

CS ČÁST B / 2: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 31.10.2024

DA DEL B / 2: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 31.10.2024

DE TEIL B / 2: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 31.10.2024

ET B OSA / 2: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 31.10.2024

EL MEPOΣB / 2: Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της
ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας

Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας: 31.10.2024

EN PART B / 2: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 31.10.2024

FR PARTIE B / 2: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 31.10.2024

HR DIO B / 2: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je
Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je: 31.10.2024

IT PARTE B / 2: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 31.10.2024

LV B DAL
,
A / 2: Pieteikumu iesniegšanas gala termin

,
š, n

,
emot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)

nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termin, š, n, emot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 31.10.2024

LT B DALIS / 2: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 31.10.2024

HU "B" RÉSZ / 2: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 31.10.2024

MT PARTI B / 2: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 31.10.2024

NL DEEL B / 2: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 31.10.2024

PL CZĘŚĆ B / 2: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 31.10.2024

PT PARTE B / 2: Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial: 31.10.2024

RO PARTEA B / 2: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 31.10.2024

SK ČASŤ B / 2: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 31.10.2024

SL DEL B / 2: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 31.10.2024

FI OSA B / 2: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 31.10.2024

SV DEL B / 2: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 31.10.2024
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BG QAST B / 3: Spisъk na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na sъzdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 131)

1: Nomer na klient

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 3: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 131)

1: Número del cliente

2: Nombre

3: Dirección

CS ČÁST B / 3: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 131)

1: Číslo zákazníka

2: Jméno

3: Adresa

DA DEL B / 3: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 131)

1: Kundenummer

2: Navn

3: Adresse

DE TEIL B / 3: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 131)

1: Kundennummer

2: Name

3: Adresse

ET B OSA / 3: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 131)

1: Kliendinumber

2: Nimi

3: Aadress

EL MEPOΣB / 3: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων ǫπ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σǫλ́ιδα 131)

1: Aριθµóς πǫλάτη

2: Óνoµα

3: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 3: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 131)

1: Client number

2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 3: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 131)

1: Numéro de client

2: Nom

3: Adresse

HR DIO B / 3: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivačko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivača i zastupnika u postupku (Stranica 131)

1: Broj klijenta

2: Ime i prezime / Naziv

3: Adresa

IT PARTE B / 3: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 131)

1: Numero di identificazione del cliente

2: Nome

3: Indirizzo
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LV B DAL
,
A / 3: Kopienas augu škirn

,
u aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru

un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 131)
1: Klienta numurs
2: Vārds
3: Adrese

LT B DALIS / 3: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 131)
1: Kliento numeris
2: Vardas ir pavardé
3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 3: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 131)
1: Ügyfélazonosító
2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 3: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetá ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 131)
1: Numru tal-klijent
2: Isem
3: Indirizz

NL DEEL B / 3: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 131)
1: Cliëntnummer
2: Naam
3: Adres

PL CZĘŚĆ B/3: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 131)
1: Numer klienta
2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 3: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 131)
1: Número de cliente
2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 3: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 131)
1: Număr client
2: Nume
3: Adresă

SK ČASŤ B / 3: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 131)
1: Číslo klienta
2: Meno
3: Adresa

SL DEL B / 3: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 131)
1: Številka stranke
2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 3: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 131)
1: Asiakasnumero
2: Nimi
3: Osoite

SV DEL B / 3: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 131)
1: Kundnummer
2: Namn
3: Adress
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00008 ELSOMS SEEDS LTD. PINCHBECK ROAD

SPALDING, LINCOLNSHIRE PE11 1QG

UNITED KINGDOM

00016 TEAGASC CROPS RESEARCH CENTRE

OAK PARK

CARLOW

IRELAND

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS

00031 VILMORIN-MIKADO S.A.S. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MÉNITRÉ

FRANCE

00033 HOBAHO B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

00035 SOLANA HOLLAND B.V. PRODUKTIEWEG 2

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

00036 KLEMM + SOHN GMBH & CO. KG HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

00038 KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

00039 PEER WILDE C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

00058 KWS UK LIMITED 56 CHURCH STREET

THRIPLOW, NR ROYSTON SG8 7RE

UNITED KINGDOM

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1-E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR AM FIEBIG 14

01561 THIENDORF

GERMANY

00097 DE RUITER SEEDS B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2660 BB BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

00128 RAMPP JUNGPFLANZEN GMBH & CO. VERTRIEBS KG MINDELBERGSTRAßE 9

87772 PFAFFENHAUSEN

GERMANY

00131 DLF SEEDS A/S NY OSTERGADE 9

4000 ROSKILDE

DENMARK

00135 SEJET PLANTEFORÆDLING I/S NØRREMARKSVEJ 67

8700 HORSENS

DENMARK

00141 SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRASSE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

00158 MAS SEEDS S.A. ROUTE DE SAINT-SEVER

40280 HAUT-MAUCO

FRANCE

00164 DANZIGER "DAN" FLOWER FARM 8 ELIYAHU SHAMIR ST.

5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA

ISRAEL
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00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 7100 NW 62ND AVENUE

P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

00185 GAUTIER SEMENCES S.A.S. ROUTE D’AVIGNON

13630 EYRAGUES

FRANCE

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00215 VAN WAVEREN SAATEN GMBH AUF DER FELDSCHEIDE 1

37124 ROSDORF

GERMANY

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1

1749 CZ WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

00239 COÖPERATIE AGRICO U.A. DUIT 15

8305 BB EMMELOORD

NETHERLANDS

00254 STICHTING DLO-CENTRUM VOOR PLANTENVEREDELINGS-EN REPRODUCTIEONDERZOEK (CPRO-DLO)

DROEVENDAALSESTEEG 1

6708 PB WAGENINGEN

NETHERLANDS

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. IMPASSE DE LA LÈRE

B.P. 109

82303 CAUSSADE CEDEX

FRANCE

00279 SELECCIÓN PLANTAS SEVILLA S.L. FINCA LA JARILLA, AP 47

41300 SAN JOSÉ DE LA RINCONADA (SEVILLA)

SPAIN

00286 CORN. BAK B.V. DORPSSTRAAT 11-B

1566 AA ASSENDELFT

NETHERLANDS

00310 DOMAINE DE CASTANG S.A.S 2, AVENUE DU PERIGORD

24680 GARDONNE

FRANCE

00314 HENRI BREGEON LA ROMERAIE

44440 JOUE SUR ERDRE

FRANCE

00315 NORIKA NORDRING KARTOFFELZUCHT UND VERMEHRUNGS GMBH

GROß LÜSEWITZ

PARKWEG 4

18190 SANITZ

GERMANY

00318 PETER FRANCK PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG

OBERLIMPURG 2

74523 SCHWÄBISCH HALL

GERMANY

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6-A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

00344 EUROPLANT PFLANZENZUCHT GMBH WULF-WERUM-STR. 1

21337 LÜNEBURG

GERMANY

00346 ARTEVOS GMBH ROBERT-BUNSEN-STRAßE 7

79108 FREIBURG

GERMANY

00368 SOCIÉTÉ NOUVELLE PÉPINIÈRES ET ROSERAIES GEORGES DELBARD

S.A.S.

9, ROUTE DE COMMENTRY

03600 MALICORNE

FRANCE

00420 HJF ADVOCATEN B.V. STRAATWEG 26

3051 BE ROTTERDAM

NETHERLANDS
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00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF - PATENTANWÄLTE PARTG MBB SCHWEIGERSTRAßE 2

81541 MÜNCHEN

GERMANY

00422 DE GROOT EN SLOT B.V. WESTELIJKE RANDWEG 1

1721 CH BROEK OP LANGEDIJK

NETHERLANDS

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00426 S.P. KLAVER C/O BEJO ZADEN B.V.

TRAMBAAN 1

1749 CZ WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

00432 KNUD JEPSEN A/S SKANDERBORGVEJ 193, NORRING

8382 HINNERUP

DENMARK

00440 CHRISTA HOFMANN LAUSICKER STR. 63

04299 LEIPZIG

GERMANY

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GARTENSTR. 65

12557 BERLIN

GERMANY

00456 BÖHM-NORDKARTOFFEL AGRARPRODUKTION GMBH & CO. OHG WULF-WERUM-STR.1

21337 LÜNEBURG

GERMANY

00505 GAVRIEL DANZIGER 8 ELIYAHU SHAMIR ST.

5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA

ISRAEL

00517 JAN DARWINKEL HOOFDWEG 1

9333 PA LANGELOO

NETHERLANDS

00555 LUBBERTUS H. KOPPE PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

00571 AARDAPPELKWEEK- EN SELECTIEBEDRIJF IJSSELMEERPOLDERS B.V. PRODUKTIEWEG 2

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

00629 ANDRÉ DE GRUYTER B.V. BOOMWEG 30

3235 NH ROCKANJE

NETHERLANDS

00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

00652 DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z O.O. CHORYN 27

64-000 KOSCIAN

POLAND

00653 DE GROOT EN SLOT B.V. WESTELIJKE RANDWEG 1

1721 CH BROEK OP LANGEDIJK

NETHERLANDS

00663 LANDWIRTSCHAFTLICHE FACHSCHULE EDELHOF - SAATZUCHT P.A. LFS EDELHOF - SAATZUCHT

EDELHOF 1

3910 ZWETTL

AUSTRIA

00669 FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS INC. (FFSP MARIANNA OFFICE) 3913 HIGHWAY 71

MARIANNA, FL 32446

UNITED STATES OF AMERICA

00676 GROCEP S.I.C.A. STATION DE LAVERGNE

87370 LAURIÈRE

FRANCE

00680 WALTER HARTMANN ERIKAWEG 5

70794 FILDERSTADT

GERMANY

00718 MARIONNET S.A.S 44, RUE DE BLOIS

41230 SOINGS-EN-SOLOGNE

FRANCE
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00729 NITZAN NIR IRGUN IZRAEL 16

4069200 KFAR-HESS

ISRAEL

00731 NORDSAAT SAATZUCHT GMBH BÖHNSHAUSER STR. 1

38895 LANGENSTEIN

GERMANY

00757 COT INTERNATIONAL S.A.R.L. MAS DE LA CONDAMINE

CHEMIN DE L’ABRICOT

30230 BOUILLARGUES

FRANCE

00777 TAKII & CO. LTD. 180, MINAMIEBISU-CHO, INOKUMA-HIGASHI-IRU

UMEKOJI-DORI, SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO-SHI, KYOTO

JAPAN

00786 W. VON BORRIES-ECKENDORF GMBH & CO. KG HOVEDISSER STRAßE 94

33818 LEOPOLDSHÖHE

GERMANY

00826 POUL GRAFF VIBORGVEJ 717-A

8471 SABRO

DENMARK

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIÈRE

78280 GUYANCOURT

FRANCE

00836 ELLY BAK UITERWEG 266 WS-1

1431 AV AALSMEER

NETHERLANDS

00859 ZAIGER’S INC. GENETICS 1219 GRIMES AVENUE

MODESTO, CA 95358

UNITED STATES OF AMERICA

00928 EBERHARD LAUBACH C/O NORDSAAT SAATZUCHT GMBH

HOFWEG 8

23899 GUDOW

GERMANY

00936 REINHARD NOACK IM FENNE 54

33334 GÜTERSLOH

GERMANY

00938 SVS HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

00939 ACKERMANN SAATZUCHT GMBH & CO. KG MARIENHOFSTR. 13

94342 IRLBACH

GERMANY

01001 A.L. TOZER LTD. PYPORTS, DOWNSIDE BRIDGE ROAD

COBHAM, SURREY KT11 3EH

UNITED KINGDOM

01020 SAKATA SEED CORPORATION (SCC) 2-7-1 NAKAMACHI-DAI

TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

01111 JOACHIM SCHROEDER SAATZUCHT RUDOLF POHL KG

BROOKWEG 6

25560 SCHENEFELD

GERMANY

01113 HM.CLAUSE S.A.S. RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE

26800 PORTES-LÈS-VALENCE

FRANCE

01118 ARSÈNE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS

ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

01122 HAZERA ESPAÑA 90 S.A. POLIG. IND. ”LA REDONDA”

04710 EL EJIDO (ALMERIA)

SPAIN
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01131 MARTIN FRAUEN C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01132 OLAF SASS C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01197 CRESCO B.V. VOSHOL 1

2771 NK BOSKOOP

NETHERLANDS

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

01364 TAKII EUROPE B.V. HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL

NETHERLANDS

01396 DELLEY SEMENCES ET PLANTES (DSP) S.A. 40, ROUTE DE PORTALBAN

1567 DELLEY

SWITZERLAND

01397 RAOUL ROLLY S.A.R.L. LE LORZIER

13, BOULEVARD EDGAR KOFLER

38500 VOIRON

FRANCE

01540 J. JOORDENS ZAADHANDEL B.V. SCHIJFWEG NOORD 5

5995 BM KESSEL

NETHERLANDS

01544 SEMPRA PRAHA A.S. U TOPÍREN 2/860

170 00 PRAHA 7

CZECHIA

01576 LEMAIRE-DEFFONTAINES S.A.S. 180, RUE DU ROSSIGNOL

59310 AUCHY-LEZ-ORCHIES

FRANCE

01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

01627 COÖP. KWEKERSVERENIGING ARMA U.A. ZWAAGDIJK 337

1685 PB ZWAAGDIJK-WEST

NETHERLANDS

01678 HODOWLA ROSLIN STRZELCE SP. Z O.O. GRUPA IHAR UL. GLÓWNA 20

99-307 STRZELCE

POLAND

01689 VALKPLANT B.V. BURGERMEESTER SMITWEG 64

2391 NG HAZERSWOUDE

NETHERLANDS

01701 T. VAN NIEUWKERK AMARYLLIS B.V. ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01702 TON PETER VAN NIEUWKERK ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01756 BRIGITTA SCHMIEDCHEN C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

01771 DANIELE BASSI VIA FELTRE, 80

20134 MILANO (MI)

ITALY

01869 RI.NOVA - SOCIETÀ COOPERATIVA VIA DELL’ARRIGONI, 120

47522 CESENA (FC)

ITALY
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01891 KOTCH GEORGE P.O. BOX 1235

TWIN FALLS ID 83303-1235

UNITED STATES OF AMERICA

01903 HORTIS HOLLAND B.V. VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

01927 ASGROW VEGETABLES FRANCE RUEL SIMON

80500 GUERBIGNY

FRANCE

01975 VAN DEN DOOL CULTURES B.V. ZESDETOCHTWEG 1K

2741 KR WADDINXVEEN

NETHERLANDS

01993 JOSEF HEUGER MÜNSTERSTRASSE 46

49219 GLANDORF

GERMANY

02032 HEINRICH BÖHM FUCHSBERG 29

21394 KIRCHGELLERSEN

GERMANY

02076 NICOLAS COUTEAU C/O KWS FRANCE S.A.R.L.

CENTRE DE SÉLECTION D’ALZONNE (CSA)

LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

02096 S.I.S. SOCIETÀ ITALIANA SEMENTI S.P.A. VIA MIRANDOLA, 5

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)

ITALY

02100 NIEK M. HOGENBOOM BROEKPOLDERLAAN 38

2675 LJ HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

02205 FLORICULTURA B.V. CIEWEG 13

1969 MS HEEMSKERK

NETHERLANDS

02290 DNA PLANT TECHNOLOGY CORP. 6701 SAN PABLO AVENUE

OAKLAND, CA 94608

UNITED STATES OF AMERICA

02329 BAYER HOLLAND B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

02334 COÖPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A. HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

02347 GIUSEPPE BATTISTINI VIA CALCINARO 1265

47020 MARTORANO DI CESENA (FC)

ITALY

02348 FRANÇOIS BERNARD LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02351 PIERRE BERNARD LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02364 KENNETH TOBUTT FOXENDOWN FARM, FOXENDOWN LANE

MEOPHAM, KENT DA13 0AE

UNITED KINGDOM

02395 HAZERA SEEDS LTD. M.P. SHIKMIM

7983700 BERURIM

ISRAEL

02415 SEMINIS VEGETABLE SEEDS 500 LUCY BROWN LANE

SAN JUAN BAUTISTA CA 95045

UNITED STATES OF AMERICA

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES DEN HAM 43

2771 WV BOSKOOP

NETHERLANDS
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02460 KÖNST BREEDING B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 93

2441 GA NIEUWVEEN

NETHERLANDS

02479 SEMINIS VEGETABLE SEEDS 37437 STATE HIGHWAY 16

WOODLAND CA 95695

UNITED STATES OF AMERICA

02518 FARRARA BARRY SEMINIS VEGETABLE SEEDS 500 LUCY BROWN

LANE

SAN JUAN BAUTISTA CA 95045

UNITED STATES OF AMERICA

02554 BAYER SEEDS S.A.S. CENTRE DE RECHERCHE DE BOISSAY

28310 TOURY

FRANCE

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163

2676 BS MAASDIJK

NETHERLANDS

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS

02601 IFO S.A.R.L. L’ANGUICHERIE

49140 SEICHES-SUR-LE-LOIR

FRANCE

02641 FRUITTTEELTBEDRIJF DE FLORA V O F VEESTEEG 16

6658 KP BENEDEN LEEUWEN

NETHERLANDS

02682 LAMMERT KONING LIETSWEG 4

9364 TB NUIS

NETHERLANDS

02736 APSOVSEMENTI S.P.A. STRADA TORREMENAPACE, 40

27058 VOGHERA (PV)

ITALY

02739 SAPHO S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

02770 TERRE DE LIN S.C.A. 605, ROUTE DE LA VALLÉE

76740 SAINT-PIERRE-LE-VIGER

FRANCE

02804 DAVID W. CAIN 1926 WALLACE ROAD

LUTZ, FL 33549

UNITED STATES OF AMERICA

02865 WEBSTER DAVID SEMINIS VEGETABLE SEEDS P.O. BOX 1235

TWIN FALLS ID 83303

UNITED STATES OF AMERICA

02879 INGO VEHRESCHILD QUERALLEE 42

47533 KLEVE

GERMANY

02895 HORTI PARTNERS V.O.F. ALTONSTRAAT 19

1704 CC HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

02931 PAUL STRUIK SVS HOLLAND B.V. P.O.BOX 97

6700AB WAGENINGEN

NETHERLANDS

02954 EURO PÉPINIÈRES S.C.E.A. LA COULOUMINE

66740 SAINT-GENIS-DES-FONTAINES

FRANCE

02988 MONSANTO UK LTD. 1ST FLOOR BUILDING 2030

CAMBOURNE BUSINESS PARK

CAMBRIDGE CB23 6DW

UNITED KINGDOM

02994 LEIJ JURKO MIDDEL BROEKWEG 67 P O BOX 93

2675 ZH HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

03026 WALTERS GARDENS INC. 1992 - 96TH AVENUE

ZEELAND, MI 49464-0137

UNITED STATES OF AMERICA
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03116 NILS KLEMM HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

03139 BAYER SEEDS S.A.S. 1050, ROUTE DE PARDIÈS

40305 PEYREHORADE

FRANCE

03202 HANS A. HANSEN 3010 TRENTON DRIVE

ZEELAND, MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA

03254 SIPEYRE BRUNO SEMINIS RESEARCH STATION MAS DE ROUZEL

CHEMIN DES CANAUX

30900 NIMES

FRANCE

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA

SITE DE BOURRAN

12000 RODEZ

FRANCE

03305 J. VAN ZOEST BEHEER B.V. REIJERSKOOP 148

2771 BT BOSKOOP

NETHERLANDS

03307 KWS MOMONT RECHERCHE S.A.R.L. 7, RUE DE MARTINVAL

59246 MONS-EN-PÉVÈLE

FRANCE

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1601 BK ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03459 AGRIGENETICS INC. D/B/A MYCOGEN SEEDS 9330 ZIONSVILLE ROAD

INDIANAPOLIS, IN 46268

UNITED STATES OF AMERICA

03499 WARREN GUY SEMINIS RESEARCH STATION 9 ABRAHAM’S CLOSE

LANDBEACH CAMBRIDGE CB4 4DY

UNITED KINGDOM

03570 SYNGENTA FRANCE S.A. 1228, CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03591 HUBERT KEMPF IN DER FELDKIRCHNER AU 12

85368 MOOSBURG

GERMANY

03596 RON VAN OPSTAL HOLDING B.V. ST. WILLEBRORDUSSTRAAT 3

4882 NM ZUNDERT

NETHERLANDS

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG ROSENTALSTR. 67

4058 BASEL

SWITZERLAND

03627 ANTONIUS C.J. VAN DER HOORN NIEUWVEENS JAAGPAD 54

2441EK NIEUWVEEN

NETHERLANDS

03657 NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY OFFICE OF TECHNOLOGY COMMERCIALIZATION

AND NEW VENTURES

1021 MAIN CAMPUS DRIVE, 2ND FLOOR

RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA

03694 SJOUKE BRUNIA WEG VAN ROLLECATE 19-A

8325 CP VOLLENHOVE

NETHERLANDS

03713 KLAUS OLBRICHT HAUPTST. 5-A

01097 DRESDEN

GERMANY

03765 LINÉA SEMENCES DE LIN G.I.E. 20, AVENUE SAGET

60210 GRANDVILLIERS

FRANCE

03780 VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V. 1E LOOSTERWEG 1-A

2182 BL HILLEGOM

NETHERLANDS
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03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03788 PARATY B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

03796 CLARKE MODET Y CÍA. S.L. SUERO DE QUIÑONES, 34 - 36

28002 MADRID

SPAIN

03814 MERO GENE SEMINIS VEGETABLE SEEDS - ARROYO GRANDE

RESEARCH STATION 650 LEANNA DR.

ARROYO GRANDE CA 93420

UNITED STATES OF AMERICA

03821 WAYCOTT BILL SEMINIS VEGETABLE SEEDS 650 LEANNA DR.

ARROYO GRANDE CA 93420

UNITED STATES OF AMERICA

03823 VAN ZANTEN BREEDING B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03839 JUTTA MENZEL C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

03846 THOMAS UND WOLFGANG VIEHWEG GBR NIEUKERKER STRAßE 46

47661 ISSUM-SEVELEN

GERMANY

03881 HORTIVAL DIFFUSION S.A.S. 25, ROUTE DES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

03884 SCHWEIGER WEIZEN GESELLSCHAFT BÜRGERLICHEN RECHTS HAUPTSTR. 8

06408 BIENDORF

GERMANY

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

SAINT LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

03891 ARIE GERARD POST LOOKWATERING 46

2614 KA DELFT

NETHERLANDS

03937 JÜRGEN NOACK 24214 GETTORF

GERMANY

03984 POTHOS PLANT B.V. ZWETHLAAN 38

2675 LB HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

03985 PIONEER GÉNÉTIQUE S.A.R.L. 1131, CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

03999 P.C.M. OLSTHOORN HOLDING B.V. ZWETHLAAN 38

2675 LB HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

ST. LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

04078 SEMAGRI HOLLAND B.V. HAVENWEG 14

1771 RW WIERINGERWERF

NETHERLANDS

04121 EDENS CREATIONS B.V. ZUIDERZEESTRAATWEG 410

8091 PB WEZEP

NETHERLANDS

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3, RUE FLORIMOND DESPREZ

B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PÉVÈLE

FRANCE

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. BIOPOLE CLERMONT-LIMAGNE

RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT BEAUZIRE

FRANCE
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04190 STEFAN STRENG ASPACHHOF

97215 UFFENHEIM

GERMANY

04197 LIDEA FRANCE S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

04199 HM.CLAUSE INC. 260 COUSTEAU PLACE, SUITE 100

DAVIS, CA 95618

UNITED STATES OF AMERICA

04279 SOCIETÀ PRODUTTORI SEMENTI S.P.A. VIA MACERO, 1

40050 ARGELATO (BO)

ITALY

04301 ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

04306 ROLANDO SOLANO RAMIREZ 332 TOGNAZZINY AVENUE

GUADALUPE, CA 93434

UNITED STATES OF AMERICA

04339 HANNA MEIER ZU BEERENTRUP HOVEDISSER STR. 92

33818 LEOPOLDSHÖHE

GERMANY

04343 BEN VAN GEEST MONSTERSEWEG 76-B

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04344 N.L. VAN GEEST B.V. MONSTERSEWEG 76-B

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04389 AGROPLANT HOLLAND B.V. ALMEREWEG 35-A

1671 ND MEDEMBLIK

NETHERLANDS

04404 VASTE PLANTENKWEKERIJ DE LEEUW PLOEGSTRAAT B.V. PLOEGSTRAAT 45

5712 GH SOMEREN

NETHERLANDS

04443 KOPPE ROYALTY B.V. PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

04463 T.H. PRIMEUR B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 54

2441 EK NIEUWVEEN

NETHERLANDS

04464 SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK

04466 SÜDWESTDEUTSCHE SAATZUCHT GMBH & CO. KG IM RHEINFELD 1-13

76437 RASTATT

GERMANY

04480 MERISTEMA S.R.L. SOCIETÀ AGRICOLA LOCALITÀ RIACCIO

56030 CASCINE DI BUTI (PI)

ITALY

04481 MAURIZIO ANTONETTI VIA SANE VECCHIE 54

55010 SEGROMIGNO IN PIANO (LU)

ITALY

04528 WHETMAN PLANTS INTERNATIONAL LIMITED ASHCOMBE ROAD

DAWLISH, DEVON EX7 0QP

UNITED KINGDOM

04567 LANTMÄNNEN SEED B.V. KLEIWEG 9

8305 AR EMMELOORD

NETHERLANDS

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 7100 NW 62ND AVENUE

P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

04581 JACOBS REINHOLD WARNOWER STRASSE 7

19309 MELLEN

GERMANY
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04633 SAKATA VEGETABLES EUROPE S.A.S. DOMAINE DE SABLAS

RUE DU MOULIN

30620 UCHAUD

FRANCE

04662 EAST MALLING RESEARCH LTD. NEW ROAD

EAST MALLING ME19 6BJ

UNITED KINGDOM

04735 JÜRGEN SCHÜTTE GROßER QUERDAMM 2A

26345 BOCKHORNERFELD

GERMANY

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6-A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

04751 DARIO FOSSATI C/O AGROSCOPE (CHANGINS)

ROUTE DE DUILLIER 60

CASE POSTALE 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

04796 ASUR PLANT BREEDING S.A.S. PÔLE VÉGÉTAL DE LA PLAINE D’ESTRÉES

6 RUE DU JEU D’ARC

60190 ESTRÉES-SAINT-DENIS

FRANCE

04875 JACOBUS R. DE JONG DUINSCHOOTEN 35

2204 AC NOORDWIJK

NETHERLANDS

04880 INTERNATIONAL PLANT SELECTION S.A.R.L. ROUTE DE MARSEILLE

B.P. 125

26200 MONTÉLIMAR

FRANCE

04907 JAN CIEPLUCHA UL. GÓRNA 50

95-050 KONSTANTYNÓW LODZKI

POLAND

04942 GEBR. VALSTAR BEHEER B.V. HERENLAAN 44

3155 DC MAASLAND

NETHERLANDS

04949 JAMES F. HANCOCK 47 OLD NECK ROAD

SCARBOROUGH, ME 04074

UNITED STATES OF AMERICA

04955 SAATZUCHT STEINACH GMBH & CO KG WITTELSBACHERSTRAßE 15

94377 STEINACH

GERMANY

05117 FRESAS NUEVOS MATERIALES S.A. PLAZA PUERTO MORAL 2, PORTAL 1-6◦ A

21007 HUELVA

SPAIN

05169 MARTIN GEIBEL HÖRNCHENWEG 4

01328 DRESDEN

GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. NAPOLEONSWEG 152

6083 AB NUNHEM

NETHERLANDS

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05221 VISSERS INTERNATIONAL B.V. MIDDEN PEELWEG 10

5966 RE AMERICA

NETHERLANDS

05266 HODOWLA ZIEMNIAKA ZAMARTE SP. Z O.O. - GRUPA IHAR ZAMARTE

UL. PARKOWA 1

89-430 KAMIEN KRAJENSKI

POLAND

05289 VIVAI PIANTE BATTISTINI SOCIETÀ AGRICOLA S.S. VIA RAVENNATE, 1500

47522 CESENA (FC)

ITALY
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05370 KWEEK- EN RESEARCHBEDRIJF AGRICO B.V. BURCHTWEG 17

8314 PP BANT

NETHERLANDS

05409 CLAUS EINFELDT LAURENTIUS-SCHLEMMER-STR. 3

94315 STRAUBING

GERMANY

05416 HACHIMANTAI CITY 21-170, NODA

028-7397 HACHIMANTAI-SHI, IWATE

JAPAN

05417 BEEKENKAMP PLANTS B.V. KORTE KRUISWEG 141

P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

05442 FRESH FORWARD HOLDING B.V. HOGEWOERD 1-C

6851 ET HUISSEN

NETHERLANDS

05449 ANGEL TERESA HERMANOS S.A. CAMINO DEL IRYDA S/N

03190 PILAR DE LA HORADADA (ALICANTE)

SPAIN

05461 BAUMSCHUL-BERATUNGSRING WESER-EMS E.V. GESCHÄFTSBETRIEB DIENSTLEISTUNGEN

KOLBERGER STRAßE 20

26655 WESTERSTEDE

GERMANY

05493 TJERK KRIJTHE GASINJETLAAN 4

9321 AP PEIZE

NETHERLANDS

05547 BOB BARHAM 7401 CRAWFORD DR.

GILROY CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

05586 SAATZUCHT BAUER GMBH & CO. KG LANDSHUTER STR. 3-A

93083 OBERTRAUBLING

GERMANY

05643 JEAN RENAULT LE BRIN D’ EAU

53120 GORRON

FRANCE

05644 THIERRY RENAULT RUE AMBROISE PARE

53120 GORRON

FRANCE

05645 ERIC RENAULT 8 RUE DE SAINT MARS

53300 AMBRIÈRES LES VALLÉES

FRANCE

05716 KARL MICHAEL SCHMIDT BUCHENWEG 65

47447 MOERS

GERMANY

05717 MARIA ROGMANS SPIERHEIDE 54

47546 KALKAR

GERMANY

05737 DUIJN-ORCHIDS B.V. HERENWERF 9

3155 DK MAASLAND

NETHERLANDS

05753 BERRYWORLD PLUS LTD. C/O ARGENT

THE HENLEY BUILDING

NEWTOWN ROAD

HENLEY-ON-THAMES RG9 1HG

UNITED KINGDOM

05754 SOLTIS S.A.S. 6, CHEMIN DE PANEDAUTES

31700 MONDONVILLE

FRANCE

05852 DIEGO BARRANCO NAVERO DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

CAMPUS DE RABANALES

EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS

CARRETERA DE MADRID, KM. 396

14071 CORDÓBA

SPAIN
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05853 LUIS RALLO ROMERO DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

CAMPUS DE RABANALES

EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS

CARRETERA DE MADRID, KM. 396

14014 CÓRDOBA

SPAIN

05875 NATIONAL AGRICULTURE AND FOOD RESEARCH ORGANIZATION (NARO) 3-1-1 KANNONDAI

305-8517 TSUKUBA-SHI, IBARAKI

JAPAN

05905 A. DUDA & SONS INC. 1200 DUDA TRAIL

OVIEDO, FL 32765

UNITED STATES OF AMERICA

05923 HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG KLEPTOW 53

17291 SCHENKENBERG

GERMANY

05958 LABORATOIRE ASL S.N.C. Z.I. LES MOUTOUSES

ROUTE DE SAINT REMY

13630 EYRAGUES

FRANCE

05959 CO.NA.SE. SOC. COOP. AGR. VIA SELICE 301/A

48017 CONSELICE (RA)

ITALY

05985 GRASS G.I.E. 1, ALLÉE DE LA SAPINIÈRE

LA LITIÈRE

86600 SAINT-SAUVANT

FRANCE

05994 HERMANN-JOSEF WILHELM SPIERHEIDE 54

47546 KALKAR

GERMANY

05998 DAVID G. CLARK 1533 FIFIELD HALL

P.O. BOX 110670

GAINESVILLE, FL 32611

UNITED STATES OF AMERICA

06042 COÖPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

06175 KV ORCHIDS CO. LTD. NO 118-10 TIEHSIENCHIAO

HSIU YING CITY - TAINAN SHEN

TAIWAN

06191 ANTONIUS J.M. VAN DER LINDEN DE MEUTE 23

8312 BH CREIL

NETHERLANDS

06197 SLOOTS AARDAPPELKWEEKBEDRIJF B.V. EENRUMERSTREEK 3

9967 TH EENRUM

NETHERLANDS

06202 FLORÉAC N.V. BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

06228 NORDIC SEED A/S KORNMARKEN 1

8464 GALTEN

DENMARK

06346 SUCCESSION DE HENRI GERARD PIERRE MARIE BREGEON C/O GAËLLE BREGEON

CHEMIN DU MOTTIER 46

1052 LE MONT-SUR-LAUSANNE

SWITZERLAND

06352 STUART SCOTT P.O. BOX 14870

NAKURU

KENYA

06380 WEN MING ORCHIDS NURSERY NO. 96-7 BEI SHI LI

HUWEI TOWNSHIP - YUNLIN HSIEN 632

TAIWAN

06417 GRAFF BREEDING A/S VIBORGVEJ 717-A

8471 SABRO

DENMARK
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06419 UNIVERSITÀ DEGLI STUDI DI MILANO VIA FESTA DEL PERDONO, 7

20122 MILANO (MI)

ITALY

06513 DAVID CHARLES ZLESAK N8447 1015TH STREET

RIVER FALLS, WI 54022

UNITED STATES OF AMERICA

06542 KLAZINA BRUNIA-WINTER WEG VAN ROLLECATE 19-A

8325 CP VOLLENHOVE

NETHERLANDS

06543 MARJA VAN DER STELT-BRUNIA DRIE ROEDER 8

8281 HR GENEMUIDEN

NETHERLANDS

06544 SIMON BRUNIA MOESPOT 1

8325 PC VOLLENHOVE

NETHERLANDS

06580 THOMAS G. RANNEY NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY

OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFERS

1021 MAIN CAMPUS DRIVE, 2ND FLOOR

RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA

06585 PETER JOY VEROMIEHENTIE 6

01510 VANTAA

FINLAND

06586 PIRKKO KAHILA SEPÄNTIE 6

03600 KARKKILA

FINLAND

06587 MATTI KANGASPUNTA UNIKKOTIE 22A8

01300 VANTAA

FINLAND

06695 ANITA STÖVER WENGERTSTR. 13

73760 OSTFILDERN

GERMANY

06696 MARTIN GLAWE THOMAS-MÜNZER-WEG 17

70437 STUTTGART

GERMANY

06708 LOMMERSE HOLDING B.V. MORTELVEN 1

5738 RP MARIAHOUT

NETHERLANDS

06719 SAATZUCHT STRENG-ENGELEN GMBH & CO. KG ASPACHHOF

97215 UFFENHEIM

GERMANY

06734 CLAUDE-ALAIN BÉTRIX C/O AGROSCOPE (CHANGINS)

ROUTE DE DUILLIER 50

CASE POSTALE 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

06750 EDEN COLLECTION B.V. SIEPWEG 4

9611 TJ SAPPEMEER

NETHERLANDS

06769 B.P.M. KOLK BLOEMEN B.V. CITROENVLINDERSTRAAT 52

1432 MG AALSMEER

NETHERLANDS

06772 VIVEROS PROVEDO S.A. BARRIO DE VAREA S/N

26006 LOGROÑO (LA RIOJA)

SPAIN

06791 MONSANTO INVEST N.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

06898 PAULUS P. M. VAN DER SALM KOOIWEG 38

2771 WJ BOSKOOP

NETHERLANDS

06919 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. BIOPÔLE CLERMONT LIMAGNE

RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT-BEAUZIRE

FRANCE
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06924 BOREAL PLANT BREEDING LTD. MYLLYTIE 10

31600 JOKIOINEN

FINLAND

06925 LEENA PIETILÄ C/O BOREAL PLANT BREEDING LTD.

MYLLYTIE 10

31600 JOKIOINEN

FINLAND

06927 ESA TEPERI C/O BOREAL PLANT BREEDING LTD.

MYLLYTIE 10

31600 JOKIOINEN

FINLAND

06964 AVVOCATO NICOLA NOVARO VIA MARCONI, 12

18013 DIANO CASTELLO (IM)

ITALY

07031 NOVA SIRI GENETICS S.R.L. VIA SAN MAURIZIO, 46

75025 POLICORO (MT)

ITALY

07074 DAVID SIMPSON C/O EAST MALLING RESEARCH LTD.

NEW ROAD

EAST MALLING ME19 6BJ

UNITED KINGDOM

07096 CITROGOLD (PTY) LTD. 21 WEIDENHOF STREET

STELLENBOSCH 7600

SOUTH AFRICA

07097 CROCODILE VALLEY CITRUS COMPANY (PTY) LTD. 22 VENTER STREET

NELSPRUIT 1200

SOUTH AFRICA

07115 VOLMARY GMBH KALDENHOFER WEG 70

48155 MÜNSTER

GERMANY

07136 ANNIE CORNELIA BEEKENKAMP KORTE KRUISWEG 141

P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

07153 PRADELLE DE LA FORÊT S.A.R.L. ETS. HORTICOLES BERNARD

16250 PÉRIGNAC

FRANCE

07154 DAVID BERNARD PRADELLE DE LA FORÊT

16250 PÉRIGNAC

FRANCE

07193 WIM VAN DEN HOOGEN C/O ALLPLANTS HOLDING B.V.

SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

07233 ISEA S.R.L. VIA DELL’ INDUSTRIA, 303

62014 CORRIDONIA (MC)

ITALY

07317 FLORALÍ LICENSING B.V. VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

07350 JOHANNES CHRISTIAAN GROBLER P.O. BOX 17

BOSHOEK 0301

SOUTH AFRICA

07371 PATIO PLANTS V.O.F. GANTEL 18

7891 XA KLAZIENAVEEN

NETHERLANDS

07431 PETER WOLFGANG BOCK VIA MALCONSIGLIO 1466

04100 LATINA (LT)

ITALY

07435 KOLSTER HOLDING B.V. RIJNEVELD 122-A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

07499 FRANZ-JOACHIM FROMME C/O HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG

KLEPTOW 53

17291 SCHENKENBERG

GERMANY
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07585 CORNELUS SUELMANN DERKSWEG 56

7891 PM KLAZIENAVEEN

NETHERLANDS

07586 JOHANNES JOSEPHUS SUELMANN BREDEWEG 81

6042 GC ROERMOND

NETHERLANDS

07663 LAWRENCE K. PIERCE 1999 BETTIS MOUNTAIN ROAD

QUITMAN, AR 72131

UNITED STATES OF AMERICA

07718 STARGROW CULTIVAR DEVELOPMENT (PTY) LTD. 21 ELECTRON STREET

TECHNO PARK

STELLENBOSH 7600

SOUTH AFRICA

07829 EDUARD TER LAAK MIDDENZWET 7

2291 HM WATERINGEN

NETHERLANDS

07837 MOREL DIFFUSION S.A.S. 2565, RUE DE MONTOUREY

83600 FRÉJUS

FRANCE

07846 BERNARD CRÉATION VÉGÉTALE (BCV) S.A.R.L. LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

07874 FLORENSIS B.V. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS

07914 VAN STRAATEN V.O.F. RIETMEEN 1 - 5

3844 HM HARDERWIJK

NETHERLANDS

07931 SPRUYT SELECT COMMV MOSTENVELD 30

9255 BUGGENHOUT

BELGIUM

07950 MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

07979 LATVIAN STATE FOREST RESEARCH INSTITUTE "SILAVA" (LSFRI SILAVA) RIGAS STREET 111

2169 SALASPILS

LATVIA

08000 JUAN CARREÑO ESPÍN VEREDA DE FORTUNA 35

30110 CABEZO DE TORRES (MURCIA)

SPAIN

08041 SANTAMARIA SOCIETÀ SEMPLICE VIA SAN ROCCO, 19

FRAZIONE BEVERA

18039 VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

08076 THOMAS VIEHWEG NIEUKERKER STRAßE 46

47661 ISSUM-SEVELEN

GERMANY

08086 J. VAN GEEST HOLDING B.V. PERZIKENLAAN 1

2691 JP ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

08101 HYFRYD PLANTS CEFN HYFRYD, KERRY

NEWTOWN, POWYS SY16 4DX

UNITED KINGDOM

08105 P.P.M. VAN DER SALM HOLDING B.V. KOOIWEG 15

2771 WJ BOSKOOP

NETHERLANDS

08117 ALAIN TAN 371 CHEMIN DE BARBIER

SAINT MARTIAL

82000 MONTAUBAN

FRANCE

08136 DMR VEREDELING B.V. WATERINGSEWEG 104

2685 SW POELDIJK

NETHERLANDS
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08150 GUIDO ROUWETTE ACHELERWEG 4

3601 RK VALKENBURG

NETHERLANDS

08174 CHRISTOPHER M. HANSEN 1507 SHENANDOAH DRIVE

ZEELAND, MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA

08178 GEBR. VALKERING B.V. RINNEGOMMERLAAN 17

1934 PE EGMOND AAN DEN HOEF

NETHERLANDS

08183 VANCE WHITAKER 2802 JOHN MOORE ROAD

BRANDON, FL 33511

UNITED STATES OF AMERICA

08197 SYNGENTA PARTICIPATIONS AG ROSENTALSTRASSE 67

4002 BASEL

SWITZERLAND

08217 JAN BIJL-VAN DUIVENBODEN C/O GEBROEDERS VALKERING

RINNEGOMMERLAAN 17

1934 PE EGMOND AAN DEN HOEF

NETHERLANDS

08265 KLINGE HOLDING B.V. MIDDENWEG 54B

1394 AL NEDERHORST DEN BERG

NETHERLANDS

08272 DÜMMEN GROUP B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

08287 STAR FRUITS DIFFUSION S.A.S. 145, AVENUE DE FONTVERT

84130 LE PONTET

FRANCE

08288 NEW PLANT SOCIETÀ CONSORTILE AGRICOLA A R.L. VIA MALPIGHI, 5

47122 FORLÌ (FC)

ITALY

08347 LANTMÄNNEN EK FÖR BOX 30192

104 25 STOCKHOLM

SWEDEN

08408 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. BIOPÔLE CLERMONT LIMAGNE

RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT-BEAUZIRE

FRANCE

08424 ANNE RENAULT 9, ALLÉE DES RAINETTES

29470 PLOUGASTEL-DAOULAS

FRANCE

08430 DELTACACTUS S.L. PARTIDA COMAS S/N

APARTADO DE CORREOS 185

43870 AMPOSTA (TARRAGONA)

SPAIN

08461 BIOGOLD NETWORK EM S.A. C/ LEONARDO DA VINCI, 18

EDIFICIO TECNOINCUBADORA DE EMPRESAS

MARIE CURIE

2a PLANTA, MÓDULO 9

ISLA DE LA CARTUJA

41092 SEVILLA

SPAIN

08499 MONICA MORICONI VIA MARIO FANI, 37

00135 ROMA (RM)

ITALY

08529 STEFANO FOSCHI C/O C.R.P.V. - SOC. COOP.

VIA DELL’ARRIGONI, 120

47522 CESENA (FC)

ITALY

08549 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 2700 CAMINO DEL SOL

OXNARD, CA 93030

UNITED STATES OF AMERICA

08589 A.R.B.A. B.V. FRAXINUS 12

1424 LG DE KWAKEL

NETHERLANDS
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08622 PETER ROLFE 119 MURPHY ROAD

TOOWOOMBA, QLD 4352

AUSTRALIA

08630 WALBERTON PLANTS LIMITED WALBERTON NURSERY

YAPTON LANE

WALBERTON

ARUNDEL, WEST SUSSEX BN18 0AS

UNITED KINGDOM

08699 LA COOP FÉDÉRÉE AVENUE SAINT-LOUIS, 19235

J2T 5J4 SAINT-HYACINTHE, QUEBEC

CANADA

08700 ELSOMS WHEAT LTD. PINCHBECK ROAD

SPALDING, LINCOLSHIRE PE11 1QG

UNITED KINGDOM

08710 JOHANNES NEBELMEIR PETERSWEG 43

34346 HANN. MÜNDEN

GERMANY

08768 SEMENCES DE FRANCE S.A. 62, RUE LÉON BEAUCHAMP

59930 LA CHAPELLE-D’ARMENTIÈRES

FRANCE

08780 R. EN M. HENDRIKS B.V. MADEWEG 78-A

2681 PN MONSTER

NETHERLANDS

08843 ROLFE NOMINEES PTY LTD. 2 MYLNE STREET

TOOWOOMBA, QLD 4350

AUSTRALIA

08940 PLANT GENETICS INTERNATIONAL LIMITED CENTENARY HOUSE

PENINSULA PARK

RYDON LANE

EXETER EX2 7XE

UNITED KINGDOM

08965 CREA CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

VIA DELLA NAVICELLA, 2/4

00184 ROMA (RM)

ITALY

08966 LAURA GAZZA C/O CREA-CENTRO DI RICERCA INGEGNERIA E

TRASFORMAZIONI AGROALIMENTARI

VIA MANZIANA, 30

00189 ROMA (RM)

ITALY

08968 PIERINO CACCIATORI C/O CREA-CENTRO DI RICERCA INGEGNERIA E

TRASFORMAZIONI AGROALIMENTARI

VIA MANZIANA, 30

00189 ROMA (RM)

ITALY

09099 KÜHNE JUNGPFLANZEN CLAUS KÜHNE RADEBURGER LANDSTR. 12

01108 DRESDEN

GERMANY

09154 NIAB EMR 93 LAWRENCE WEAVER ROAD

CAMBRIDGE, CAMBRIGESHIRE CB3 0LE

UNITED KINGDOM

09214 NOVOAMI B.V. JAN GLIJNISWEG 4

1703 RL HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

09259 ALAIN DABADIE 1273 MAISON LALANNE

ROUTE D’HAGETMAU

40700 SERRESLOUS-ET-ARRIBANS

FRANCE

09343 FRANCISCUS JOHANNES BAKKER MIDDENZWET 15

2291 HM WATERINGEN

NETHERLANDS

09389 PLASSERAUD IP 104, RUE DE RICHELIEU

75002 PARIS

FRANCE
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09472 INNOFLORA PLANT BREEDING B.V. NOORDSCHARWOUDERPOLDERWEG 7

1704 PJ HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

09487 PAUL HUTCHINSON HARPERLEY HALL FARM NURSERIES

HARPERLEY, STANLEY

DURHAM DH9 9UB

UNITED KINGDOM

09488 JOHN HOLLAND GREENWAYS, LILSWOOD

WHITLEY CHAPEL

HEXHAM NE47 OHY

UNITED KINGDOM

09513 DELTA AGRAR D.O.O. VLADIMIRA POPOVICA 8-A

11070 NOVI BEOGRAD (BELGRADE)

SERBIA

09516 NINA PFEIFFER C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

09566 DUMITRU TROCIN 44-A, BISERICA SF. NECULAI STR.

707306 BALCIU / COMUNA MIROSLAVA / JUD. IASI

ROMANIA

09577 VICENTE MOLÉS VILAR MOLÉS I MARTÍ ADVOCATS

C/ PASCUAL Y GENÍS 19, 3a PLANTA

46002 VALENCIA

SPAIN

09578 DONATO ANTONACCI VIA CASAMASSIMA, 148

70010 TURI (BA)

ITALY

09599 NOVA PERENNE B.V. BURG. TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS

09656 CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E COLTURE INDUSTRIALI S.S. 16, KM 675

71100 FOGGIA (FG)

ITALY

09698 V.I.F. S.A.R.L. 16, RUE CHARLES PEGUY

66430 BOMPAS

FRANCE

09713 SAKATA SEED AMERICA INC. (SAI) 18095 SERENE DRIVE

MORGAN HILL, CA 95037

UNITED STATES OF AMERICA

09732 VICTOR LUPASCU C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

09770 SZB POLSKA SP.Z O.O. SP.K. UL. WYSPIAHSKIEGO 43

60-751 POZNAN

POLAND

09778 BROWNBREEDING INGENIERIA S.A. DR. TERÁN BAREA S/N Y ANTONIO VALLEJO

KM. 21.5 INTEROCEÁNICA

170179 QUITO

ECUADOR

09865 PLANTIN SPÓLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA UL. MUNIAKOWICE 100

32-090 SLOMNIKI

POLAND

09869 TER LAAK BEHEER II B.V. MIDDENZWET 23

2291 HM WATERINGEN

NETHERLANDS

09901 BB IP REPOSITORY LLC 04726 COUNTRY ROAD 215

GRAND JUNCTION, MI 49056

UNITED STATES OF AMERICA

09902 EDMUND J. WHEELER 6474 MAPLE LANE

HOLLAND, MI 49423

UNITED STATES OF AMERICA
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09941 TODOLIVO S.L. C/ INGENIERO TORROJA Y MIRET, PARCELA 22

POLÍGONO INDUSTRIAL DE LA TORRECILLA

14013 CÓRDOBA

SPAIN

09954 ANJA MAASBERG C/O KWS LOCHOW GMBH

ZUCHTSTATION WETZE

WETZE 3

37154 NORTHEIM

GERMANY

09959 STRUBE D & S GMBH HAUPTSTRAßE 1

38387 SÖLLINGEN

GERMANY

09995 CENTRO DI RICERCA INGEGNERIA E TRASFORMAZIONI AGROALIMEN-

TARI

VIA DELLA PASCOLARE, 16

00016 MONTEROTONDO (RM)

ITALY

09999 PLANTS MANAGEMENT AUSTRALIA PTY LTD. COLLINS SBA 29 MURRAY STREET

HOBART, TAS 7000

AUSTRALIA

10007 DARIO PRADA C/O KWS ITALIA S.P.A.

VIA LOMBARDIA, 28

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

10037 RENÉ SCHOONE ZAANDAMMERWEG 16

1566 PG ASSENDELFT

NETHERLANDS

10042 SIRPHE S.C.E.A. 19, RUE DU DOCTEUR CURIE

59700 MARCQ-EN-BARŒUL

FRANCE

10078 TAKEHIRO YOKOKAWA C/O TAKII & CO. LTD.

180, MINAMIEBISU-CHO, INOKUMA-HIGASHI-IRU

UMEKOJI-DORI, SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO-SHI, KYOTO

JAPAN

10105 BASF AGRICULTURAL SOLUTIONS SEED US LLC 100 PARK AVENUE

FLORHAM PARK, NJ 07932

UNITED STATES OF AMERICA

10116 FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS INC. (FFSP GAINESVILLE OF-

FICE)

3760 NW 83RD STREET, SUITE 2

GAINESVILLE, FL 32606

UNITED STATES OF AMERICA

10117 BOLWIJN PRIEM HOLDING B.V. VERKAVELINGSWEG 3

8271 NA IJSSELMUIDEN

NETHERLANDS

10119 ANDELSKARTOFFELMELSFABRIKKEN VENDSYSSEL A.M.B.A. (AKV

LANGHOLT A.M.B.A.)

GRAVSHOLTVEJ 92

9310 VODSKOV

DENMARK

10131 TPC RESEARCH B.V. FRANC 68

8305 BS EMMELOORD

NETHERLANDS

10137 NATURE’S RIGHTS B.V. GRASLAAN 9

1424 SB DE KWAKEL

NETHERLANDS

10191 SAATZUCHT EDELHOF GMBH EDELHOF 4

3910 ZWETTL

AUSTRIA

10240 STEPHANIE FRANCK PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG

OBERLIMPURG 2

74523 SCHWÄBISCH HALL

GERMANY

10248 GRAINES VOLTZ S.A. 1, RUE EDOUARD BRANLY

68000 COLMAR

FRANCE

10253 POTATO BREEDING & CONSULTANCY (PBC) ARP SCHNITGERHOF 55

9981 LB UITHUIZEN

NETHERLANDS
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10275 MEIOSIS SP. Z O.O. UL. HENRYKA SIENKIEWICZA 85/87

LOK. 8

90-057 LODZ

POLAND

10321 SAKATA SEED SUDAMERICA LTDA. (SDA) AV. DR. PLÍNIO SALGADO, 4320

CEP 12906-840 BRAGANÇA PAULISTA (SP)

BRAZIL

10395 KMN BEHEER B.V. TWEEDE TOCHTWEG 98

2913 LS NIEUWERKERK AAN DEN IJSSEL

NETHERLANDS

10397 PLANTS FOR EUROPE B.V. VEENENBURGERLAAN 108-A

2182 DC HILLEGOM

NETHERLANDS

10411 JIDAC B.V. GAGELDIJK 37

3602 AH MAARSEN

NETHERLANDS

10416 BASF BELGIUM COORDINATION CENTER COMM. V. INNOVATION CENTER GENT

TECHNOLOGIEPARK-ZWIJNAARDE 101

9052 GENT

BELGIUM

10438 MICROFLOR N.V. LICHTELARESTRAAT 87

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

10460 KWS SAAT SE & CO. KGAA GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

10480 VIVERO LAS FRESAS S.L. PARAJE EL TORIL S/N

04738 VICAR (ALMERÍA)

SPAIN

10481 NICOLAS BLAZEJEWSKI CALLE GONDOLA 12

04740 ROQUETAS DE MAR (ALMERÍA)

SPAIN

10534 GREEN AND RED APPLE PTY LTD. 11 TWIN RIVERS LANE

GROVE, TAS 7109

AUSTRALIA

10560 JEAN GIRAUDET MALATRAIT

85700 LA FLOCELLIÈRE

FRANCE

10568 ROSIE PLANTS LTD. LOZEN, AZMAKA AREA

GLASSHOUSE 015052

4489 PAZARDJIK

BULGARIA

10579 FRANCO BRAZZABENI VIA GIOVANNI VERONESE, 29

45100 ROVIGO (RO)

ITALY

10590 TOZER IBERICA S.L.U. PARQUE TECNOLÓGICO DE FUENTE ÁLAMO 30320

CARRETERA EL ESTRECHO-LOBOSILLO, KM. 2.5

30230 FUENTE ÁLAMO DE MURCIA

SPAIN

10607 KIM T. KRUK PEPERSTRAAT 44

1794 AL OOSTEREND

NETHERLANDS

10614 HILVERDAFLORIST B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

10701 MARÍA DEL CARMEN SÁNCHEZ SÁNCHEZ C/O CAL PACIFIC S.L.

P.I. LA RAYA

EDIFICIO PCTH 2000

C/ CAUCHO 1

21110 ALJARAQUE (HUELVA)

SPAIN
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10708 LINDA GROBLER PLAAS WITKRANS

NORTH WEST PROVINCE

BOSHOEK 0301

SOUTH AFRICA

10735 BERRYTECH S.R.L. VIA DEI PIAGI, 10

38042 BASELGA DI PINÈ (TN)

ITALY

10741 MI HOLDING B.V. MERENWEG 7

2665 KM BLEISWIJK

NETHERLANDS

10765 NINA NEU HOHENSTEINWEG 14

71540 MURRHARDT

GERMANY

10773 AVV. DOMENICO ANACLETO TREVISAN & CUONZO LAW FIRM

C.SO V. EMANUELE II, 10

70122 BARI (BA)

ITALY

10781 SUR SEEDS S.L. C/ COLONIA 17

POLÍGONO INDUSTRIAL LA REDONDA

04710 EL EJIDO (ALMERÍA)

SPAIN

10782 ALEJANDRO MARTÍN CARA C/ PLEAMAR 14

04711 ALMERIMAR (ALMERÍA)

SPAIN

10790 PATENT HANNINK B.V. TOUWSLAGER 10

5253 RK NIEUWKUIJK

NETHERLANDS

10799 PASQUALE DE VITA C/O CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E

COLTURE INDUSTRIALI

S.S. 673 - KM. 25,200

71122 FOGGIA (FG)

ITALY

10800 ANTONIO GALLO C/O CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E

COLTURE INDUSTRIALI

S.S. 673 - KM. 25,200

71122 FOGGIA (FG)

ITALY

10801 GIUSEPPE PALUMBO C/O CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E

COLTURE INDUSTRIALI

S.S. 673 - KM. 25,200

71122 FOGGIA (FG)

ITALY

10806 BLOOMING CREATIONS INTERNATIONAL B.V. ALFENSVAART 11

2771 AN BOSKOOP

NETHERLANDS

10839 DORIEN M. KRIJTHE GRATAMASTRAAT 43

9714 HN GRONINGEN

NETHERLANDS

10840 RIEPKO KRIJTHE HERALMASTRAAT 4

9886 PG SAAKSUM

NETHERLANDS

10841 EGGE J.W. KRIJTHE VAN JULSINGHASTRAAT 26

9724 LR GRONINGEN

NETHERLANDS

10862 PIETER KOEN GOUDENREGENSTRAAT 9

2681 GE MONSTER

NETHERLANDS

10889 HISHTIL LTD. 22 YARDEN ST.

4995000 MOSHAV NEHALIM

ISRAEL

10890 EYAL KLEINBERGER KIBUTZ HUKOK

1292300 D.N DROM RAMAT HAGOLAN

ISRAEL
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10899 CONCEPCIÓN MUÑOZ DÍEZ DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

CAMPUS DE RABANALES

EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS

CARRETERA DE MADRID, KM. 396

14014 CÓRDOBA

SPAIN

10906 AGROMOLINILLO SOCIEDAD COOPERATIVA ANDALUZA POLÍGONO INDUSTRIAL "EL ALGARROBITO"

CALLE A, S/N

21800 MOGUER (HUELVA)

SPAIN

10907 SOCIETÀ AGRICOLA BOVO ANGELO DI GIUSEPPE E F.LLI S.S. VIA SAN GIOVANNI, 68

37064 POVEGLIANO VERONESE (VR)

ITALY

10908 VALENTINO BOVO VIA SAN GIOVANNI, 68

37064 POVEGLIANO VERONESE (VR)

ITALY

10947 MARÍA ELENA GUERRERO KM. 5 1/2 VÍA INTEROCEANICA

URBANIZACIÓN VISTA GRANDE

170157 QUITO

ECUADOR

10954 VITRO HELLAS S.A. NISELI IMATHIA

59300 ALEXANDREIA

GREECE

11018 VAN DEN BOS FREESIA B.V. BOSWONING 106

2675 DZ HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

11028 JOSÉ MARÍA GÓMEZ PORRAS C/ INGENIERO TORROJA Y MIRET, PARCELA 22

POLIGONO INDUSTRIAL DE LA TORRECILLA

14013 CÓRDOBA

SPAIN

11029 CARLOS TRAPERO RAMÍREZ DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

CAMPUS DE RABANALES

EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS

CARRETERA DE MADRID, KM. 396

14071 CÓRDOBA

SPAIN

11030 PEDRO VALVERDE CABALLERO DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

CAMPUS DE RABANALES

EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS

CARRETERA DE MADRID, KM. 396

14071 CÓRDOBA

SPAIN

11125 KWS VEGETABLES B.V. BRONLAND 10

6708 WH WAGENINGEN

NETHERLANDS

11130 SURREAL SUCCULENTS BADGER REST, GREEN LANE

MARAZION, CORNWALL TR17 0HQ

UNITED KINGDOM

11131 DANIEL MICHAEL BADGER REST, GREEN LANE

MARAZION, CORNWALL TR17 0HQ

UNITED KINGDOM

11188 SZB POLSKA SP.Z O.O. SP.J. UL. WYSPIAHSKIEGO 43

60-751 POZNAN

POLAND

11202 PEONY SHOP HOLLAND V.O.F. KADIJKWEG 51

1614 MA LUTJEBROEK

NETHERLANDS

11209 SUREXPORT COMPAÑIA AGRARIA S.L. POLÍGONO MATALAGRANA S/N

APARTADO CORREOS 116

21730 ALMONTE (HUELVA)

SPAIN
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11240 APHRODITE BREEDING B.V. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS

11256 VAN DER VOORT BREEDING B.V. HARTEVELDLAAN 4

2675 LE HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

11286 KERLEY & CO LTD. HADEN WAY

WILLINGHAM

CAMBRIDGE

CAMBRIDGE CB24 5HB

UNITED KINGDOM

11304 WANDRILLE DE THOMASSIN MALATRAIT

85700 LA FLOCELLIÈRE

FRANCE

11361 CENTRE DE RECHERCHE ET D’INNOVATION VÉGÉTALE (C.R.I.V.) S.A.S. 44, RUE DE BLOIS

41230 SOINGS-EN-SOLOGNE

FRANCE

11376 LAZZERI GENETICA S.A.S. DI FRANCO DALLAGO & C. VIA PIEDIMONTE, 8

39012 MERANO (BZ)

ITALY

11381 FRÉDÉRIC LAFONTAINE 18, RUE ALPHONSE LIBERT

4520 BAS-OHA

BELGIUM

11388 REINHILD ELLIGSEN C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

11406 L.C. LOUWERSE HOLDING B.V. WATERKANT 43

8307 AB ENS

NETHERLANDS

11423 DIEGO IORATTI VIA DEI PIAGI, 12

32042 BASELGA DI PINÈ (TN)

ITALY

11425 MORIYA KAWASHIMA SATO 3-17-19, NAKAKU

4300807 HAMAMATSU-SHI

JAPAN

11451 ADRIANA KLAASSE BOS-BOS HOOFDWEG 293

1175 KC LIJNDEN

NETHERLANDS

11481 KUIPERS POTATO V.O.F. OUDEWEG 138

9628 CH SIDDEBUREN

NETHERLANDS

11501 HP BREEDING B.V. KOOIKAMP 8-A

4254 LJ SLEEUWIJK

NETHERLANDS

11507 GHSC TRADING B.V. KEIENBERGWEG 51

1101 GA AMSTERDAM

NETHERLANDS

11513 SMARTIES.BIO S.R.L. - SOCIETÀ AGRICOLA VIALE AMERIGO VESPUCCI, 292

30015 CHIOGGIA (VE)

ITALY

11536 DUIJN-HOVE B.V. HERENWERF 9

3155 DK MAASLAND

NETHERLANDS

11569 ANGELO CARRELLA VIA FRAULETO, 112

80036 PALMA CAMPANIA (NA)

ITALY

11668 JUDITH RUPP RUITLENSTR. 6

70378 STUTTGART

GERMANY

11704 TINGDAL BY LUNDAGER APS FANGELVEJ 33

FANGEL

5260 ODENSE S

DENMARK
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11718 GENVIV HOLDINGS LLC 2011 NW 70TH AVENUE

MIAMI, FL 33122

UNITED STATES OF AMERICA

11761 WILLEM MOLENAAR C/O VAN WAVEREN SAATEN GMBH

AUF DER FELDSCHEIDE 1

37124 ROSDORF

GERMANY

11763 AB KWEKERSRECHT B.V. BURGEMEESTER TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS

11772 JUAN MANUEL ARENAS PIZARRO C/O FRESAS NUEVOS MATERIALES S.A.

PLAZA PUERTO MORAL 2, PORTAL 1-6◦A

21007 HUELVA

SPAIN

11796 GDM HUNGARY KFT. FEHÉRVÁRI ÚT 50

1117 BUDAPEST

HUNGARY

11828 LAWRENCE E. GARNER 505 W. HICKPOCHEE AVENUE

STE 200, PMB 252

LABELLE, FL 33935

UNITED STATES OF AMERICA

11899 PATIO PLANTS B.V. GANTEL 18

7891 XA KLAZIENAVEEN

NETHERLANDS

11922 DIEM BREEDING S.R.L. VIA DEI SICANI, 12

04100 LATINA (LT)

ITALY

11946 OLGA LUNDAGER FANGELVEJ 36

5260 ODENSE S

DENMARK

11952 IP-PLANTS B.V. HENRY WIJNMALENPLEIN 7

2171 RC SASSENHEIM

NETHERLANDS

11974 AGRIDERA SEEDS AND AGRICULTURE LTD. P. O. BOX 103

70750 GEDERA

ISRAEL

11995 BLOOM FRESH INTERNATIONAL LIMITED 70-78 YORK WAY, UNIT A

LONDON N1 9AG

UNITED KINGDOM

11996 JAVIER ANDRÉS C/ MIQUEL MENÉNDEZ BONETA, 32 - 2a PLANTA

43540 LA RÀPITA (TARRAGONA)

SPAIN

12028 ELSNER PAC VERTRIEBSGESELLSCHAFT MBH AM FIEBIG 14

01561 THIENDORF

GERMANY

12074 GROW 4 YOU B.V. RONDWEG 12

7468 MB ENTER

NETHERLANDS

12075 ERIK MUSSCHE JL. DANAU BOGOR RAYA BLOK D2 NO. 14

16144 BOGOR

INDONESIA

12090 OIDERMAA TALU SEEMNEKESKUS OÜ RÄPINA MUNICIPALITY

PÕLVA COUNTY

64225 VILUSTE

ESTONIA

12097 SCOTLAND’S RURAL COLLEGE (SRUC) WEST MAINS ROAD

EDINBURGH EH9 3JG

UNITED KINGDOM

12098 MAUCHER JENKINS PATENTANWÄLTE UND RECHTSANWÄLTE URACHSTRAßE 23

79102 FREIBURG

GERMANY

12099 WAYNE POWELL C/O SCOTLAND’S RURAL COLLEGE (SRUC)

WEST MAINS ROAD

EDINBURGH EH9 3JG

UNITED KINGDOM
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12147 NUNHEMS NETHERLANDS B.V. NAPOLEONSWEG 152

6083 AB NUNHEM

NETHERLANDS

12194 NEOMARK S.A.R.L. (LAIDEBEUR & PARTNERS) 4, RUE D’ARLON

8399 WINDHOF

LUXEMBOURG

12195 JOHANNA HOLMBLAD C/O LANTMÄNNEN EK FÖR

UDDA LUNDKVISTS VÄG 11

268 81 SVALÖV

SWEDEN

12199 HANNA HAIKKA C/O BOREAL PLANT BREEDING LTD.

MYLLYTIE 10

31600 JOKIOINEN

FINLAND

12210 BLOOM FRESH SPAIN S.L. VEREDA DE FORTUNA, 35

30110 MURCIA

SPAIN

12213 POLJOPRIVREDNA ZADRUGA BRESTOVE MEDE BULICEVA 31-A

32227 BOROVO

CROATIA

12223 LORENZ HARTL C/O LANDESANSTALT FÜR LANDWIRTSCHAFT

INSTITUT FÜR PFLANZENBAU UND PFLANZEN-

ZÜCHTUNG

AM GEREUTH 8

85354 FREISING

GERMANY

12224 ADALBERT BUND C/O BAYERISCHE LANDESANSTALT FÜR LAND-

WIRTSCHAFT

INSTITUT FÜR PFLANZENBAU UND PFLANZEN-

ZÜCHTUNG

AM GEREUTH 8

85354 FREISING

GERMANY

12226 ASHLEY GREEN 216 STENIFORD ROAD

FOREST RANGE, SA 5139

AUSTRALIA

12227 BRENTON GREEN 216 STENIFORD ROAD

FOREST RANGE, SA 5139

AUSTRALIA

12242 AGROINTEC SOLUTIONS S.L. C/ REGALIZ, 6

04007 ALMERÍA

SPAIN

12244 LAURENTIUS G.M. HERMUS DE MEUTE 48

8312 BJ CREIL

NETHERLANDS

12251 RINNEGOM BLOEMBOLLEN V.O.F. 8 HERENWEG 151

1934 PB EGMOND AAN DEN HOEF

NETHERLANDS

12252 INFINITY BREEDING 145 KING STREET WEST, 2200

M5H 4G2 TORONTO, ON

CANADA

12253 BARTELS BEST BREEEDING B.V. RIETWIJKEROORDWEG 13

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

12254 SOUICHI URASHIMO C/O TAKII & CO., LTD.

180, MINAMIEBISU-CHO,INOKUMA-HIGASHI-IRU,

UMEKOJI-DORI, SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO-SHI, KYOTO

JAPAN

12255 MAATSCHAP G.J. VAN VOSKUILEN EN M.A.M. VAN VOSKUILEN-BOS RIJNEVELD 146

2771 XP BOSKOOP

NETHERLANDS

12257 CROC VALLEY FARMS (PTY) LTD. 22 VENTER STREET

NELSPRUIT

MPUMALANGA 1200

SOUTH AFRICA
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12258 IWATE PREFECTURE 10-1 UCHIMARU

020-8570 MORIOKA, IWATE

JAPAN

12259 MASANORI HONJO 4, AKAHIRA, SHIMOKURIYAGAWA

020-0198 MORIOKA, IWATE

JAPAN

12260 HIKARU TSUKAZAKI 4, AKAHIRA, SHIMOKURIYAGAWA

020-0198 MORIOKA, IWATE

JAPAN

12261 SUSUMU YUI 1552, SUGO

020-0611 TAKIZAWA, IWATE

JAPAN

12262 SONO KATAOKA 360, KUSAWA, ANOUCHO

514-2328 TSU, MIE

JAPAN

12263 MEGUMI HAMANO 4, AKAHIRA, SHIMOKURIYAGAWA

020-0198 MORIOKA, IWATE

JAPAN

12264 TOMOYO NAGASAWA 2-7-9-202, HIGASHITAGA-CHO

316-0004 HITACHI, IBARAKI

JAPAN

12265 OSAMU YAMADA 20-1 NARITA

024-0003 KITAKAMI, IWATE

JAPAN

12266 KANA KOMATSU 58-A202, AZASENBODAN, HIWADAMACHI

936-0534 KORIYAMA, FUKUSHIMA

JAPAN

12267 NORIKO YAMAZAKI 1366, OAZATSUNOSAWA

996-0052 SHINJO, YAMAGATA

JAPAN

12268 HIROYUKI FUJISHIMA 2034, AZAOMICHIUE, KANAZAWA

996-0002 SHINJO, YAMAGATA

JAPAN

12269 HIROSHI KANO 1-6-23, FURUKAWAEKIHIGASHI

989-6115 OSAKI, MIYAGI

JAPAN

12270 KAZUMA OGATA 1, AZAHIGASHIKONGOJI, TAKADATEKAWAKAMI

981-1243 NATORI, MIYAGI

JAPAN

12271 SHIORI TAKAYAMA 2-2, AKEDORI, IZUMI-KU

981-3206 SENDAI, MIYAGI

JAPAN

12272 TAKASHI OWASHI 3-8-1, HONCHO, AOBA-KU

980-0014 SENDAI, MIYAGI

JAPAN

12273 YOICHI HOSODA 82-9, TANAKA

036-0522 KUROISHI, AOMORI

JAPAN

12274 HIDENORI AZUMA 82-9, TANAKA

036-0522 KUROISHI, AOMORI

JAPAN

12275 YUKIKO TSUSHIMA 82-9, TANAKA

036-0522 KUROISHI, AOMORI

JAPAN

12276 TOMOHIRO SATO 72-364, AZANAGAYAMASHITA, IIJIMA

011-0911 AKITA, AKITA

JAPAN

12277 VILLE DE PARIS 4, PLACE DE L’HÔTEL DE VILLE

ESPLANADE DE LA LIBÉRATION

75004 PARIS

FRANCE

12278 CHRISTOPHE KNEBLEWSKI 4, VILLA MICHEL ANGE

94290 VILLENEUVE-LE-ROI

FRANCE
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12281 ATEPLANTS S.A.S. 7 BIS, RUE AMBROISE PARÉ

53120 GORRON

FRANCE

12282 INFINITY BREEDING S.A.S. AV. 12 DE OCTUBRE N26-97 Y LINCOLN, TORRE 1492

170523 QUITO

ECUADOR

12290 DOLE UK LIMITED ENTERPRISE WAY, PINCHBECK

SPALDING, LINCOLNSHIRE PE11 3YR

UNITED KINGDOM

12291 AGUSTIN ROJO ROJO C/ VIRGEN DEL AMPARO 44 - 7A

19002 GUADALAJARA

SPAIN
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